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INSTRUKCJA ORYGINALNA (OBSLUGI)

OPRYSKIWACZ AKUMULATOROWY

15-715

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
SPRZETU NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE [ ZACHOWAC JA DO DALSZEGO
WYKORZYSTANIA. OSOBY, KTORE NIE PRZECZYTALY
INSTRUKCJI NIE POWINNY PRZEPROWADZAC MONTAZU,
REGULACJI LUB OBStUGIWAC URZADZENIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje obstugi, stosowac sie
@ do ostrzezen i warunkéw bezpieczenstwa w niej zawartych.

Mimo zastosowania konstrukcji bezpiecznej z samego
zatozenia, stosowania srodkéw zabezpieczajgcych i dodatkowych
$srodkéw ochronnych, zawsze istnieje ryzyko szczatkowe doznania
urazoéw podczas pracy.
UWAGA! Ten wyrdb jest wytgcznie przeznaczony do zastosowan
amatorskich. Natryskiwanie przy uzyciu ptynéw fatwopalnych jest
zwigzane z zagrozeniem pozarem, szczegoélnie gdy jest prowadzone
w pomieszczeniach zamknietych. Przy wykonywaniu prac
konserwacyjnych lub napraw nalezy korzysta¢ wytgcznie z czesci
oryginalnych.

Nalezy s$cisle postgpowa¢ wedlug nizej wymienionych

ostrzezen:

1. Nie wolno postugiwac sie urzadzeniem w pomieszczeniach zle
wentylowanych.

2. Nie wolno postugiwac¢ sie urzagdzeniem w pomieszczeniach, w
ktorych znajdujg sie urzgdzenia grzewcze opalane otwartym
ptomieniem.

3. Nie wolno pali¢ w czasie prowadzenia natryskiwania.

4. Nie wolno do natryskiwania stosowa¢ benzyny lub innych
ptynéw tatwopalnych.

5. Urzadzenie nie jest przeznaczone do natryskiwania
chemikaliéw, takich jak pestycydy itp.

6. Nie wolno kierowa¢ dyszy urzgdzenia na uzytkownika lub w
kierunku innych oséb lub zwierzat.

7. Nie wolno stosowa¢ ptynéw tatwopalnych do czyszczenia

pistoletu.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia do géry nogami.

W czasie natryskiwania nalezy stosowac okulary lub gogle

ochronne, maske ochronng i nauszniki przeciwhatasowe.

10. Gdy jest zapalona tylko jedna lampka kontrolna nalezy
natadowa¢ urzadzenie.

11. Nie wolno przeprowadza¢ modyfikacji urzgdzenia.

12. W przypadku wykrycia usterki, urzadzenie nalezy niezwtocznie
wycofa¢ z uzytkowania i odesta¢ do producenta lub
autoryzowanego serwisu naprawczego.

OSTRZEZENIE:

1. Przed przystgpieniem do natryskiwania nalezy zapoznac¢ sie z
zagrozeniami jakie towarzyszg uzytkowanemu ptynowi,
zalecanym proporcjom stosowania ptynu oraz z wszelkimi
informacjami podawanymi przez producenta.

2. Nie wolno stosowaé do natryskiwania ptynéw o nieznanych
wiasciwosciach i nieznanym ryzyku ich stosowania.
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UWAGA! Urzadzenie stuzy do pracy wewnatrz pomieszczen.
Akumulatory Li-lon mogg wyciec, zapali¢ sig lub wybuchnag,
jesli zostang nagrzane do wysokich temperatur lub zwarte.
Nie nalezy ich przechowywa¢ w samochodzie podczas

upalnych i stonecznych dni. Nie nalezy otwiera¢ akumulatora.

Akumulatory Li-lon  zawierajg elektroniczne urzgdzenia

zabezpieczajgce, ktére, jesdli zostang uszkodzone, moga

spowodowac, ze akumulator zapali sie lub wybuchnie.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE AKUMULATORA

1. Proces tadowania akumulatora powinien przebiega¢ pod
kontrolg uzytkownika.

2. Nalezy unika¢ tadowania akumulatora w temperaturach ponizej
0°C.

3. Akumulatory nalezy tadowa¢ wytgcznie tadowarky zalecang
przez producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej do
fadowania innego typu akumulatoréw stwarza ryzyko powstania
pozaru.

4. W czasie, gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy go
przechowywaé z dala od metalowych przedmiotéw takich, jak
spinacze do papieru, monety, klucze gwozdzie, $ruby, lub inne
mate elementy metalowe, ktére mogg zewrze¢ styki

akumulatora. Zwarcie stykdéw akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

5. W przypadku uszkodzenia i/lub niewtasciwego uzytkowania
akumulatora moze doj$¢ do wydzielenia sie¢ gazéw. Nalezy
wywietrzy¢ pomieszczenie, w razie dolegliwosci skonsultowaé
sie z lekarzem. Gazy mogg uszkodzi¢ drogi oddechowe.

6. W warunkach ekstremalnych moze wystapi¢ wyciek ptynu z
akumulatora. Wydostajgca sig¢ z akumulatora ciecz moze
spowodowaé podraznienia lub oparzenia. Jesli zostanie
stwierdzony wyciek, nalezy postepowac w sposéb podany nizej:
« ostroznie wytrze¢ ptyn kawatkiem tkaniny. Unika¢ kontaktu

ptynu ze skorg lub oczami.

jesli dojdzie do kontaktu ptynu ze skérg, odpowiednie miejsce

na ciele nalezy przemy¢ natychmiast obfitg iloscig czystej

wody, ewentualnie zneutralizowa¢ plyn za pomocg
tagodnego kwasu, takiego jak sok cytrynowy lub ocet.

jesli ptyn dostanie sie do oczu, to nalezy je natychmiast

przeptuka¢ duzg iloscig czystej wody, przez co najmniej 10

minut i zasiegna¢ porady lekarza.

7. Nie wolno uzywa¢ akumulatora, ktéry jest uszkodzony lub

zmodyfikowany. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

mogg dziata¢ w sposéb nieprzewidywalny, prowadzac do
pozaru, wybuchu lub niebezpieczenstwa obrazen.

Akumulatora nie wolno wystawia¢ na dziatanie wilgoci lub wody.

Akumulator nalezy zawsze utrzymywac z dala od zrddta ciepta.

Nie wolno pozostawia¢ go na dtuzszy czas w $rodowisku, w

ktérym  panuje wysoka temperatura (w miejscach

nastonecznionych, w poblizu grzejnikéw lub gdziekolwiek tam,
gdzie temperatura przekracza 50°C).

©»

Nie wolno naraza¢ akumulatora na dziatanie ognia ani
nadmiernej temperatury. Wystawienie na dziatanie ognia lub
temperatury powyzej 130°C moze spowodowac eksplozje.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji tadowania, nie wolno
tadowa¢ akumulatora w temperaturze wykraczajacej poza
zakres okreslony w tabeli danych znamionowych w instrukcji
obstugi. tadowanie niewtasciwe lub w temperaturze spoza
okreslonego przedziatu moze uszkodzi¢ akumulator i zwigkszy¢
niebezpieczenstwo pozaru.

NAPRAWA AKUMULATOROW:

e Nie wolno naprawia¢ uszkodzonych akumulatoréow.
Wykonywanie napraw akumulatora jest dopuszczalne
wytacznie przez producenta lub w autoryzowanym serwisie.

e Zuzyty akumulator nalezy dostarczy¢ do punktu zajmujacego
sie utylizacja tego typu niebezpiecznych odpadoéw.

DANE ZNAMIONOWE
Model 15-715
Typ akumulatora Akumulator Li-lon, 3.6V DC, 2000 mAh
Napigcie tadowania 5V

500mA
Jedno fadowania pozwala na 60 min
ciggtej pracy urzadzenia (2000mAh)

Prad tadowania

Pojemnos$¢ akumulatora

Czas tadowania 3h

Zasieg Max 6 m
Cisnienie robocze >2.41 bar
Wydajnos$¢ 280-460 ml/min
Pojemnos$¢ zbiornika 1L

Waga 345g

Temperatura pracy 0-40°C

DANE DOTYCZACE HALASU | DRGAN

Poziom ci$nienia akustycznego |Lpa =75,2 dB(A) K=3dB(A)
Poziom mocy akustycznej Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
Warto$¢ przys$pieszen an = 1,137 m/s® K=1,5 m/s?

Informacje na temat hatasu i wibracji

Poziom emitowanego hatasu przez urzadzenie opisano poprzez:
poziom emitowanego cisnienia akustycznego Lpa oraz poziom mocy
akustycznej Lwa (gdzie K oznacza niepewno$¢ pomiaru). Drgania
emitowane przez urzadzenie opisano poprzez warto$¢ przyspieszen
drgan an (gdzie K oznacza niepewno$¢ pomiaru).

Podane w niniejszej instrukcji: poziom emitowanego ci$nienia
akustycznego Lpa, poziom mocy akustycznej Lwa oraz wartos¢
przy$pieszen drgan an zostaty zmierzone zgodnie z EN 60745-1:2012.



Podany poziom drgan an» moze zosta¢ uzyty do poréwnywania urzagdzen
oraz do wstepnej oceny ekspozyciji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny jedynie dla
podstawowych zastosowan urzadzenia. Jezeli urzadzenie zostanie
uzyte do innych zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
poziom drgan moze ulec zmianie. Na wyzszy poziom drgan bedzie
wptywac niewystarczajgca czy zbyt rzadka konserwacja urzadzenia.
Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac zwiekszenie
ekspozycji na drgania podczas catego okresu pracy.

Aby doktadnie oszacowa¢ ekspozycje na drgania, nalezy
uwzgledni¢ okresy kiedy urzadzenie jest wylaczone lub kiedy
jest wiaczone ale nie jest uzywane do pracy. Po doktadnym
oszacowaniu wszystkich czynnikéw taczna ekspozycja na
drgania moze okaza¢ si¢ znacznie nizsza.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgan nalezy
wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, takie jak: cykliczna
konserwacja urzadzenia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie
odpowiedniej temperatury rgk oraz wtasciwa organizacja pracy.

OBJASNIENIE ZASTOSOWANYCH PIKTOGRAMOW
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1. UWAGA! Zachowaj szczegdlne $rodki ostroznosci

2. Przeczytaj Instrukcje Obstugi, przestrzegaj ostrzezen i
warunkow bezpieczenstwa w niej zawartych.

3. Uzywaj $rodkéw ochrony indywidualnej (maska ochronna,
nauszniki przeciwhatasowe, okulary ochronne)

4. Uzywaj rekawic ochronnych.

5. Uzywaj odziezy ochronne;j.

6.  Nie dopuszcza¢ dzieci do narzedzia.
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Nie wrzucaé ogniw do ognia.
. Nie wrzucaj ogniw do wody.
9. Maksymalna dopuszczalna temperatura ogniw 45°C.
10. Chron urzadzenie przed wilgocig.
11. Produkt zostanie poddany recyklingowi lub demontazowi.
12. Selektywna zbiérka.

OPIS ELEMENTOW

1. Pods$wietlenie

Dysza

Wigcznik

Przewod elastyczny
Filtr

Zbiornik

Podziatka

Wskaznik natadowania
Port tadowania
Zatyczka

11. WYPOSAZENIE | AKCESORIA:
e Opryskiwacz

e Zbiornik 1L

e Przewod USB

SYGNALIZACJA STANU NALADOWANIA AKUMULATORA
Poziom natadowania akumulatora sygnalizowany jest za pomoca
trzech diod.

e Zapalone trzy diody — wysoki stan natadowania

Zapalone dwie diody — $redni stan natadowania

Zapalona jedna dioda — niski stan natadowania

Migajgca pojedyncza dioda — urzadzenie nalezy niezwilocznie
podigczy¢ do tadowania
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LADOWANIE AKUMULATORA

Urzadzenie jest dostarczony z akumulatorem czesciowo
natadowanym. tadowanie akumulatora nalezy przeprowadza¢ w
warunkach, gdy temperatura otoczenia wynosi 4°C-40°C.

e Zdemontowa¢ zatyczke portu tadowania.

Podtaczy¢ do portu przewdd USB.

Podtgczy¢ przewod USB do tadowarki.

Podtagczy¢ tadowarke do gniazda sieci zasilajgcej 230V AC.

Po natadowaniu akumulatora, zabezpieczy¢ port tadowania za
pomocy zatyczki.

Akumulator nie powinien by¢ tadowany diuzej niz 8 godzin.
Przekroczenie tego czasu moze spowodowac uszkodzenia
ogniw akumulatora.

W procesie tadowania akumulatory bardzo mocno sig
nagrzewaja. Nie podejmowac pracy tuz po tadowaniu, odczekac
do osiagnigcia przez akumulator temperatury pokojowe;j.
Uchroni to przed uszkodzeniem akumulatora.

UZYTKOWANIE
1. Odkre¢ zbiornik tak ja zostalo to pokazane na rysunku.
Uzupetnij zbiornik wodg (nie przepetniaj), nastepnie dokre¢
zbiornik do urzadzenia.

ZAKREC ODKREC
WODA

ZBIORNIK

2. Urzadzenie uruchomi sig¢ po nacisnigciu przycisku wtgcznika.
Ponowne nacis$niecie przycisku wytgczy urzadzenie.

STRUMIEN MGIELKA
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3. Za pomoca odpowiedniego ustawienia dyszy, strumiefn wody
moze zosta¢ dostosowany do potrzeb uzytkownika.

STRUMIEN
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KONSERWACJA

Przed kazdym uzyciem:

e Sprawdzi¢ czy urzadzenie nie jest uszkodzone.

e Sprawdzi¢ czy wszystkie elementy urzadzenia znajdujg sie na
swoim miejscu.

e Sprawdzi¢ czy akumulator jest natadowany.

Po kazdym uzyciu:

« Wylaé pozostatosci ze zbiornika, a nastepnie optuka¢ go woda.

o Odkreci¢ dysze i optuka¢ pozostate zanieczyszczenia za pomocg
wody.

e Zdemontowac¢ i wyczyscic filtr.



UTYLIZACJA
Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzucaé
wraz z domowymi odpadkami, lecz oddac¢ je do utylizacji
w odpowiednich zaktadach. Informaciji na temat utylizacji
udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wiadze.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje
nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany
recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i
zdrowia ludzi.
r ' Akumulatoréw / baterii nie nalezy wrzuca¢ do odpadéw
E domowych, nie wolno ich wrzuca¢ do ognia lub do wody.
Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy poddawac
1 prawidtowemu recyklingowi zgodnie z aktualng dyrektywg
dotyczaca utylizacji akumulatoréw i baterii.

|_Li-lon

ORIGINAL INSTRUCTIONS
BATTERY SPRAYER
15-715
ATTENTION: BEFORE USING THE EQUIPMENT, PLEASE READ
THIS MANUAL CAREFULLY AND SAVE THIS FOR FURTHER
USE. PEOPLE THAT HAVE NOT READ THE MANUAL SHOULD
NOT INSTALL, ADJUST OR OPERATE THE UNIT.

SPECIFIC SAFETY REGULATIONS
Read the instruction manual carefully, follow the warnings
and safety conditions contained in it. Despite the use of a
safe construction by design, the use of protective measures
and additional protective measures, there is always a residual risk of
injury during work.
WARNING! This product is intended for amateur use only. Spraying
with flammable liquids is associated with a fire hazard, especially
when carried out indoors. Use only original parts when performing
maintenance or repairs.

The following warnings should be strictly followed:

1. Do not use the device in poorly ventilated rooms.

2. The device must not be operated in rooms with open flame
heating devices.

3. Do not smoke while spraying.

4. Do not use gasoline or other flammable liquids for spraying.

5. The device is not intended for spraying chemicals such as
pesticides etc.

6. Do not aim the nozzle of the device at the user or at other people
or animals.

7. Do not use flammable liquids to clean the gun.

8. Do not use the device upside down.

9.  Wear protective goggles or goggles, a protective mask and ear
muffs when spraying.

10. When only one indicator light is on, charge the device.

11. Do not modify the device.

12. If afaultis found, the device should be immediately taken out of
service and returned to the manufacturer or an authorized repair
service.

WARNING:

1. Before spraying, familiarize yourself with the hazards that
accompany the fluid used, the recommended proportions for
using the fluid, and any information provided by the
manufacturer.

2. Do not use for spraying liquids with unknown properties and

unknown risk of their use.

WARNING! The device is used for indoor work.

& Li-lon batteries can leak, catch fire or explode if heated
to high temperatures or shorted. They should not be
stored in the car during hot and sunny days. Do not open the
battery. Li-lon batteries contain electronic safety devices which,
if damaged, can cause the battery to ignite or explode.

BATTERY WARNINGS

1. The battery charging process should be under the user's
control.

2. Avoid charging the battery at temperatures below 0oC.

3. Charge the battery only with the charger recommended by the
manufacturer. Using a charger designed to charge other types
of batteries creates the risk of fire.

4. When the battery is not being used, store it away from metal
objects such as paper clips, coins, wrenches, nails, screws, or
other small metal parts that may short-circuit the battery's
contacts. Shorting the battery terminals together may cause
burns or a fire.

5. Inthe event of damage and / or improper use of the battery,
gases may be formed. Ventilate the room, consult a doctor in
case of complaints. Gases may damage the respiratory tract.

6.  Under extreme conditions, battery fluid may leak. Liquids

leaking from the battery may cause irritation or burns. If a leak

is found, proceed as follows:

carefully wipe off the liquid with a piece of fabric. Avoid contact

of the fluid with skin or eyes.

if fluid comes into contact with the skin, wash the appropriate

area of the body with plenty of clean water immediately, or

neutralize the liquid with a mild acid such as lemon juice or
vinegar.

if the liquid gets into your eyes, flush them immediately with

plenty of clean water for at least 10 minutes and seek medical

advice.

7. Do not use a battery that is damaged or modified. Damaged or

modified batteries can operate in an unpredictable manner,

resulting in fire, explosion or danger of injury.

The battery must not be exposed to moisture or water.

9.  Always keep the battery away from heat. It must not be left for
a long time in an environment with high temperature (in sunny
places, near heaters or anywhere where the temperature
exceeds 50 ° C).

BATTERY REPAIR:

* Do not repair damaged batteries. Carrying out battery repairs is
only permitted by the manufacturer or an authorized service
center.

* A used battery should be taken to a recycling center for this type
of hazardous waste.

i

RATED DATA

Model 15-715

Battery type Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
Charging voltage 5V

Charging current 500mA

One charge allows for 60 minutes of

Battery capacity continuous device operation (2000mAh)
Charging time 3h

Max range 6m

Working pressure >2.41 bar

Capacity 280-460 ml/min

Tank capacity 1L

Weigh 3459

Working temperature 0-40°C

NOISE AND VIBRATION DATA

Sound pressure level Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Sound power level Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
Acceleration value an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

Information on noise and vibration

The level of noise emitted by the device is described by: the level of
emitted sound pressure LpA and the level of sound power LwA
(where K means measurement uncertainty). Vibration emitted by the
device is described by the value of vibration acceleration ah (where
K is the measurement uncertainty).

The level of emitted sound pressure LpA, the sound power level LwA
and the value of vibration acceleration ah given in this manual were
measured in accordance with EN 60745-1: 2012. The given vibration
level ah can be used to compare devices and to initially assess
vibration exposure.

The given vibration level is representative only for the basic
applications of the device. If the device is used for other applications
or with other working tools, the vibration level may change. Higher
vibration levels will be affected by insufficient or too rare maintenance
of the device. The above-mentioned causes may cause increased
vibration exposure during the entire working period.

To accurately estimate vibration exposure, consider the periods when
the device is turned off or when it is turned on but is not used. After




careful estimation of all factors, the total vibration exposure may be
much lower.

In order to protect the user against the effects of vibrations, additional
safety measures should be introduced, such as: cyclic maintenance
of the device and working tools, protection of the right hand
temperature and proper organization of work.

EXPLANATION OF THE PICTOGRAMS USED
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1. CAUTION! Take special precautions

2. Read the Operating Instructions, follow the warnings and
safety conditions contained in it.

3. Use personal protective equipment (protective mask, ear-
muffs, safety goggles)

4 Use protective gloves.

5.  Use protective clothing.

6.  Keep children away from tools.

7. Do not throw links into a fire.

8. Do not throw links into water.

9. Maximum permissible cell temperature 45 ° C.

10. Protect the device against moisture.

11.  The product will be recycled or disassembled.

12. Selective collection.

DESCRIPTION OF ELEMENTS
Led Lighting
Nozzle

Switch

Flexible Cable
Filter

Tank
Graduation
Charge Indicator
Charging Port

0. Plug

EQUIPMENT AND ACCESSORIES:
e sprayer

e 1L tank

e USB cable

SIGNALING THE BATTERY CHARGING STATUS

The battery level is indicated by three LEDs.

e Three LEDs on - high charge

e Two LEDs on - medium charge

e One LED on - low battery

« Single flashing LED - the device should be connected immediately
to charging

BATTERY CHARGING

The device comes with a partially charged battery. The battery should
be charged when the ambient temperature is between 4 ° C and 40 °
C.

e Remove the charging port plug.

Connect the USB cable to the port.

Connect the USB cable to the charger.

Connect the charger to a 230V AC mains socket.

After charging the battery, secure the charging port with a plug.

-
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The battery should not be charged for more than 8 hours. Exceeding
this time may cause damage to the battery cells.

The batteries become very hot during the charging process. Do not
start work immediately after charging, wait for the battery to reach
room temperature. This will prevent battery damage.

USE
1. Unscrew the tank as shown in the picture. Top up the tank
with water (do not overfill), then tighten the tank to the device.

2. The device will start after pressing the power button. Pressing
the button again will turn the device off.

SWITCH BUTTON| §

3. By adjusting the nozzle, the water jet can be adapted to the
user's needs.

STREAM

MAINTENANCE
Before each use:
e Check the device for damage.
Check that all parts of the device are in place.
e Check if the battery is charged.
After each use:
Pour out the residue from the tank, then rinse it with water.
¢ Unscrew the nozzle and rinse the remaining dirt with water.
* Remove and clean the filter.

UTILIZATION
Electrically powered products should not be disposed of
with household waste, but should be disposed of in
appropriate facilities. Ask the seller of the product or local
authorities for recycling information. Waste electrical and
electronic equipment contains substances not neutral to the natural
environment. Non-recycled equipment poses a potential threat to the
environment and human health.

r ") Accumulators / batteries should not be disposed of with
household waste, they must not be disposed of in fire or water.
Damaged or used batteries should be properly recycled in

1 accordance with the current directive on the disposal of

batteries and accumulators.

|_Li-lon



URSPRUNGLICHE ANWEISUNGEN
Batteriesprayer
15-715

ACHTUNG: Bevor Sie das Gerat verwenden, lesen Sie dieses
Handbuch bitte sorgfaltig durch und bewahren Sie es fiir die weitere
Verwendung auf. MENSCHEN, DIE DAS HANDBUCH NICHT
GELESEN HABEN, SOLLTEN DAS GERAT NICHT INSTALLIEREN,
EINSTELLEN ODER BETRIEBEN.

SPEZIFISCHE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
befolgen Sie die darin enthaltenen Warnungen und
Sicherheitsbedingungen. Trotz der Verwendung einer
sicheren Konstruktion, der Anwendung von SchutzmaRnahmen und
zusatzlichen SchutzmaRnahmen besteht immer ein
Restverletzungsrisiko wahrend der Arbeit.
WARNUNG! Dieses Produkt ist nur fiir Amateure bestimmt. Das
Bespriihen mit brennbaren Fliissigkeiten ist mit einer Brandgefahr
verbunden, insbesondere in Innenrdumen. Verwenden Sie bei
Wartungs- oder Reparaturarbeiten nur Originalteile.

Die folgenden Warnungen sollten unbedingt befolgt werden:

1. Verwenden Sie das Gerat nicht in schlecht beliifteten Rdumen.

2. Das Gerét darf nicht in Rdumen mit Heizgeraten mit offener
Flamme betrieben werden.

3. Rauchen Sie beim Spriihen nicht.

4. Verwenden Sie zum Spriihen kein Benzin oder andere
brennbare Flissigkeiten.

5. Das Gerat ist nicht zum Verspriihen von Chemikalien wie
Pestiziden usw. vorgesehen.

6. Richten Sie die Diise des Geréts nicht auf den Benutzer oder
andere Personen oder Tiere.

7. Verwenden Sie zum Reinigen der Pistole keine brennbaren
Flussigkeiten.

8.  Verwenden Sie das Gerat nicht verkehrt herum.

9. Tragen Sie beim Spriihen eine Schutzbrille oder Schutzbrille,
eine Schutzmaske und Ohrenschiitzer.

10. Wenn nur eine Anzeigelampe leuchtet, laden Sie das Gerat
auf.

11.  Andern Sie das Gerét nicht.

12. Wenn ein Fehler festgestellt wird, sollte das Gerét sofort auler
Betrieb genommen und an den Hersteller oder einen
autorisierten Reparaturdienst zuriickgesandt werden.

WARNUNG:

1. Machen Sie sich vor dem Spriihen mit den Gefahren vertraut,
die mit der verwendeten Flissigkeit verbunden sind, den
empfohlenen Anteilen fiir die Verwendung der Flissigkeit und
allen vom Hersteller bereitgestellten Informationen.

2. 2. Nicht zum Spriihen von Fliissigkeiten mit unbekannten

Eigenschaften und unbekanntem Verwendungsrisiko

verwenden.

WARNUNG! Das Gerdt wird fiir Arbeiten in Innenrdumen
verwendet.

Li-lon-Batterien kénnen auslaufen, sich entziinden oder

explodieren, wenn sie auf hohe Temperaturen erhitzt oder

kurzgeschlossen werden. Sie sollten an heien und sonnigen
Tagen nicht im Auto aufbewahrt werden. Offnen Sie den Akku nicht.
Li-lon-Batterien enthalten elektronische Sicherheitsvorrichtungen,
die bei Beschadigung zur Entziindung oder Explosion der Batterie
flihren kdnnen.

BATTERIEWARNUNGEN
1. Der Ladevorgang des Akkus sollte vom Benutzer gesteuert
werden.

2. Laden Sie den Akku nicht bei Temperaturen unter 0 ° C.

3. Laden Sie den Akku nur mit dem vom Hersteller empfohlenen
Ladegerat auf. Die Verwendung eines Ladegerats zum Laden
anderer Batterietypen birgt Brandgefahr.

4. Wenn der Akku nicht verwendet wird, bewahren Sie ihn nicht
in der Nahe von Metallgegenstanden wie Biroklammern,
Miinzen, Schraubenschliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallteilen auf, die die Kontakte des Akkus
kurzschlieBen kénnen. Das KurzschlieRen der
Batterieklemmen kann zu Verbrennungen oder einem Brand
flihren.

5. Bei Beschadigung und / oder unsachgeméaRer Verwendung
der Batterie kénnen sich Gase bilden. Liiften Sie den Raum
und konsultieren Sie bei Beschwerden einen Arzt. Gase
kénnen die Atemwege schadigen.

6.  Unter extremen Bedingungen kann Batterieflissigkeit
austreten. Aus der Batterie austretende Fliissigkeiten kdnnen
zu Reizungen oder Verbrennungen fiihren. Wenn ein Leck
gefunden wird, gehen Sie wie folgt vor:

« Wischen Sie die Flissigkeit vorsichtig mit einem Stiick Stoff ab.

Kontakt der Flussigkeit mit Haut oder Augen vermeiden.

« Wenn Flissigkeit mit der Haut in Kontakt kommt, waschen Sie den
entsprechenden Bereich des Korpers sofort mit viel sauberem
Wasser oder neutralisieren Sie die Fllssigkeit mit einer milden
Saure wie Zitronensaft oder Essig.

« Wenn die Flissigkeit in lhre Augen gelangt, spiilen Sie sie sofort
mindestens 10 Minuten lang mit reichlich sauberem Wasser aus
und suchen Sie einen Arzt auf.

7. Verwenden Sie keine beschéadigten oder modifizierten
Batterien. Beschéadigte oder modifizierte Batterien kdnnen
unvorhersehbar funktionieren und zu Feuer, Explosion oder
Verletzungsgefahr fiihren.

8.  Der Akku darf weder Feuchtigkeit noch Wasser ausgesetzt
werden.

9. Halten Sie den Akku immer von Hitze fern. Es darf nicht lange
in einer Umgebung mit hohen Temperaturen (an sonnigen
Orten, in der Nahe von Heizgeraten oder an Orten, an denen
die Temperatur 50 ° C iiberschreitet) aufbewahrt werden.

BATTERIE-REPARATUR:

* Reparieren Sie keine beschadigten Batterien. Die Durchfiihrung
von Batteriereparaturen ist nur vom Hersteller oder einem
autorisierten Servicecenter gestattet.

e Eine gebrauchte Batterie sollte fiir diese Art von gefahrlichem
Abfall zu einem Recyclingzentrum gebracht werden.

BEWERTETE DATEN

Modell 15-715

Batterietyp Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh

Ladespannung 5V

Ladestrom 500mA

Batteriekapazitat Eine Ladung erméglicht einen kontinuierlichen
Geratebetrieb von 60 Minuten (2000 mAh).

Ladezeit 3h

maximale 6m

Reichweite

Arbeitsdruck >2.41 bar

Kapazitat 280-460 ml/min

Tankinhalt 1L

Wiegen 345g

Arbeitstemperatur  [0-40°C

LARM- UND VIBRATIONSDATEN

Schalldruckpegel Lra = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Schallleistungspegel Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
Beschleunigungswert | an = 1,137 m/s® K=1,5 m/s®

Informationen zu Gerauschen und Vibrationen

Der vom Gerat emittierte Gerauschpegel wird beschrieben durch:
den Pegel des emittierten Schalldrucks LpA und den Pegel der
Schallleistung LWA (wobei K Messunsicherheit bedeutet). Die vom
Gerat emittierte  Vibration wird durch den Wert der
Vibrationsbeschleunigung ah (wobei K die Messunsicherheit ist)
beschrieben.

Der in diesem Handbuch angegebene Pegel des emittierten
Schalldrucks LpA, der Schallleistungspegel LwWA und der Wert der
Schwingungsbeschleunigung ah wurden gemal EN 60745-1: 2012
gemessen. Der angegebene Schwingungspegel ah kann zum
Vergleichen von Geraten und zu Beginn verwendet werden
Beurteilung der Vibrationsbelastung.

Das angegebene Vibrationsniveau ist nur firr die Grundanwendungen
des Gerats reprasentativ. Wenn das Gerét fiir andere Anwendungen
oder mit anderen Arbeitswerkzeugen verwendet wird, kann sich der
Vibrationspegel &ndern. Hohere Vibrationspegel werden durch
unzureichende oder zu seltene Wartung des Geréts beeintrachtigt.
Die oben genannten Ursachen kénnen wahrend der gesamten
Arbeitszeit zu einer erhéhten Vibrationsbelastung flihren.



Berticksichtigen Sie die Zeitraume, in denen das Gerat ausgeschaltet
oder eingeschaltet, aber nicht verwendet wird, um die
Vibrationsbelastung genau abzuschatzen. Nach sorgféltiger
Abschatzung aller Faktoren kann die Gesamtvibrationsbelastung viel
geringer sein.

Um den Benutzer vor den Auswirkungen von Vibrationen zu
schiitzen, sollten zuséatzliche Sicherheitsmanahmen eingefiihrt
werden, wie z. B.. Zyklische Wartung des Gerats und der
Arbeitsgerate, Schutz der Temperatur der rechten Hand und
ordnungsgemafie Arbeitsorganisation.

ERLAUTERUNG DER VERWENDETEN BILDER

NI
1 2 4
5 6 8
Max.
45°c@
9 10 1 12

1. VORSICHT! Treffen Sie besondere Vorsichtsma3nahmen
2. Lesen Sie die Bedienungsanleitung, befolgen Sie die darin
enthaltenen Warnungen und Sicherheitsbedingungen.

3. Verwenden Sie personliche Schutzausriistung (Schutzmaske,
Ohrenschiitzer, Schutzbrille).

4. Verwenden Sie Schutzhandschuhe.

5. Schutzkleidung verwenden.

6.  Halten Sie Kinder von Werkzeugen fern.

7. Werfen Sie keine Glieder ins Feuer.

8.  Werfen Sie keine Glieder ins Wasser.

9. Maximal zulassige Zelltemperatur 45 ° C.

10. Schiitzen Sie das Gerét vor Feuchtigkeit.

11. Das Produkt wird recycelt oder zerlegt.

12. Selektive Sammlung.

BESCHREIBUNG DER ELEMENTE
1. Led-beleuchtung
Dise

Schalter
Flexibles kabel
Filter

Panzer
Abschluss
Ladeanzeige
Aufladestation
0. Stecker

AUSRUSTUNG UND ZUBEHOR:
e Spriihgerat

e 11Tank

o USB-Kabel

SIGNALISIERUNG DES BATTERIE-LADESTATUS

Der Batteriestand wird durch drei LEDs angezeigt.

e Drei LEDs leuchten - hohe Ladung

e Zwei LEDs leuchten - mittlere Ladung

e Eine LED leuchtet - Batterie schwach

e Einfach blinkende LED - Das Gerat sollte sofort an den
Ladevorgang angeschlossen werden

LADEN DER BATTERIE

Das Gerat wird mit einem teilweise geladenen Akku geliefert. Der
Akku sollte aufgeladen werden, wenn die Umgebungstemperatur
zwischen 4 ° C und 40 ° C liegt.

« Entfernen Sie den Ladestecker.

e SchlieRen Sie das USB-Kabel an den Anschluss an.

VPN PLON

e SchlieRen Sie das USB-Kabel an das Ladegerat an.

e SchlieRen Sie das Ladegerét an eine 230-V-Netzsteckdose an.

« Sichern Sie nach dem Laden des Akkus den Ladeanschluss mit
einem Stecker.

Der Akku sollte nicht langer als 8 Stunden aufgeladen werden. Wenn

Sie diese Zeit Uberschreiten, kdnnen die Batteriezellen beschadigt

werden.

Die Batterien werden wéahrend des Ladevorgangs sehr heil3.

Beginnen Sie nicht sofort nach dem Laden mit der Arbeit, sondern

warten Sie, bis der Akku Raumtemperatur erreicht hat. Dies

verhindert Batterieschéden.

VERWENDEN

1. Schrauben Sie den Tank wie in der Abbildung gezeigt ab.
Fillen Sie den Tank mit Wasser auf (nicht tberfiillen) und
ziehen Sie den Tank am Gerét fest.

ROTIEREN

ABSCHRAUBEN

WASSER

PANZER

2. Das Gerét startet nach Driicken des Netzschalters. Durch
erneutes Driicken der Taste wird das Geréat ausgeschaltet.

SCHALTERTASTE

3. Durch Einstellen der Dise kann der Wasserstrahl an die
Bediirfnisse des Benutzers angepasst werden.

NEBEL

INSTANDHALTUNG

Vor jedem Gebrauch:

Uberpriifen Sie das Gerat auf Beschadigungen.

Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Gerats vorhanden sind.
Uberpriifen Sie, ob der Akku aufgeladen ist.

Nach jedem Gebrauch:

GieRen Sie die Riickstande aus dem Tank und splilen Sie sie dann
mit Wasser aus.

Schrauben Sie die Diise ab und spiilen Sie den restlichen Schmutz
mit Wasser ab.

Entfernen und reinigen Sie den Filter.

VERWERTUNG

Elektrisch betriebene Produkte sollten nicht mit dem
E Hausmiill entsorgt werden, sondern in geeigneten

Einrichtungen. Fragen Sie den Verkaufer des Produkts
oder die ortlichen Behdrden nach Informationen zum
Recycling. Elektro- und Elektronikaltgerate enthalten Stoffe, die fiir
die natiirliche Umwelt nicht neutral sind. Nicht recycelte Gerate



stellen eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit dar.
r 7| Akkus / Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
E werden, sie dirfen nicht in Feuer oder Wasser entsorgt
werden. Beschadigte oder gebrauchte Batterien sollten geman
- der geltenden Richtlinie zur Entsorgung von Batterien und
Akkus ordnungsgemanR recycelt werden.

__Li-lan

OPUT'NHAIBbHBIE UHCTPYKLU UK

AKKYMYTNATOP ANl BATAPEWN
15-715

BHVWMAHWE: MEPEL WCMONb3OBAHVMEM OBOPYOOBAHWA,
BHVMMATENBHO NPOYNTANTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO U
COXPAHUTE 3TO [ANA JANbHEMILENO WCMOMb30BAHUA.
NtoAn, KOTOPLIE HE TMPOYUTANIM  PYKOBOACTBO, HE
CNEOYET YCTAHOBWTb, PEMYIMPOBATE UNWN PABOTATb C
BITOKOM.

OCOBbIE MPABUITA TEXHUKU BE3OMACHOCTH

BHuMaTenbHO NpounTanTe MHCTPYKLIMIO NO SKCnyaTauuu,

cnegynte coaepXalmMcst B Heit npeaynpexaeHusaMm n

ycrnosusim 6e3onacHocTU. HecMoTpsi Ha uMcrnonb3oBaHue
6e30nacHoi  KOHCTPYKUMU MO KOHCTPYKUMM,  WUCMONb3oBaHue
3alUNTHBLIX Mep U [OMNOSHUTENbHbIX 3alUUTHbIX Mep, Bcerga
CYLLECTBYET OCTaTOYHbI PUCK TPaBMbl BO BpeMsi paGoTbl.
MPEOYNPEXXOEHWE! 3ToT npoaykT npeaHasHayeH TONMbko Ans
nobuTtenbckoro MCMOSIb30BaHUS. OnpbickvBaHVe
NnerkoBocnaMeHALWMUMnNCa XNUOKOCTAMU CBA3AHO C OMacHOCTbHO
noxapa, OCOGeHHO npu npoBegeHUM B nomelleHun. [Mpu
BbIMONTHEHUN TEeXHU4YecKoro OGCJ'Iy)KVIBaHVIR wnn pemMoHTa
I/ICHOﬂbSyﬁTe TONbKO OpUrMHanbHble geTanu.

Crepylowme npeaynpexaeHnst 4OMKHbI CTPOro cobnioaaTbes:

1. He ucnonbayiite ycTpOWCTBO B NOXO NPOBETPUBAEMbIX
NOMELLEHUSIX.

2. 3anpelyaeTcs 3KCMyaTMpoBaTh YCTPOMUCTBO B MOMELLEHUSIX C
HarpesaTesibHbIMI YCTPOWCTBAMM C OTKPbITbIM NaMeHeM.

3.  He kypuTe BO Bpems pacnblneHus.

4. He ucnonbayiite 6eH3WH Unu apyrue
NEerkoBOCMNaMEHSIIOLLMECS XUAKOCTU [N1A pacrbiNeHus.

5. YCTpOWCTBO He NpeAHa3HayYeHo ANs PacnbiNeHnst XMMUYECKnX
BeLLEeCTB, TakuX kak nectuumabl n . [.

6. He HanpaBnsaiTe HacaaKy yCTPOWCTBa Ha Nonb3oBaTens unu
[OPYTUX NOAei UM XXMBOTHBIX.

7.  He ncnonb3ayinte nerkoBocnnameHsoLWuecs XuakocTu ans

YMCTKM NUCTONeTa.

He ucnonbayiiTe ycTPOMCTBO BBEPX HOramu.

Mpu pacnbineHun HageBalTe 3aLUTHbIE OYKV UMW 3aLUUTHbIE

OUYKM, 3aLLMTHYIO Macky 1 HayLLIHUKU.

10. Korpaa roput TONbKO OAUH MHAMKATOP, 3apsianTe YCTPOCTBO.

11.  He moauduumpyiite ycTpoincTBo.

12. Ecnu obHapyxeHa HeMcnpaBHOCTb, YCTPOMUCTBO AOITKHO BbiTb
HeMe/iNIeHHO BbIBE[IEHO 13 JKCTyaTalum 1 Bo3BpaLLeHo
NPOV3BOAUTENIO UM B @BTOPU30BaHHYIO PEMOHTHYIO CTyX0Y..

NPEOYNPEXAEHUE:

1. NMepep pacnbineHreM 03HaKOMbTECH C OMACHOCTAMU, KOTOpPblEe
COMYTCTBYIOT MCMOMNb3YEMOW XUAKOCTU, PEKOMEHAYEMbIMU
NponopLMaMY AN UCTIONb30BaHWS XWUAKOCTY U nio6on
MHdOpMaLel, NpeaoCcTaBNeHHON NPON3BOAUTENEM.

2. He MCnOﬂbBylﬁTe Ans pacnblfieHns XUAKOCTU C HEU3BECTHbIMU
CBOWCTBaMU N HEU3BECTHLIM PWCKOM UX UCMNONb30BaHUS.

NPEAYNPEXOEHUE!
BHYTPEHHUX paborT.

JIMTUit-MoHHBIE GaTapen MOryT MpOTEYb, 3aropeTbes Umu
& B30PBaTLCA MPU HarpeBaHWUW 40 BLICOKUX TeMMepaTyp unm

KOPOTKOM 3amblkaHuv. OHW He [OMKHbI XPaHUTbCS B
MalLLMHE B XapKue W CONMHeuHble AHW. He OTKpbIBaiiTE akkyMynsTop.
JINTUI-MOHHBIE aKKYMYNSITOPLI COAEPXAT 3MEKTPOHHbLIE 3aLUUTHbIE
YCTPOMCTBA, KOTOpble B Cry4Yae MOBPEXAEHUS MOTYT MPUBECTU K
BO3TOPaHWIO UK B3pbIBY akkyMynsTopa.

AKKYMYNATOPHBIE NPEQYNPEXOEHUA
1. Tpouecc 3apaakn akkyMynaTopa AOKEeH HaxoanTbCs nof
KOHTpONEM norb3oBaTens.

©®»

YcTpoitcTBO ucnonb3yetca  AnsA

N

He 3apsikaiite akkymynatop npu Temnepatype Huxe 0 ° C.

3.  3apsxaiTe akKkyMynsiTop TONbKO 3apsiAHbIM YCTPONCTBOM,
pekoMeH0BaHHbLIM nponsBoauTenem. McrnonsaosaHue
3apsiIHOro YCTPOMCTBA, NpeAHa3HauYeHHOro Anst 3apsiaku
aKKyMyNSiTOPOB APYrUX TUMOB, CO3aeT PUCK BO3ropaHus.

4.  Ecnu 6aTapes He UCMONb3yeTcs, XpaHUTe ee Baanu ot
MeTannmMyecknx NpeaMeToB, Takix Kak CKPernki, MOHeTbI,
raeyHble K04, rBO3AMN, BUHTbI UNN Apyrine Menkue
MeTannmyeckue geTanu, KoTopble MOryT 3akopauunBaTb
KOHTaKTbl 6aTapen. KopoTkoe 3amblkaHue Knemm
aKKyMynsiTopa MOXET MPUBECTU K 0OXXOraMm Unm noxapy.

5. B cnyyae nospexaeHus 1 / unu HeNpasuIbHOro
ncnonb3oBaHus 6aTtapen MoryT o6pa3oBaTtbCs rasbl.
MpoBeTpUTbL NOMeLLeH1e, MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPA4OM B
cnyyae xano6. a3kl MOryT NoBpeauThb fAblXaTenbHble NyTu.

6. B akcTpemanbHbIX yCroBUsX XUAKOCTb N3 6aTapen MoxeT
BbiTEYb. YTeuKa XUAKOCTU 13 akKyMySisiTopa MOXeET Bbi3BaThb
pasgpaxeHue unm oxorn. Ecnn yteuka obHapyxeHa,
[encTByiTe cneayowmmM obpasom:

® OCTOPOXHO BbITPUTE XWUAKOCTb KYCKOM TKaHu. M36eraTb KoHTakTa
XWOKOCTU C KOXeW Unu rnasamu.

e €CNU XWOKOCTb Momana Ha Koxy, HEeMEeANeHHO mnpoMoiiTe
COOTBETCTBYIOLLYIO YacTb Terna GomblUMM KOMMYECTBOM YUCTOM
BOAbI UM HENTPaNU3ynTe XWUAKOCTb crnaboi KNCMOTON, Takow kak
TUMOHHBI COK UIN YKCYC.

e €CNU KMAKOCTb Monana B [nasa, HemMeaneHHO MpoMonTe UX
6GonbWMM KONTMYECTBOM YUCTOI BOAbI B TeueHue He meHee 10
MWHYT 1 0BpaTuTech K Bpavy.

7. He ucnonbayiiTe akkyMynsiTop, KOTOPbI NOBPEXAEH Unn
MoandunLmMpoBaH. MoBpexaeHHbIe UM MoANMULIMPOBaHHbIE
6aTapeu moryT paboTaTb Henpe/ckasyeMbiM 06pas3om, 4To
MOXEeT NPUBECTM K NOXapy, B3pbiBY UMK TPaBMe.

8. batapes He JomkHa NoaBepraTbCst BO3AEVCTBUIO BNarv unm
BObI.

9. Bceraa pepxuTte akkymynsaTop BAanM OT UCTOYHUKOB Tenna.

Ero Henb3s ocTaBnATb Ha ANUTeNbLHOE BpeMs B cpede C

BbICOKOW TemnepaTypoii (B CONIHEYHbIX MecTax, psaoM ¢

HarpeBaTensiMu UNn B MecTax, rae TemnepaTtypa npesbillaeT

50°C).

PEMOHT AKKYMYNATOPA:

e He peMoHTUpyiTe noBpexaeHHble 6GaTtapen. BbinonHeHve
pemoHTa GaTtapen paspelleHo TOMbKO MPOU3BOAUTENEM UMM
aBTOPWU30BaHHbIM CEPBUCHLIM LLEHTPOM.

e cnonb3oBaHHbIN aKKymMynaTop crnefyeTt oTnpaBuTb B LEHTp
nepepaSOTKm ANs 3TOro TMna onacHbIX OTXOO0B.

Moaenb 15-715

Twn akkymynstopa Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
BapsgHoe 5v

HanpshkeHve

3apsagHbIvi TOK 500mA

OpHa 3apsika no3BosnsieT B TeveHue
60 MWHYT HenpepbiBHOW paGoTbl
ycTpoiictea (2000 MA4)

EmkocTb GaTapen

Bpewms 3apsiaku 3h

Makc gnanasoH 6m

Paboyee naBnexve >2.41 bar
BmectumocTtb 280-460 ml/min
EmkocTb 6aka 1L
B3BELUMBATH 345g

Paboyas 0-40°C
Temneparypa

LYM 1 BUBPALIMOHHbIE AIAHHbIE

YpoBeHb 3BYKOBOTO JaBneHUs Lra = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
3HayeHune yckopeHus an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s

WHdbopmaums o wyme n BUGpauum

YpoBeHb  LlymMa, W3fy4aemMoro  yCTPOWCTBOM,  OMWCLIBAETCS
criefyloLmM o6pa3oM: YpoBeHb W3fy4aeMoro 3BYKOBOTO JaBrieHUs
LpA un ypoBeHb 3BykoBOM MowHocTM LwA (rge K osHavaer
norpeLHocTb n3Mepenust). Bubpauus, nanydaemas ycTpowWcTBOM,
onucbiBaeTcs  3HayeHMeM yckopeHus Bubpauum ax (rae K -
MOrpeLLIHOCTb U3MepEHNst).



YpoBeHb U3ny4aemMoro 3BykoBOro AasrieHusi LpA, ypoBeHb 3BYKOBOM
MOLLHOCTU LWA 1 3Ha4eHue yckopeHusi BUGpaLmm, NpuBeAeHHbIe B
A@aHHOM pPYKOBOACTBE, 6bIn n3mepeHbl B cooTBeTCTBUM C EN 60745-
1:2012. Yka3aHHbI ypoBeHb BUOpaLM MOXET UCMONb30BaTLCS ANs
CpaBHEHUS YCTPOICTB 1 ANsi NepBOHAYanbHOo U3MEPEHNsI. OLeHNUTb
BO3/eiicTBMe BUBpaLnK.

[aHHbIi ypoBeHb BUOPaLMK SIBNAETCA Penpe3eHTaTUBHbLIM TONbKO
ANA  OCHOBHbIX MNPWMeHeHWi ycTponctea. Ecnu  yctpowcTso
ncrnonb3yeTcs AN APYrvX NPUIOXKEHWA UNW ¢ ApyrUMK pabounmm
VHCTPYMEHTaMW, ypoBeHb BMOpaLun MOXeT u3MeHuTbes. Bonee
BbICOKME YPOBHM BUGpaLmm ByayT 3aBUCETb OT HEJOCTAaTOYHOTO UK
CINLLKOM peakoro obcnyxuBaHus YCTPOICTBA.
BhbillenepeyncrnenHble NpuUYnHbI MOTyT MPUBECTU K YCWUIEHUIO
BuGpauun B TeveHne Bcero paboyero nepuoga.

UTo6bl TOYHO OLEHWTb BO3AENCTBME BUOpaLMK, paccMOTpuTe
nepuofpl, Koraa yCTPOMCTBO BbIKMIOYEHO UMW KOrAa OHO BKITOYEHO,
HO He ucnonb3yeTtcs. [ocne TwaTenbHOW OLeHKN BCcex (haKTopos
obLee Bo3gencTBrE BUGPaLMM MOXKET ObITb HAMHOTO HUXKE.

UTobbl 3alMTUTL Monb3oBaTens OT BO3AENCTBUS  BUOpauun,
cneayeT NPUHNATbL AONOMHNUTENbHbIE Mepbl 6e30NacHOCTY, Takve Kak:
LMKnuyeckoe obCryxvBaHme yCTpoiicTa 1 pabounx MHCTPYMEHTOB,
3almTa npaBWbHOM TemnepaTypbl W NpaBunbHas OpraHusaums
paboTbl.

OBBACHEHUE UCNOJNb30BAHHBLIX MUKTOrPAMM

1 2 4
5 6 8
Max. e, %
) vy
9 10 1 12
1. BHUMAHWE! MNMpuHaTtb ocobble Mepbl NpeoCTOPOXHOCTH
2. TpoyTuTe MHCTPYKLMIO NO 3KCrnyaTauum, cneayinte

coAepXallMMcs B Hel npeaynpexaeH1sm 1 yCrnosusm
6esonacHocTu.

3. VcnonbayiiTe cpeacTBa MHAMBKAYaNbHOI 3aLLMTbI (3aLWMUTHASNA
Macka, HayLLUHUKW, 3aLUTHbIE OYKM)

4 Wcnonb3yiTe 3almuTHble nepyaTku.

5. WcnonbayiTe 3alimTHY0 oagexay.

6. [epxuTe aeTeii nogarnbliue OT NHCTPYMEHTOB.

7 He 6pocaiiTe cChifikv B OroHb.

8. He 6pocaiite ccbiku B BOAY.

9. MakcumanbHo gonycTumas Temnepatypa sadenku 45 ° C.

10. 3awwwaiiTe yCTPOMNCTBO OT BRaru.

11. TMpopykT 6yneT nepepaboTaH unu pasobpaH.

12. BbiGopoyHas Konnekums.

OMUCAHME 3NIEMEHTOB

1.  CseToanogHoe ocsellieHne
Hacapgka

BebikniouaTens

mbkuit kabenb

dunbTp

Bak

BhinyckHoi

WnawnkaTtop 3apsna
3apsagHblil nopT

0. [poGka
OBOPYOBAHUE U AKCECCYAPbI:
e pacnbinutenb

e 1n6ak
e USB-kabenb

CUrHANU3AUUA 3APAOA BATAPEU
YpoBeHb 3apsiaa 6aTtapen oTobpaxaeTcs TpeMsi CBETOANOAAMM.
« Tpu cBETOAMOAA BKIHOUEHDI - BbICOKWIA 3apsif

0PN LON

« [IBa cBeTOAMOAA BKIIOYEHbI - CPeaHUI 3apsif

o OpavH cBeToaMOoA BKIIOYEH - HU3KUI 3apsiz B6aTapen

e OOMH MuralowWmii CBETOAMOA - YCTPOWCTBO [OMKHO ObiTb
HeMe/JIeHHO NOAKIIYEHO K 3apsiake

3APAOKA BATAPEU

YcTpoiicTBO nocraBnsieTcs c YaCTUYHO 3apsHKEHHBIM

aKKyMynsiTOpoM. AKKyMYNSiTOp criefyeT 3apsbkaTb Npu Temnepatype

oKpyxatoLe cpeabl oT 4 ° C no 40 ° C.

o CHuMUTE 3arnyLuKy nopTa 3apsiaku.

e [Mogkntounte USB-kabenb k nopry.

o [Mopxntounte USB-kabenb k 3apsiiHOMY YCTPOWCTBY.

* [MoacoeanHute 3apsgHoOe YCTPOMCTBO K 3MEKTPUYECKONn po3eTke
230 B nepemeHHoro Toka.

e [Mocne 3apsakn akkymynstopa 3aduKcUpynTe nopT 3apsgku C
MOMOLLbIO BUIKM.

AKKYMYnNSTop He JOSKeH 3apshkaTbes 6onee 8 yacos. MNpeBbieHe

9TOr0 BPEMEHW MOXET MPUBECTU K MOBPEXOEHMIO 3EMEHTOB

6aTapeu.

BaTapen cunbHO HarpeBaloTCsi BO Bpemsi npouecca 3apsgku. He

HauunHainTe paboTy cpa3dy nocre 3apsifku, NofoXauTe, noka 6aTtapes

[IOCTUTHET ~ KOMHaTHOM  TemnepaTypbl. 3TO  NpefoTBPaTUT

noBpexaeHune 6atapeu

MCNONb30OBAHUE
1. OtkpyTuTe 6aK, kak nokasaHo Ha pucyHke. [loneiTte

pesepByap BOLOW (He NEpenorHsiiTe), 3aTeM 3aTsHUTe

pe3epByap K yCTPOWCTBY.

BPALUEHWE OTBEPHYTH

2. yCTpOﬁCTBO 3anycTUTCA NoCne HaXaTusa KHOMKU NUTaHuA.
nOBTOpHOe HaXkaTne KHOMKU BbIKNIOYnUT yCTpOVICTEO.

KHOTMKA
MEPEKIIOYEHIA

3. Perynupysi conmno, MOXHO Npucnoco6buTb CTpyto BOAbI K
noTpe6GHOCTAM nonb3oBaTers.

JBIMEA

NOANEPXAHUE
Mepen kaxabiM UCNOMb30BaHNEM:
o [poBepbTe YCTPOMNCTBO Ha HaNW4Me NOBPEXOEHWNA.
e Yb6eawnTechb, 4TO BCE HacTV YCTPOWCTBA Ha MeCTe.
o [IpoBepbTe, 3apsKeH NN akKyMynsTop.
Mocne kaxporo ncnonb3oBaHus:
e BoineiiTe ocTaTku U3 pesepByapa, 3aTeM OMOMOCHUTE ero BOAON.
o OTKpYyTUTE HacaZKy U MPOMOIiTe OCTaBLLYHCS IPsi3b BOLAON.
o CHuMUTE 1 ouncTuTe PUnNbTP..



YTUNU3AUUA
I/I:u:(envm C QJnekTpuyeckMuMm npuBOAOM He cneayet
yTunm3suposaTtb BMeCTe C 6bITOBLIMU oTXogamun, a
YyTUnNmM3npoBaTb B COOTBETCTBYKLUNX MOMEeLeHUNAX.
O6paTtutecb K MpoAasLy NpoAyKTa WNW B MECTHble
opraHbl BRacTv 3a WHcopmauven 06 yTunusauun. OTxodpl
3MEKTPUYECKOr0 M NEKTPOHHOrO  0GopyaAoBaHUs — coaepxar
BellecTBa, He HelTpanbHble [ANs OKpyxawweih cpedbl. He
nepepaboTtaHHoe o6opyaoBaHMe NpeAcTaBnseT MOTEHUManbHyo
Yrpo3y Ans okpyatoLen cpeapbl U 300poBbs Yenoseka.
r - AKKyMynsiTopbl / GaTapen He [OKHbl YTWUNKU3VMPOBATHLCS
E BMECTE C ObITOBbIMM oTxXo4amu1, X Henb3ss BblﬁpaCbIBaTb B
OrOHb U B BOAY. nOBPE)quHHbIe Wnn MCnosnb30BaHHbIE
| Li-lon | Gatapeu  pomkHbl  6bITb  HaAneXawmm  0Gpasom
nepepaboTaHbl B COOTBETCTBAW C [EWCTBYIOLLEN [AMPEKTUBON MO
yTunusaumuv 6atapeii 1 akkyMynsiTopoB..

- OPUIMHAJBbHbIE MUHCTPYKLIMK

AKKYMYNATOP ONA BATAPEU

15-715

BHVWMAHWE: MEPEL WCMONb3OBAHVMEM OBOPYOOBAHWA,
BHVUMATENBHO NPOYNTANTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO U
COXPAHUTE 3TO [ANA JANbHEMIIENO WCMOMb30BAHUA.
Noan, KOTOPbIE HE MPOYUTANM PYKOBOACTBO, HE
CNEOYET YCTAHOBWTb, PEMYIMPOBATE UNN PABOTATb C
BITOKOM.

OCOBbIE MPABUNA TEXHUKW BE3OMACHOCTHU
YBaxHO  npounTanTe  MocCiBHWMK 3 ekcnnyaTauii,
[OTPUMYWTECH MOMEpeXeHb Ta yMoB 6esneku, wWwo
MICTATBCA B HbOMY. HesBaxaloun Ha BUKOPUCTaHHA
6e3neyHoi  KOHCTPYKLii KOHCTPYKLjel, 3acTOCYBaHHSI 3axWCHUX
3axofdiB Ta [00OATKOBUX 3aXMCHWUX 3axOAiB, 3aBXaW 3anvacTbes
3anMLLIKOBUI PU3KK TPABMaTU3My nif vac poboTu.
YBATA! Lleit npoaykT npu3HayeHun nuwe Ans nobutenbcbkoro
BUKOPUCTaHHS. PO3NUNeHHa nerko3anmMmcTuMm piguHamm nos'asaHe
3 noxexoHebes3nekol, 0cobnMBO NpW MPOBEAEHHI B MPUMILLEHHI.
BukopuctoByiTe nuwe opuriHanbHi  AeTtani  npu BUKOHAHHI
TEXHIYHOro obcnyrosyBaHHs 6o PEMOHTY.

Cnip AOTpUMyBaTUCA HAaCTYMHUX NonepeaXeHb:

1. He BukopucToBy/iTe Nnpunag y NpUMILLIEHHSAX 3 NOraHoK
BEHTUMALIEID.

2. TpucTpiit He NOBWMHEH eKcnyaTyBaTUCS B NMPUMILLIEHHAX 3
BiAKPUTUMK NONYM'SMU.

3. He nanuTu nig Yac po3nuneHHs.

4. He BukopucToBYITE Anst 0GNPUCKYBaHHS BEH3UH Ta iHLWi
Nerko3anMuncTi pignHu.

5. TpuCTpiit He NPU3HaYeHWA ANA PO3NUIEHHS XiMIYHNX
PEYOBUH, TakNX SIK MECTULMAN TOLLO.

6.  He HauinsiiTe HacagKy NpUCTPOKO Ha kopucTyBaya abo Ha
iHLIMX Ntoaeit abo TBapuH.

7.  He BMKOpPUCTOBYITE rOpHOYi PiAVHM ANA OYULLEHHS nicToneTa.

He BuKkopucToBYinTE NPUCTPI JOrOPU AHOM.

9.  MNig vac po3nuneHHs HagsraTe 3axncHi okynspu abo 3axucHi
OKymsipW, 3aXMCHY Macky Ta BYLUHI MydTy.

10. YBIMKHYBLUM NULLIE OAWH iHAVKATOP, 3apsiTb NPUCTPINA.

11.  He 3miHioiiTe NpucTpiii.

12. SKwWo BMSIBNEHa HECNPABHICTb, NPUCTPIN Chia HeranHo
BMBECTU 3 eKcnlyaTaLlii Ta noBepHyTM BUPOGHUKY abo
YNOBHOB&XKEHIN CryX6i PEMOHTY.

YBATA:

1. Tepen po3nuneHHsaM o3HaliomTecs 3 Hebeanekamu, Wo
CYNpOBOKYIOTb BUKOPUCTOBYBaHY PiAWHY, PEKOMEHA0BAHUMU
nponopLisiMi A1t BAKOPUCTaHHS PifnHU Ta Gyab-sKOo
iHdhopmauieto, HaaHo BUPOBHMKOM.

2. He BukopuCTOBYWTe AN PO3NWUMEHHS PiAMH 3 HEBIAOMUMM
BMacTMBOCTSIMU Ta HEBiOMUM PU3NKOM iX BUKOPUCTAHHSI.

[

YBATA! MpucTpii BUKOPUCTOBYETLCA ANA BHYTPILLHIX PoGiT.
NiTi-ioHHi  akymynaTopM  MOXYyTb  MpoCOYyBaTuUCS,
A 3aropsATcb abo BMOyXaTu, SIKWO HarpiBaTUCh [0 BUCOKUX
TemnepaTyp abo kopoTkouyacHuii. Ix He crig 36epiratn B
MalKHi Ni Yac CnekoTHWX Ta COHSIMHWMX AHiB. He Biakpusante
akymynsaTop. JliTin-ioHHi akyMynsaTopy MIiCTATb €MNeKTPOHHI NpucTpoi

6eaneku, siki NpU NOLLKOAXKEHHI MOXYTb NPMU3BECTU A0 3aiiMaHHsa abo
BUBYXy akymyrnsitopa.

MONEPEOXEHHSA BATEPI

1. Tpouec 3apsmxaHHs akyMmynstopa noBuHeH 6yTu nig
KOHTPOJIEM KOPUCTyBaya.

2. He 3apsipxainTe akymynsiTop npu Temnepatypi Hwkye 0 ° C.

3. BapspxaiTe aKkymynstop TiflbkM - 3apsifiHUM  MPUCTPOEM,
PEeKOMeHI0BaHUM BUPOGHWKOM. BUKOpUCTaHHA 3apsigHOro
NpUCTpPOLO, NpU3HAYEHOro ANst 3apsidy iHWKX 6aTapen, CTBOpOE
Hebesneky noxexi.

4.  Konu akymynsitop He BWKOPUCTOBYETbCS, 30epiraiiTe 1oro
nopani Big MeTanesux nNpeaMeTiB, TakMX SK CKpinku Ans
nanepy, MOHETW, FankoBi KMoYi, UBSXW, FBUHTU abo iHLi
HeBenvKi MeTanesi JdeTani, ski MOXyTb KOPOTKO 3aMuKaTu
KOHTaKTK akymynsTopa. Axwo 3aTUCKaHHSA Knem
aKyMynsiTopHoi 6aTapei pa3oM MOXe ChpUYMHUTK Onikn abo
MOXEeXy.

5. Y pasi nowkomxeHHsi Ta / abo HenpaBUNbHOTO BUKOPUCTAHHS
akymynstopa MOXyTb yTBOptoBaTMUCs rasu. [lpoBiTpiTb
NPUMILLIEHHS, NPOKOHCYNbTYNTECA 3 NikapeM Yy pasi BUHUKHEHHS
ckapr. a3y MoXyTb NOLLUKOAUTM AUXanbHi LTSXU.

6. B ekcTpemarnbHuUX yMOBax MOXe BUTIKaTU pianHa akymynsitopa.
PiavHa, WO npocoyyeTbCsi 3 akymymnsatopa, MOXe BUKIMKaTH
noapasHeHHst abo onikv. FAKLWO BUTIK BUSIBNEHWUI, nocTynaiTte
Tak:

e 00epexHo npoTupaiiTe piAuHY LUMaTOYKOM TKaHUHW. YHuKaiTe

KOHTAKTY PiAVHW 3i LWKIPOO Yn o4nmMa.

® SAKWO piauHa noTpannse B LWKIpy, HerainHo NpoMuinTe BiAnoBigHY
AiNsHKY Tina BerMKot KinbkicTio YicToi Boan abo HerTpanisyiTe
piAvHY M'SIKOKO KMCMOTOW, Hanpwknag, NIMMOHHWM COKOM abo
OLTOM.

e SKWO piAvHa noTpanuTb B OMi, HEraHO NPOMUIATE iX BENWKOK
KiNbKICTIO YncTOi Boan He MeHwe 10 XBUMMH i 3BEpHITbCH A0
nikapsi.

7. He BukopucTtoByiTe nowkomkeHi abo  moaudikoBaHi
akymynsTopu. MNowkomkeHi abo moaudikoBaHi 6atapei MoxyTb
npautoBat HenepeabadyBaHO, WO NPU3BOAWUTL A0 MOXexi,
BUOYXy abo Hebe3nekun TpaBMyBaHHS.

8. AkymynsiTop He MOBMHEH niggaBaTucst BNMBY Bororn abo
BOAW.

9. BaBxan TpumaitTe akymynstop nogani Big Tenna. [i He cnig
TpUBanuin Yac 3anuwat B CEepeaoBuMLWi 3 BUCOKOK
TemnepaTtypolo (y COHsUHUX Mmicusx, 6ins obirpisayis abo B
Byab-AKknx Micusx, Ae Temnepatypa nepesuLuye 50 ° C).

PEMOHT BATEPIi:

* He BigHOBNIONTE NOLWKOAXEHI akymynaTopu. [poBoaAUTA PeMOHT
aKymynsTopis  [JO3BONSETLCH  TiNbkn  BUpoGHUKOM  abo
YNOBHOBAXXEHUM CEPBICHUM LIEHTPOM.

e BukopuctoByBaHWN akyMynaTop Cnig  [OCTaBUTM B LEHTP
yTunisauii uboro Buay HebesneuHux Bigxoais

RATED DATA

Mopenb 15-715

Twvn 6aTapei Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
3apsgka Hanpyru 5V

3apsgHuii cTpym 500mA

OpHe 3apsipkeHHs aossonse 60 XBUNUH

€wmHicTb akymynsTopa 6e3nepepBHOi po6oTu npuctpoto (2000mAh)

Yac 3apsgku 3h
MakcumansHuit

. 6m
fianasoH
Po6ouuit Tuck >2.41 bar
EMHiCTb 280-460 ml/min
EMHICTb TaHKa 1L
3BaxTe 345g

Po6oya Temnepatypa |0-40°C

DAHI LUYMY TA BIBPALII
PiBeHb 3BYKOBOIO TUCKY
PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTI
3Ha4eHHs! NPUCKOPEHHS

Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

IHcbopmauis npo wym i BiGpauito

PiBeHb LWyMy, L0 BUNPOMIHIOETECS MPUCTPOEM, ONUCYETLCS: PiIBHEM
BUMNPOMIHIOBAHOTO 3BYKOBOTO TUCKy LpA Ta piBHEM 3BYKOBOI
notyxHocti LWA (ge K o3Havae HeBU3Ha4eHiCTb BUMIPIOBaHHS).




Bi6paLisi, Lo BUNPOMIHIOETECSt MPUCTPOEM, OMUCYETLCA 3HAYEHHAM
npuckopeHHs Bibpauii ax (ae K - HeBU3HaYeHICTb BUMIPIOBaHHS).
PiBeHb BWMNpOMIHIOBaHOrO 3BYKOBOro TUCKYy LpA, piBeHb 3BYKOBOI
noTyxHocTi LWA Ta 3Ha4yeHHs npuckopeHHs BiGpaLii ax, HaBeaeHi B
LboMy nociGHuKy, Bynu BumipsiHi BignosiaHo Ao EN 60745-1: 2012.
[anuin piBeHb BibpaLii ax MOXHa BUKOPUCTOBYBATU ANS NOPIBHAHHSA
NpUCTPOIB Ta NS NOYaTKOBOTO BUKOPUCTAHHSA OLHUTY BiGpaLlito.
[anuin piBeHb BibpaLii € penpeseHTaTUBHUM nuLe AN OCHOBHUX
3acTocyBaHb NPUCTPOID. FAKLIO MPUCTPIA BUKOPUCTOBYETLCA ANSA
iHWMX nporpam abo 3 iHWUMKU pPoBoYUMM IHCTPYMEHTaMK, piBeHb
Bibpauii Moxe 3miHMTMCA. Ha 6Ginblw BUCOKWIA piBeHb Bibpauii
BNNMBaTUME HejocTaTHe abo 3aHafTo pigke o6cnyroByBaHHs
npuctpoto.  BullesasHaueHi  NPUYMHM  MOXYTb  CMIPUHMHWTK
nocuneHHs BiGpauii npoTsrom ycboro po6oyoro nepioay.

[ns TouyHOI ouiHkM BnNMBY BibpaLii BpaxoBynTe nepiogn, Konm
npucTpin  BUMKHEHO abo Kkonu BiH YBIMKHEHO, amne Woro He
BVKOPUCTOBYIOTb. [1icNA peTenbHoI OLiHKW BCiX hakTopiB 3aranbHuin
BNNUB BiGpaLii Moxe ByTW 3HaYHO HUXKXUUM.

[ns 3axucTy kopucTyBaya Bif BNnvBY BiGpauin cnig 3anposaguTn
[opaTkoBi 3axoau Geaneku, Taki sk UMKIIYHEe 0GCnyroByBaHHs
NpUCTPOID Ta PoBoYMX IHCTPYMEHTIB, 3axXMCT TemnepaTypu npasol
PYKW Ta NpaBunbHa opranisadisi po6oTy.

NOACHEHHA BUKOPUCTAHUX ®OTOrPAMM

1 4
5 8
Max. e,
= te
9 10 1 12
1. OBEPEXXHO! BxwuBaiiTe criewjianbHux 3axoAiB o6epexHocTi
2 MpounTaiTe iHCTPYKUilo 3 ekcnnyaTauii, [OOTPUMYMNTECH

nonepekeHb Ta yMOB 6e3neku, Lo MICTATLCS B Hild.

3. BukopucToByiiTe 3acobu iHOMBIAyanbHOrO 3axuCTy (3aXMCHi
Mackw, BYLLIHi PaKOBUHW, 3aXUCHi OKyNnsipu)

4. BUKOPUCTOBYWTE 3aXUCHI PyKaBUYKN.

5 BukopucToByiiTe 3ax1cHuin oasr.

6. TpumanTe giTein nogani Bif iHCTPYMEHTIB.

7. He kupaite naHKu y BOrOHb.

8. He knpaiite naHku y Boay.

9 MakcumaneHo fonyctuma TemnepaTtypa knituim 45 ° C.

10. 3axwcTiTb Npunag Big BONOMU.

11. TMpopykT 6yne nepepobnenuit abo posibpaHuit.

12.  BubipkoBuii 36ipHKK.

Onuc ENEMEHTIB
CeiTnogiogHe OCBITNEHHS
Hosane

Mepeknountn

Hyyka kabenb

DinbTp

Bymn

papauis

MokasHuk 3abe3neyeHHs
. 3amevaHHs nopta

10. Mmor

OBJIAIHAHHSA TA AKCECYAPMU:
e obnpuckyBay

e 1n 6ayok

e USB-kabenb

MIANUCAHHA CTAHY 3ABIPYBAHHSA BATEPII

PiBeHb akymynaTopa Bka3yeTbCs TpbOMa CBiTROAioAaMu.

e Tpu cBiTNOAIOAM YBIMKHEHO - BUCOKa 3apsiaka

o [IBa cBiTNOAIOAM Ha cepeaHi 3apsia

e OpauH yBIMKHEHWI CBITNOAIOA - HU3bKWIA 3apsf, akyMynaTopa

o OOWHOYHWI MUFOTNMBUIA CBITNOAIOLA - MPUCTPIA cnif HeramHo
MiAKMIoYNTY [0 3apsiakv

OCOENOOHWN =

3AMEYAHHSA BATEPIT
MpucTpiii Mae 4acTkoBO 3apsimkeHun akymynstop. batapeto cnig
3apsmpkaTtv, Konu TemnepaTypa HaBKONULIHBOTO —CepeaoBuLLa
ctaHoBuTb Big 4 ° C no 40 ° C.
o BuiimiTb LWITEncenbHy po3eTky.
e [Migkntouite USB-kabenb fo nopry.
o [Migknioyite USB-kabenb fo 3apsaHOro npucTpoto.
o [MigkniodiTe 3apsiAHWIA NPUCTPIN A0 enekTpuyHoi poseTkn 230 B
3MIHHOTO CTPyMy.
e [icns 3apspxaHHA akymynsTopa 3akpiniTe 3apsgHvin nopT 3a
[OMOMOTOI0 LUTENCENBHOT BUMKW.
AkymMynsaTop He MOBMHeH 3apsgxatucs 6Ginble 8 roguH.
MepeBHLLEHHA LbOTO Yacy MOXe MpWU3BECTU [0 MOLUKOMKEHHS
enemeHTiB H6atapei.
Min vac sapsipku GaTapei cunbHO HarpiBaloTbes. He nouuHaiiTe
poboTy Bigpa3y nicns 3apsgku, 3avekanTe, KOnM akymynstop
pocsirHe kimHaTHOi Temnepatypu. Lle 3anobikuTe NOLIKOAXKEHHS
akymynsitopa.
BUKOPUCTAHHSA
1. BinkpyTiTb 6aK, Sk nokasaHo Ha MantoHKy. HanoBHiTb EMHICTb

BOZOI0 (He nepenuBaiTe), NiCNs Yoro NPUKPYTITb EMHICTb A0
npUCTPOIO.

CNIH BE3MEY

2. TlpucTpin 3anycTUTLCA NICNA HAaTUCKAHHS KHOMKWU JKUBMEHHS.
HKLL[O 3HOBY HATUCHYTWN KHOTKY, I'IpVICTpWI BUMKHETbLCSA.

KHOMKA
MNEPEMMKAHHA

3. 3. Peryniotoun Hacagky, CTPyMiHb BOAW MOXHa aganTtyBaTv A0
notpeb KopucTyBava.

OBCNYroByBAHHA

Mepepn KOXHUM BUKOPUCTAHHSIM:

MepeBipTe NPUCTPI Ha HasiBHICTb MOLLKOMKEHb.

MepeBipTe, YM BCi YaCTUHM NPUCTPOIO HA CBOEMY MiCLyi.
MepeBipTe, Yn 3apsAKEHNIN aKyMynsSTOp.

IMicnsa KOXXHOro BUKOPUCTaHHS:

Bunuiite 3anuwku 3 6aka, nicns 4oro NpoMuUInTe oro BOAOH.
BiakpyTiTe Hacaaky i npomuiiTe 3anuwku 6pyay Boaoto.
BuaaniTe i o4mcTiTh inbTp..



YTUNI3AUIA
MpooykT 3 eneKTPUYHUM XapyyBaHHSM He cnif
yTunisyBaTu 3 nobyToBUMK Biaxodamu, a yTunisyBatu y
BiANOBIAHMX NpUMiLLEHHsX. [MonpociTe NpoaasLs ToBapy
4Yn MiCLEBUX OpraHiB Bnaau npo nepepobky iHdopmauii.

Bioxoan enekTpuyHOro Ta eneKkTPOHHOro obnafgHaHHs MIiCTATb

PEYOBUHW, HeliTpanbHi A0  npupoaHoro  cepeposuwia. He

nepepobneHe obnaaHaHHA NpencTaBnsie NOTEHLiHY 3arposy Ans

HaBKOMMLIHLOTO CEpPefoBuLLA Ta 340POB'S NIOANHN.

r "1 Akymynsitopu / 6atapei He cnig yTunisysati 3 nobyToBuMM
Bigxogamu, iX He cnig ytunisysatu y BOrHi abo Bofi.
MoLwkomkeHi abo BUKOPUCTaHI akyMyrnsiTopu MOBWHHI ByTn

-/ HaneXHUM YMHOM nepepobreHi BiANOBIAHO [0 YMHHOI

AVPEKTVIBM LLOAO YTUNi3aLii akyMynsTopiB Ta akyMynsTopis.

|_Li-lon

EREDETI UTASITASOK
AKKUMULATOR permetez6
15-715
FIGYELMEZTETES: A KESZULEK HASZNALATA ELOTT

FIGYELMESEN OLVASSA EL EZT A KEZIKONYVET, ES
TORVENYE TOVABBI HASZNALATRA. NEM MEG OLVASSA EL A
KEZIKONYVET, NEM SZERINT BE, TELJESITNI, MUKODTETNI
AZ EGYSEGET..

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatoét, kévesse a

benne taldlhaté figyelmeztetéseket és biztonsagi

feltételeket. Annak ellenére, hogy biztonsagos konstrukciot
alkalmaznak, véddintézkedéseket és kiegészité véddintézkedéseket
alkalmaznak, a munka soran mindig fennmarad a sérlilés veszélye.
FIGYELEM! Ezt a terméket csak amatér hasznalatra szanjak.
Tiizveszélyes folyadékokkal torténd permetezés tlizveszélyes,
kilonésen beltéri korllmények kozott. Karbantartas vagy javitas
soran csak az eredeti alkatrészeket hasznalja.

A kovetkezo figyelmeztetéseket szigortian be kell tartani:

1. Ne hasznalja a késziiléket rosszul szell6z6 helyiségekben.

2. Akésziléket tilos nyilt langu ftberendezéssel mikodtetni.

3. Permetezés kdzben ne dohanyozzon.

4 A permetezéshez ne haszndljon benzint vagy mas gyulékony

folyadékot.

A késziléket nem szanjak vegyszerek, példaul peszticidek stb.

Permetezésére.

6. Ne iranyitsa a késziilék fuvokajat a felhasznaléra vagy mas
emberekre vagy allatokra.

7. A pisztoly tisztitdasahoz ne hasznaljon gyulékony folyadékokat.

8.  Ne haszndlja a késziiléket fejiel lefelé.

9. Permetezéskor viseljen védészemiiveget vagy
véddszemiveget, védémaszkot és fiilvédét.

10. Ha csak egy jelz6fény vilagit, toltse fel a késziléket.

11.  Ne modositsa a késziiléket.

12. Ha hibat taldl, akkor az eszkdzt azonnal le kell allitani a
hasznalatbdl, és vissza kell adni a gyartdhoz vagy egy hivatalos
szervizhez.

FIGYELEM:

1. A permetezés el6tt ismerkedjen meg a felhasznalt folyadékot
kiséré veszélyekkel, a folyadék felhasznalasanak ajanlott
aranyaival és a gyart6 altal biztositott informaciokkal.

2. Ne hasznaljon ismeretlen tulajdonsagokkal és felhasznalasuk
ismeretlen kockazataval rendelkez6 folyadékok permetezésére.

FIGYELEM! A késziiléket beltéri munkakhoz hasznaljak.
A Li-lon akkumulatorok szivaroghatnak, felgyulladhatnak vagy
felrobbanhatnak, ha magas hoémérsékletre hevitik vagy
rovidre zarjak. Forré6 és napos napokon nem szabad az
autéban tarolni. Ne nyissa fel az akkumulatort. A Li-lon
akkumulatorok olyan elektronikus biztonsagi berendezéseket
tartalmaznak, amelyek sériilése esetén az akkumulator
meggyulladhat vagy felrobbanhat.

AKKUMULATOR FIGYELMEZTETESEK

1. Az akkumulator téltési folyamatanak a felhasznalé ellenérzése
alatt kell allnia.

2. Kerlilie az akkumulator toltését 0oC alatti hémérsékleten.

3 Az akkumulatort csak a gyartd altal ajanlott toltével toltse fel.
Mas tipust akkumulatorok toltésére szolgald toltd hasznalata
tlizet okozhat.

o

4. Ha az akkumuladtort nem hasznadlja, tarolia az olyan
fémtargyaktél tavol, mint példaul gemkapcsok, érmék,
villaskulcsok, szégek, csavarok vagy mas apré fém alkatrészek,
amelyek rovidre zarhatjak az akkumulator érintkezéit. Az
akkumulator kivezetéseinek rovidzarldsa égési sérilést vagy
tlizet okozhat.

5. Az akkumulator karosodasa és / vagy nem megfelelé
haszndlata esetén gazok képzddhetnek. Szelléztesse ki a
helyiséget, panaszok esetén forduljon orvoshoz. A gazok
karosithatjak a légutakat.

6. Széls6séges korilmények kozott az akkumulator folyadék
szivaroghat. Az akkumulatorbdl szivargé folyadékok irritaciot
vagy égési sériiléseket okozhatnak. Ha szivargast észlel, az
alabbiak szerint jarjon el:

e Ovatosan torélje le a folyadékot egy darab szovettel. Kerllje a

folyadék bérrel vagy szemmel valé érintkezését.

« Ha a folyadék érintkezésbe kerlil a bérrel, azonnal mossa le a test
megfeleld teriiletét bé tiszta vizzel, vagy semlegesitse a folyadékot
enyhe savval, példaul citromléval vagy ecettel.

e Ha a folyadék a szemébe keriil, azonnal o6blitse ki b6 vizzel,
legalabb 10 percig, és forduljon orvoshoz.

7.  Ne hasznaljon sériilt vagy atalakitott akkumulatort. A sériilt vagy
modositott akkumulatorok kiszamithatatlanul miikédhetnek,
tuizet, robbanast vagy sériilést okozva.

8. Az akkumulatort nem szabad nedvességnek vagy viznek
kitenni.

9. Az akkumulatort mindig tartsa tavol hétél. Nem szabad hosszu
ideig magas hémérsékleten hagyni (napos helyeken, fiitétest
kézelében vagy barhol, ahol a hémérséklet meghaladja az 50 °
C-ot).

AKKUMULATOROK JAVITASA:

* Ne javitsa meg a sériilt elemeket. Az akkumulator javitasat csak a

gyarté vagy a hivatalos szerviz végezheti.

e A haszndlt elemet az ilyen tipusu veszélyes hulladékok
Ujrahasznositd kdzpontjaba kell vinni.

MERTETT ADATOK
Modell 15-715
Elemtipus Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
Toltési fesziiltség 5V
Toltéaram 500mA
Akkumulator- One charge allows for 60 minutes of
kapacitas continuous device operation (2000mAh)
Toltési idé 3h
Max. Tartomany 6m
Munkahelyi nyomas >2.41 bar
Kapacitas 280-460 ml/min
Tartaly kapacitasa 1L
Mérjtink 3459
Uzemhémérséklet 0-40°C

Zaj- és rezgésadatok
Hangnyomas szint
Hangerészint
Gyorsulasi érték

Lea = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

Informacié a zajrél és a rezgésrél

Az eszkoz dltal kibocsatott zajszintet az aldbbiak irjak le: a kibocsatott
hangnyomas szintje LpA és az LwA hangteljesitmény szintje (ahol K
jelentése a mérési bizonytalansag). A készllék altal kibocsatott
vibraciot a rezgési gyorsulas értékével irjak le (ahol K a mérési
bizonytalansag).

A kibocsatott LpA  hangnyomas szintjét, az LwA
hangteljesitményszintet és a rezgésgyorsulas értékét ebben a
kézikdnyvben az EN 60745-1: 2012 szabvanynak megfeleléen
mértlik. Az adott vibraciés szint felhasznalhaté az eszkdzok
Osszehasonlitisara és a kezdeti értékelie a rezgésnek valo
kitettséget.

Az adott vibracios szint csak a készilék alapvetd alkalmazasaira
reprezentativ. Ha a késziiléket mas alkalmazasokhoz vagy mas
munkaeszkozokhoz hasznaljak, a vibracids szint megvaltozhat. A
magasabb vibraciés szintet befolyasolja az eszkéz nem megfelelé
vagy tul ritka karbantartasa. A fent emlitett okok fokozott vibraciés
expoziciét okozhatnak a teljes munkaidé alatt.

A rezgésnek valo kitettség pontos becsléséhez vegye figyelembe
azokat az idészakokat, amikor a készilék ki van kapcsolva, vagy




amikor be van kapcsolva, de nincs hasznélatban. Az 6sszes tényezé
alapos becslése utan a teljes rezgéshatas sokkal alacsonyabb lehet.
Annak érdekében, hogy a felhasznalét megévja a rezgések
hatasaitdl, tovabbi biztonsagi intézkedéseket kell bevezetni, példaul:
a készlilék és a munkaeszkdzok ciklikus karbantartasa, a jobb oldali
hémérséklet védelme és a munka megfelel6 szervezése.

A HASZNALT KEPPROGRAMOK MAGYARAZATA

1 4
5 8
Max. e,
=) ty
9 10 11 12
1. VIGYAZAT! Kilénleges dvintézkedéseket kell tenni
2 Olvassa el a Kezelési Utmutatét, kévesse az abban talalhato

figyelmeztetéseket és biztonsagi feltételeket.

3. Haszndljon személyi védodfelszerelést (védémaszk, flilvéds,
védbészemiiveg)

4 Hasznaljon véddkeszty(it.

5. Hasznaljon véd6ruhazatot.

6. Tartsa tavol a gyermekeket a szerszamoktol.

7 Ne dobja a lancokat tiizbe.

8 Ne dobja a lancszemeket vizbe.

9. A megengedett legmagasabb hémérséklet 45 ° C.

10. Védje a késziiléket a nedvességtol.

11.  Aterméket Ujrahasznositjak vagy szétszerelik.

12. Szelektiv gyljtemény.

AZ ELEMEK LEIRASA
. Led vilagitas
Szorofej
Kapcsolo
Flexibilis kabel
Sziiré

Tartaly
Erettségi

Dij indikator

. Tolt6 kikots
10. Plug

FELSZERELES ES TARTOZEKOK:
e permetezégép

o 1 literes tartaly

o USB kabel

AZ AKKUMULATOR TOLTESI STATUSZANAK JELZESE

Az akkumulator t6ltéttségi szintjét harom LED jelzi.

e Harom LED vilagit - magas toltés

o Két LED vilagit - kdzepes toltési

e Egy LED vilagit - alacsony akkumulator toltéttség

o Egyetlen villogé LED - a késziiléket azonnal csatlakoztatni kell a
toltéshez

AKKUMULATOR TOLTES

A késziilék részben felt6ltétt akkumulatorral rendelkezik. Az
akkumulatort akkor kell feltdlteni, ha a kdrnyezeti hdmérséklet 4 ° C
és 40 ° C kozétt van.

e Tavolitsa el a toltéport dugot.

o Csatlakoztassa az USB-kabelt a porthoz.

o Csatlakoztassa az USB kabelt a t6lt6hoz.

e Csatlakoztassa a tolt6t egy 230 V-os haldzati aljzathoz.

o Az akkumulator feltSltése utan régzitse a téltéport dugdval.

Az akkumulatort legfeljebb 8 éran keresztiil szabad feltlteni. Ezen
id6 tullépése karosithatja az akkumulator cellakat.

Az akkumulatorok a téltés soran nagyon felforrésodnak. A toltés utan
ne inditsa el a munkat. Varjon, amig az akkumulator
szobahdémérsékletre melegszik. Ez megakadalyozza az akkumulator
karosodasat.

OCRINDIOHWN =

HASZNALAT
1. Csavarja le a tartalyt a képen lathaté médon. Téltse fel a
tartalyt vizzel (ne toltse tul), majd huzza meg a tartalyt a
késziilékhez.

SPIN CSAVARIA K|
IDOIARAS

TARTALY

2. Az eszkdz a bekapcsolé gomb megnyomasa utan indul el. A
gomb ismételt megnyoméasaval kikapcsolhatja a késziiléket.

KAPCSOLO
GOMB

3. A fuvoka beadllitasaval a vizsugarat a felhasznalé igényeihez
igazithatjuk.

FOLYAM KOD

KARBANTARTAS

Minden hasznalat el6tt:

Ellendrizze, hogy a késziilék sériilt-e.

Ellendrizze, hogy a késziilék minden alkatrésze a helyén van-e.
Ellenérizze, hogy az akkumulator tolt6tt-e.

Minden hasznalat utan:

o Ontsiik ki a maradékot a tartalybol, majd blitsik le vizzel.
Csavarja le a fuvokat, és oblitse le a maradék szennyezddést
vizzel.

o Tavolitsa el és tisztitsa meg a sz(ir6t..

HASZNOSITAS
Az elektromos meghajtasti termékeket nem szabad a
haztartasi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni, hanem
megfelel6 létesitményekben. Fordulion a termék
eladdjahoz vagy a helyi hatésagokhoz Ujrahasznositasi
informaciokkal. Az elektromos és elektronikus hulladékok olyan
anyagokat tartalmaznak, amelyek semlegesek a természetes
kérnyezettel szemben. A nem Ujrahasznositott berendezések
potencidlis veszélyt jelentenek a kornyezetre és az emberi
egészségre.
r E | Az akkumulatorokat / akkumulatorokat nem szabad a

haztartasi hulladékkal egyltt megsemmisiteni, hanem
tlizben vagy vizben sem. A sériilt vagy hasznalt elemeket
4 megfeleléen kell Ujrahasznositani, az elemek és
akkumulatorok artalmatlanitasarél szo6lé jelenlegi iranyelvnek
megfelelen.

|_Li-lon



m INSTRUCTIUNI ORIGINALE

Pulverizator pentru baterii

15-715

ATENTIE: INAINTE DE UTILIZAREA ECHIPAMENTULUI, VA
RUGAM CITITI ACEST MANUAL INTRETINERE SI PASTRATI-I
PENTRU O UTILIZARE SUPLIMENTARA. OAMENI CARE NU AU
CITIT MANUALUL NU ar trebui sa instaleze, sa ajusteze sau sa
functioneze unitatea.

REGULAMENTE SPECIFICE DE SIGURANTA

Cititi cu atentie manualul de instructiuni, urmati avertizarile
@ si conditile de sigurantd continute de acesta. In ciuda

utilizarii unei constructii sigure prin proiectare, folosirea
masurilor de protectie si a masurilor de protectie suplimentare, exista
intotdeauna un risc rezidual de ranire in timpul lucrului.
AVERTIZARE! Acest produs este destinat doar pentru amatori.
Pulverizarea cu lichide inflamabile este asociatd cu un pericol de
incendiu, in special atunci cand se efectueaza in interior. Folositi
numai piese originale atunci cand efectuati intretinerea sau
reparatiile.

Urmatoarele avertismente trebuie respectate cu strictete:

1. Nu folositi dispozitivul in incaperi slab ventilate.

2. Aparatul nu trebuie sa functioneze in camere cu dispozitive de
ncalzire cu flacara deschise.

3. Nu fumati in timp ce pulverizati.

4. Nu folositi benzind sau alte lichide inflamabile pentru
pulverizare.

5.  Dispozitivul nu este destinat pulverizarii substantelor chimice,
cum ar fi pesticidele etc.

6. Nu indreptati duza dispozitivului catre utilizator sau catre alte
persoane sau animale.

7. Nu folositi lichide inflamabile pentru curatarea pistolului.

8. Nu folositi dispozitivul cu susul in jos.

9.  Purtati ochelari de protectie sau ochelari de protectie, o masca
de protectie si mufe de urechi atunci cand pulverizati.

10. Cand este aprins un singur indicator luminos, incarcati
dispozitivul.

11.  Nu modificati dispozitivul.

12. Daca se constata o defectiune, dispozitivul trebuie scos imediat
din serviciu si returnat fabricantului sau unui service de reparatji

autorizat.
AVERTIZARE:
1. Inainte de pulverizare, familiarizati-va cu pericolele care

nsotesc lichidul utilizat, proportiile recomandate pentru
utilizarea fluidului si orice informatii furnizate de producator.

2. Nu folositi pentru pulverizarea lichidelor cu proprietati
necunoscute si risc necunoscut de utilizare a acestora.

AVERTIZARE! Dispozitivul este folosit pentru lucrari in interior.
Bateriile Li-lon pot scurge, arde foc sau exploda daca sunt
& incalzite la temperaturi ridicate sau in scurtcircuit. Nu trebuie
depozitate in masind in zilele calduroase si insorite. Nu
deschideti bateria. Bateriile Li-lon contin dispozitive electronice de
siguranta care, daca sunt deteriorate, pot provoca aprinderea sau
explozia bateriei.

AVERTIZARI DE BATERIE

1. Procesul de incarcare a bateriei ar trebui sa fie sub controlul
utilizatorului.

2.  Evitati incarcarea bateriei la temperaturi sub 0oC.

3. Incarcati bateria numai cu incarcatorul recomandat de
producator. Utilizarea unui incarcator proiectat pentru a incarca
alte tipuri de baterii creeaza riscul de incendiu.

4. Cand bateria nu este utilizata, pastrati-o departe de obiecte
metalice, cum ar fi agrafe de héartie, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte piese metalice mici care ar putea scurtcircuita
contactele bateriei. Scurtarea bornelor bateriei poate provoca
arsuri sau incendiu.

5. 1n caz de deteriorare si / sau utilizare necorespunzatoare a
bateriei, se pot forma gaze. Ventilati camera, consultati un
medic ih caz de reclamatii. Gazele pot deteriora tractul
respirator.

6. 1in conditii extreme, lichidul bateriei poate scurge. Lichidele care
se scurg din baterie pot provoca iritatii sau arsuri. Daca se
constatd o scurgere, se procedeaza dupa cum urmeaza:

e W Stergeti cu atentie lichidul cu o bucata de tesatura. Evitati

contactul lichidului cu pielea sau ochii.

Daca lichidul vine in contact cu pielea, spalati imediat zona
corespunzatoare a corpului cu multad apa curatd sau neutralizati
lichidul cu un acid usor, cum ar fi sucul de lamaie sau otetul.
daca lichidul va ajunge in ochi, spalati-le imediat cu multa apa
curata timp de cel putin 10 minute si solicitati sfaturi medicale.

7. Nufolositi o baterie deteriorata sau modificata. Bateriile avariate

sau modificate pot functiona intr-un mod imprevizibil, ducand la

incendiu, explozie sau pericol de ranire.

Bateria nu trebuie sa fie expusa la umiditate sau apa.

Tineti intotdeauna bateria departe de caldura. Nu trebuie |asat

mult timp intr-un mediu cu temperatura ridicatd (in locuri

insorite, langa fincalzitoare sau oriunde unde temperatura

depaseste 50 ° C).

REPARARE BATERIE:

e Nu reparati bateriile deteriorate. Efectuarea reparatiilor bateriei
este permisa numai de producator sau de un centru de service
autorizat.

« O baterie uzata trebuie dusa la un centru de reciclare pentru acest

tip de deseuri periculoase.

©»

DATE EVALUATE
Model 15-715
Tipul bateriei Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh

Tensiune de incarcare 5V

Curent de incarcare 500mA

Capacitatea bateriei O fincarcare permite 60 de minute de
functionare continud a dispozitivului

(2000mAh)
Timp de incarcare 3h
Gama maxima 6 m
Presiune de lucru >2.41 bar
Capacitate 280-460 ml/min
Capacitatea rezervorului 1L
cantari 345g

Temperatura de lucru 0-40°C

DATE DE Zgomot $I VIBRATIE
Nivelul de presiune al sunetului
Nivel de putere sonor
Valoarea de accelerare

Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

Informatii despre zgomot si vibratii

Nivelul de zgomot emis de dispozitiv este descris de: nivelul presiunii
sonore emise LpA si nivelul puterii sonore LWA (unde K inseamna
incertitudine de masurare). Vibratile emise de dispozitiv sunt
descrise prin valoarea acceleratiei vibratiei ah (unde K este
incertitudinea de masurare).

Nivelul presiunii sonore emise LpA, nivelul puterii sonore LWA si
valoarea acceleratiei vibratilor ah date in acest manual au fost
masurate in conformitate cu EN 60745-1: 2012. Nivelul de vibratie
dat ah poate fi utilizat pentru a compara dispozitivele si pentru a initial
evaluati expunerea la vibratii.

Nivelul de vibratie dat este reprezentativ numai pentru aplicatiile de
baza ale dispozitivului. Daca dispozitivul este utilizat pentru alte
aplicatii sau cu alte instrumente de lucru, nivelul vibratiilor se poate
modifica. Nivelurile de vibratii mai mari vor fi afectate de intretinerea
insuficientd sau prea rara a dispozitivului. Cauzele mentionate mai
sus pot provoca o expunere crescuta la vibratii pe intreaga perioada
de lucru.

Pentru a estima cu exactitate expunerea la vibratii, luati n
considerare perioadele in care dispozitivul este oprit sau cand este
pornit, dar nu este utilizat. Dupa estimarea atenta a tuturor factorilor,
expunerea totala la vibratii poate fi mult mai mica.

Pentru a proteja utilizatorul impotriva efectelor vibratiilor, ar trebui
introduse masuri suplimentare de siguranta, cum ar fi: intretinerea
ciclicd a dispozitivului si a instrumentelor de lucru, protectia
temperaturii mainii drepte si organizarea corespunzatoare a mungii.




EXPLICAREA PICTOGRAMELOR UTILIZATE

A\
@
@)

ATENTIE! Luati masuri speciale

Cititi instructiunile de utilizare, urmati avertizarile si conditiile de
siguranta continute de acesta.

3.  Folositi echipament de protectie personala (masca de protectie,
aparate de ureche, ochelari de protectie)

Folositi manusi de protectie.

Folositi haine de protectie.

Tineti copiii departe de unelte.

Nu aruncati legaturi intr-un foc.

Nu arunca legaturi in apa.

Temperatura maxima admisa a celulelor 45 ° C.

10. Protejati dispozitivul impotriva umiditatii.

11. Produsul va fi reciclat sau dezasamblat.

12. Colectie selectiva.

DESCRIEREA ELEMENTELOR
1. lluminare led

Duza

Switch

Intrerupator

Filtru

Rezervor

Absolvire

Indicator de sarcina
Port de incarcare
10. Priza

ECHIPAMENTE $1 ACCESORII:
e pulverizator
e rezervor 1L
e Cablu USB

SEMNALIZAREA STATULUI DE INCARCARE A BATERIEI
Nivelul bateriei este indicat de trei LED-uri.

Trei LED-uri pornite - incarcare mare

Doua LED-uri cu incarcare medie

Un LED pornit - baterie scazuta

LED-ul intermitent unic - dispozitivul trebuie conectat imediat la
incarcare

INCARCARE BATERIE

Dispozitivul este dotat cu o baterie partial incarcata. Bateria trebuie
incarcata atunci cand temperatura ambianta este cuprinsa intre 4 ° C
si40°C.

e Scoateti fisa portului de incarcare.

Conectati cablul USB la port.

Conectati cablul USB la incarcator.

Conectati incarcatorul la o priza de 230V AC.

Dupa incarcarea bateriei, asigurati portul de incarcare cu un
conector.

Bateria nu trebuie incarcatd mai mult de 8 ore. Depasirea acestei
perioade poate provoca deteriorarea celulelor bateriei.

Bateriile devin foarte fierbinti in timpul procesului de incarcare. Nu
ncepeti sa functionati imediat dupa incarcare, asteptati ca bateria sa
atingd temperatura camerei. Acest lucru va preveni deteriorarea
bateriei.

N =

©CENDAHWON

UTILIZARE

1. Desurubati rezervorul asa cum se arata in imagine.
Reincarcati rezervorul cu apa (nu se reumple), apoi
strangeti rezervorul la dispozitiv.

ATNVARTI DESURUBATI
APA

REZERVOR

2. Aparatul va porni dupa apasarea butonului de pornire.
Apasand din nou butonul va opri dispozitivul.

BUTONUL
DE COMUTARE

3.  Prinreglarea duzei, jetul de apa poate fi adaptat la
nevoile utilizatorului.

CURENT

ABURI

INTRETINERE

inainte de fiecare utilizare:

Verificati daca dispozitivul este deteriorat.

Verificati daca toate partile dispozitivului sunt pe loc.
Verificati daca bateria este incarcata.

Dupa fiecare utilizare:

Turnati reziduul din rezervor, apoi clatiti-l cu apa.
Desurubati duza si clatiti restul de murdarie cu apa.
Scoateti si curatati filtrul..

VALORIFICAREA
Produsele electrice nu trebuie aruncate cu deseuri
menajere, ci ar trebui aruncate in instalati adecvate.
Cereti vanzatorului produsului sau autoritatilor locale
informatii despre reciclare. Deseurile de echipamente
electrice si electronice contin substante care nu sunt neutre mediului

natural. Echipamentele care nu sunt reciclate reprezintd o

amenlntare potentiala pentru mediu si sanatatea umana..

[ “| Acumulatoarele / bateriile nu trebuie aruncate cu deseurile
menajere, nu trebuie aruncate in foc sau in apa. Baterllle
avariate sau utilizate ar trebui reciclate in mod

- corespunzator in conformitate cu directiva actuala privind

eliminarea bateriilor si acumulatorilor.

|_Li-lon



PUVODNIi POKYNY
STRIH BATERIE
15-715
POZOR: PRED POUZITIM ZARIZENI PRECTETE SI POZORNE
TENTO NAVOD K POUZITi A TOTO ULOZTE PRO DALS| POUZITI.
LIDE, KTERE NECISTALI NAVOD K POUZITi, NESMETE
NAINSTALOVAT, NASTAVOVAT NEBO OBSLUHA JEDNOTKY.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNI PREDPISY
Prectéte si pozorné navod k pouziti, dodrZujte varovani a
@ bezpecénostni podminky v ném obsazené. Navzdory pouziti
bezpecné konstrukce podle navrhu, pouziti ochrannych
opatfeni a dal$ich ochrannych opatfeni vzdy existuje zbytkové riziko
zranéni béhem prace.
VAROVANI! Tento produkt je uréen pouze pro amatérské pouZiti.
Postfik hoflavymi kapalinami je spojen s nebezpe¢im pozaru,
zejména pokud se provadi uvnitf. Pfi Udrzbé nebo opravach
pouzivejte pouze originalni dily.

Je tfeba prisné dodrzovat nasledujici varovani:

1. Nepouzivejte zafizeni ve Spatné vétranych mistnostech.

2. Zafizeni nesmi byt provozovano v mistnostech s otevienym
ohfivacim zafizenim.

3.  P¥i stiikani nekufte.

4.  Krozpra$ovani nepouzivejte benzin ani jiné hotlavé kapaliny.

5.  Zafizeni neni uréeno k rozprasovani chemikalii, jako jsou
pesticidy atd.

6. Nemifte tryskou zafizeni na uzivatele nebo na jiné osoby nebo
zvirata.

7. K(¢isténi zbrané nepouzivejte hoflavé kapaliny.

8.  Nepouzivejte zafizeni dnem vzhuru.

9.  Pri stfikani pouzivejte ochranné bryle nebo bryle, ochrannou
masku a chranice sluchu.

10. Pokud sviti pouze jedna kontrolka, nabijte zafizeni.

11. Neupravuijte zafizeni.

12. Pokud je zjiSténa zavada, zafizeni by mélo byt okamzité
vyfazeno z provozu a vraceno vyrobci nebo autorizovanému
servisu.

VAROVANI:

1. Pred stfikanim se seznamte s riziky, ktera doprovazeji
pouzitou tekutinu, s doporu¢enymi proporcemi pro pouziti
tekutiny a se vSemi informacemi poskytnutymi vyrobcem.

2. Nepouzivejte k rozstfikovani kapalin s neznamymi vlastnostmi
a neznamym rizikem jejich pouZiti.

VAROVANI! Zafizeni se pouziva pro vnitini prace.

Li-lon baterie mohou vytékat, vzplanout nebo explodovat,

A pokud jsou zahfaté na vysoké teploty nebo zkratované.

Nesmi byt skladovany v auté v horkych a slune¢nych dnech.

Neotevirejte  baterii. Li-lon baterie obsahuji elektronicka

bezpecnostni zafizeni, ktera, pokud jsou poskozena, mohou

zpusobit, Ze se baterie vzniti nebo exploduje.

VAROVANI PRO BATERIE

1. Proces nabijeni baterie by mél byt pod kontrolou uzivatele.

2. Vyvarujte se nabijeni baterie pfi teplotach pod 0 ° C.

3. Nabijejte baterii pouze nabijec¢kou doporu¢enou vyrobcem.
Pouzivani nabijecky uréené k nabijeni jinych typl baterii
predstavuje nebezpedi pozaru.

4.  Pokud baterii nepouzivate, skladujte ji mimo kovové pfedméty,
jako jsou sponky na papir, mince, kli¢e, hiebiky, Srouby nebo
jiné malé kovové &asti, které mohou zkratovat kontakty baterie.
Zkraceni svorek baterie muze zpusobit popaleni nebo pozar.

5. V pfipadé poskozeni nebo nespravného pouziti baterie se
mohou tvofit plyny. Vétrejte mistnost, v pfipadé potizi se
poradte s Iékafem. Plyny mohou poSkodit dychaci cesty.

6. V extrémnich podminkdch muZe kapalina z baterie vytéct.
Kapaliny vytékajici z baterie mohou zpusobit podrazdéni nebo
popaleni. Pokud je zjistén unik, postupujte nasledovné:

tekutinu opatrné otfete kouskem latky. Vyvarujte se kontaktu

tekutiny s pokozkou nebo o¢ima.

Pokud tekutina pfijde do styku s kuzi, okamzité omyjte prislusnou

&ast téla velkym mnozstvim cisté vody nebo ji neutralizujte jemnou

kyselinou, jako je citronova $tava nebo ocet.

Pokud se vam tekutina dostane do oéi, okamzité je vyplachnéte

velkym mnozstvim &isté vody po dobu nejméné 10 minut a

vyhledejte Iékafskou pomoc.

7.  Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii. PoSkozené
nebo upravené baterie mohou fungovat nepfedvidatelnym

zpusobem, coz mlize vést k pozaru, vybuchu nebo nebezpedi
zranéni.

8. Baterie nesmi byt vystavena vihkosti nebo vodé.

9. Baterii vzdy udrzujte mimo dosah tepla. Nesmi byt dlouho
ponechan v prostfedi s vysokou teplotou (na slunnych mistech,
v blizkosti topnych téles nebo kdekoli, kde teplota presahuje 50
°C).

OPRAVA BATERIE:

* Neopravujte poskozené baterie. Provadéni oprav baterii je
povoleno pouze vyrobcem nebo autorizovanym servisnim
strediskem.

Pouzitou baterii je tfeba odevzdat do recyklaéniho stfediska pro
tento druh nebezpeéného odpadu.

HODNOCENE UDAJE
Modelka 15-715
Typ baterie Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh

Nabijeci napéti 5V

Nabijeci proud 500mA

Kapacita baterie Jedno  nabiti  umoziiuje 60  minut
nepretrzitého provozu zafizeni (2000 mAh)

Cas nabijeni 3h
Maximalni
6m
rozsah
Pracovni tlak >2.41 bar
Kapacita 280-460 ml/min
Objem nadrze 1L
Vazit 3459

Pracovni teplota 0-40°C

UDAJE O HLUKU A VIBRACI
Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Hodnota zrychleni

Lea = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
an = 1,137 m/s” K=1,5 m/s’

Informace o hluku a vibracich

Uroveri hluku vyzafovaného zafizenim je popsana: hladinou
emitovaného akustického tlaku LpA a hladinou akustického vykonu
LwA (kde K znamena nejistotu méfeni). Vibrace emitované zafizenim
jsou popsany hodnotou zrychleni vibraci ah (kde K je nejistota
méfeni).

Hladina emitovaného akustického tlaku LpA, hladina akustického
vykonu LwA a hodnota zrychleni vibraci ah uvedené v této pfiruce
byly méreny v souladu s EN 60745-1: 2012. Dana hladina vibraci ah
muZe byt pouzita k porovnani zafizeni a zpoc¢atku posoudit vystaveni
vibracim.

Dana hladina vibraci je reprezentativni pouze pro zakladni aplikace
zafizeni. Pokud se zafizeni pouziva pro jiné aplikace nebo s jinymi
pracovnimi nastroji, miZze se hladina vibraci zménit. Vyssi urovné
vibraci budou ovlivnény nedostate¢nou nebo pfili§ vzacnou udrzbou
zarizeni. VySe uvedené priiny mohou zpUsobit zvySené vystaveni
vibracim po celou pracovni dobu.

Chcete-li pfesné odhadnout expozici vibracim, zvazte obdobi, kdy je
zafizeni vypnuto nebo kdyZ je zapnuto, ale neni pouZzivano. Po
peclivém odhadu vSech faktori mize byt celkova expozice vibracim
mnohem nizs&i.

V zajmu ochrany uzivatele pred Gcinky vibraci by méla byt zavedena
dal$i bezpe€nostni opatieni, jako napfiklad: cyklicka tdrzba zafizeni
a pracovnich nastroju, ochrana teploty pravé ruky a fadna organizace
prace.

VYSVETLENi POUZITYCH PIKTOGRAMU
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1. POZOR! Provedte zvlastni opatfeni

2. Prectéte si navod k obsluze, dodrZujte varovani a bezpe¢nostni
podminky v ném obsaZené.

3. Pouzivejte osobni ochranné pomucky (ochranna maska,
chranice sluchu, ochranné bryle)

4 Pouzivejte ochranné rukavice.

5.  Pouzivejte ochranny odév.

6.  Udrzujte déti mimo nastroje.

7 Nevhazujte odkazy do ohné.

8.  Nevhazujte odkazy do vody.

9.  Maximalni pfipustna teplota ¢lanku 45 ° C

10. Chraiite zafizeni pfed vihkosti.

11. Produkt bude recyklovan nebo rozebran.

12. Selektivni kolekce.

POPIS PRVKU

Led osvétleni
Tryska
Prepinaé
Flexibilni kabel
Filtr

Nadrz
Promoce
Ukazatel poplatku
. Nabijeni portu
10. Zastrcka

VYBAVENI A PRISLUSENSTVi:
e postiikovac

e 1lnadrz

o USB kabel

PODPIS STAVU NABIJENiI BATERIE

Urove nabiti baterie je indikovéana tfremi LED.

o Tii LED sviti - vysoké nabiti

e Dvé LED sviti - stfedni nabijeni

o Jedna LED sviti - vybita baterie

e Jedna blikajici LED - zafizeni by mélo byt okamzité pfipojeno k
nabijeni

BATERIE SE NABIJI

Zafizeni je dodavano s ¢aste¢né nabitou baterii. Baterie by se méla

nabijet, pokud je okolni teplota mezi 4 ° C a 40 ° C.

o Vyjméte zastrcku nabijeciho portu.

Pripojte kabel USB k portu.

Pripojte kabel USB k nabijecce.

Pfipojte nabijecku k sitové zasuvce 230 V AC.

* Po nabiti baterie zajistéte nabijeci port zastrékou.

Baterie by se neméla nabijet déle nez 8 hodin. Prekrogeni této doby

mlzZe zpUsobit poskozeni ¢lankl baterie.

Baterie se béhem nabijeni velmi zahfivaji. Nezacinejte pracovat

ihned po nabiti, vyckejte, az baterie dosahne pokojové teploty.

Zabranite tak poSkozeni baterie.

POUZITI
1. OdSroubujte nadrz podle obrazku. Doplfite nadrzku
vodou (nepfeplfiujte ji) a poté ji utdhnéte k zafizeni.

COENDOHWN =

ODSROUBOVAT

NADRZ

2. Zafizeni se spusti po stisknuti tladitka napajeni.
Opétovnym stisknutim tladitka zafizeni vypnete.

TLACITKO
SPINACE

3. Nastavenim trysky Ize vodni paprsek pfizplsobit
potfebam uzivatele.

UDRZBA

Pfed kazdym pouzitim:

Zkontrolujte, zda zafizeni neni poSkozené.

Zkontrolujte, zda jsou v8echny ¢asti zafizeni na svém misté.
e Zkontrolujte, zda je baterie nabita.

Po kazdém pouziti:

Vylijte zbytek z nadrze a poté oplachnéte vodou.
Odsroubuijte trysku a oplachnéte zbyvajici necistoty vodou.
Vyjméte a vycistéte filtr.

VYUZITI
t ~'| Elektricky pohanéné vyrobky by nemély byt likvidovany s

domovnim odpadem, ale mély by byt likvidovany v

prislusnych zafizenich. Pozadejte prodejce produktu nebo

mistni Ufady o informace o recyklaci. Odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni obsahuji latky, které nejsou neutralni vadi
prirozenému  prostfedi. Nerecyklované zafizeni predstavuje
potencialni hrozbu pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

[ | Akumulatory / baterie by nemély byt likvidovany s
domovnim odpadem, nesméji byt likvidovany v ohni nebo
vodé. Poskozené nebo pouzité baterie by mély byt fadné

- recyklovany v souladu se stavajici smérnici o likvidaci

baterii a akumulatord..

|_Li-lon

ORIGINALl:lE POKYNY
STRIEKAC BATERIE
15-715
UPOZORNENIE: PRED POUZITIM ZARIADENIA PRECITAJTE S|
POZORNE TENTO NAVOD NA POUZITIE. LUDIA, KTORE NIE SU

PRECITAJTE NAVOD NA  POUZITIE, NESKLADAJTE
NAINSTALOVAT, NASTAVOVAT ALEBO PREVADZAT
JEDNOTKU.

OSOBITNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Pozorne si preditajte navod na pouzivanie a riadte sa
@ vystrahami a bezpe¢nostnymi podmienkami v fiom

uvedenymi. Napriek pouZzitiu bezpe¢nej konstrukcie podla
navrhu, pouzitia ochrannych opatreni a dodato¢nych ochrannych
opatreni vzdy existuje zvySkové riziko zranenia pocas prace.
VYSTRAHA! Tento produkt je uréeny iba na amatérske pouZitie.
Striekanie horlavych kvapalin je spojené s nebezpecenstvom
poziaru, najma ak sa vykonava v interiéri. Pri idrzbe alebo opravach
pouZzivajte iba originalne diely.

Mali by ste prisne dodrziavat' nasledujiice upozornenia:
1. Nepouzivajte zariadenie v zle vetranych miestnostiach.



2. Zariadenie sa nesmie prevadzkovat v miestnostiach s
otvorenym ohrevnym zariadenim.

3. Pri striekani nefajcite.

4. Na rozpraSovanie nepouzivajte benzin alebo iné horlavé
kvapaliny.

5. Zariadenie nie je urcené na striekanie chemikalii, ako su
pesticidy atd.

6. Nemierte dyzu zariadenia na pouzivatela alebo na iné osoby
alebo zvierata.

7. Na Cistenie piStole nepouzivajte horlavé kvapaliny.

8.  Nepouzivajte zariadenie hore nohami.

9. Pri striekani pouzivajte ochranné okuliare alebo ochranné
okuliare, ochrannt masku a chranice sluchu.

10. Ked svieti iba jedna kontrolka, nabite zariadenie.

11. Neupravujte zariadenie.

12. Ak sa zisti porucha, zariadenie by sa malo okamzite vyradit z
prevadzky a vratit vyrobcovi alebo autorizovanému servisu.

VYSTRAHA:

1. Pred striekanim sa oboznamte s nebezpecenstvami, ktoré su
priloZzené k pouzitej tekutine, s odpori¢anymi pomermi na
pouzivanie tekutiny a so vSetkymi informaciami poskytnutymi
vyrobcom.

2. Nepouzivajte na striekanie kvapalin s neznamymi
vlastnostami a neznamym rizikom ich pouZzitia.

VYSTRAHA! Pristroj sa pouziva na pracu v interiéri.
Ak su litium-iénové batérie vyte€ené, mozu vznietit alebo
& explodovat, ak su zohriate na vysoké teploty alebo
skratované. Nesmu sa skladovat v aute pocas horucich a
slne¢nych dni. Batériu neotvarajte. Litium-iénové batérie obsahuju
elektronické bezpecnostné zariadenia, ktoré v pripade poSkodenia
mbzu sposobit vznietenie alebo vybuch batérie.

VYSTRAHY NA BATERIE

1. Proces nabijania batérie by mal byt pod kontrolou pouzivatela.

2. Batériu nenabijajte pri teplotach pod 0 ° C.

3. Batériu nabijajte iba nabijackou odporucanou vyrobcom.
Pouzivanie nabijacky uréenej na nabijanie inych typov batérii
predstavuje riziko poziaru.

4. Ak batériu nepouzivate, uloZte ju mimo kovovych predmetov,
ako su kancelarske sponky, mince, kltuce, klince, skrutky alebo
iné malé kovové Casti, ktoré mézu skratovat kontakty batérie.
Skratenie pélov batérie moze spdsobit popalenie alebo poziar.

5.V pripade po$kodenia a/ alebo nespravneho pouzitia batérie sa
moézu vytvarat plyny. Vetrajte miestnost, v pripade tazkosti sa
obratte na lekara. Plyny mézu poskodit dychacie cesty.

6. V extrémnych podmienkach mbze z batérie vytekat tekutina.
Kvapaliny unikajtice z batérie mézu spdsobit podrazdenie alebo
popalenie. Ak sa zisti netesnost, postupuijte takto:

tekutinu opatrne utrite kusom latky. Zabrarite kontaktu tekutiny s

pokozkou alebo o€ami.

ak tekutina pride do kontaktu s pokozkou, okamzite ju umyte

dostatoénym mnozZstvom &istej vody alebo ju neutralizujte miernou

kyselinou, ako je citrénova stava alebo ocot.

Ak sa vam tekutina dostane do o€i, okamzite ich najmenej 10

minut preplachnite velkym mnozstvom &istej vody a vyhladajte

lekarsku pomoc.

7. Nepouzivajte poSkodenu alebo upravenu batériu. PoSkodené

alebo upravené batérie modzu pracovat nepredvidatelnym

spoésobom, ¢o modze viest k poziaru, vybuchu alebo
nebezpecenstvu zranenia.

Batéria nesmie byt vystavena vihkosti alebo vode.

Batériu vzdy udrzZiavajte mimo dosahu tepla. Nesmie byt

ponechany dlhy ¢as v prostredi s vysokou teplotou (na

slnecnych miestach, v blizkosti ohrievacov alebo kdekolvek,

kde teplota presahuje 50 ° C).

OPRAVA BATERIE:

o Poskodené batérie neopravujte. Vykonavanie oprav akumulatorov
je povolené iba vyrobcom alebo autorizovanym servisnym
strediskom.

e Pouzitld batériu treba odovzdat do recyklaéného strediska pre
tento druh nebezpecného odpadu.

©®»

HODNOTENE UDAJE
Model 15-715
Typ batérie Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh

Nabijacie napatie |5V
Nabijaci prad 500mA

Kapacita batérie Jedno nabitie umozriuje 60 minut nepretrzitej
prevadzky zariadenia (2000 mAh)
Doba nabijania 3h

Maximalny rozsah |6 m

Pracovny tlak >2.41 bar
kapacita 280-460 ml/min
Objem nadrze 1L

vazit 3459

Pracovna teplota 0-40°C

UDAJE O HLUKU A VIBRACII
Hladina akustického tlaku
Hladina akustického vykonu
Hodnota zrychlenia

Lra = 75.2 dB(A) K=3dB(A)
Lwn = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

Informacie o hluku a vibraciach

Uroveri hluku emitovaného zariadenim je opisana: hladinou
emitovaného akustického tlaku LpA a hladinou akustického vykonu
LwA (kde K znamena neistotu merania). Vibracie emitované
zariadenim sa opisuju podla hodnoty zrychlenia vibracii ah (kde K je
neistota merania).

Hladina emitovaného akustického tlaku LpA, hladina akustického
vykonu LwA a hodnota akceleracie vibracii ah uvedena v tejto
prirucke sa merali v silade s EN 60745-1: 2012. Dana hladina
vibracii ah sa méze pouzit na porovnanie zariadeni a na pociato¢né
pouzitie. vyhodnotit vystavenie vibraciam.

Dana hladina vibracii je reprezentativna iba pre zakladné aplikacie
zariadenia. Ak sa zariadenie pouZiva na iné aplikacie alebo s inymi
pracovnymi nastrojmi, hladina vibracii sa méze zmenit. VysSia
uroven vibracii bude ovplyvnena nedostato€nou alebo prili§ vzacnou
udrzbou zariadenia. Vy$Sie uvedené pric¢iny mézu sposobit zvySené
vystavenie vibraciam pocas celej pracovnej doby.

Ak chcete presne odhadnit vystavenie vibraciam, zvazte obdobia,
ked je zariadenie vypnuté alebo ked je zapnuté, ale nepouziva sa.
Po starostlivom odhade vSetkych faktorov méze byt celkova
expozicia vibraciam ovela nizsia.

S ciefom chranit pouzivatela pred ucinkami vibracii by sa mali
zaviest dalSie bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: cyklicka
udrzba zariadenia a pracovnych nastrojov, ochrana teploty na pravej
strane a spravna organizacia prace.

VYSVETLENIE POUZITYCH PIKTOGRAMOV

/N
1 4
5 8
) )
9 10 11 12

1. POZOR! Urobte $pecialne opatrenia

2. Precitajte si navod na obsluhu, dodrziavajte varovania a
bezpecnostné podmienky v fiom uvedené.

3. Pouzivajte osobné ochranné pomdcky (ochranna maska,
chranice sluchu, ochranné okuliare).

4 Pouzivajte ochranné rukavice.

5. Pouzivajte ochranny odev.

6. Deti drzte mimo dosahu naradia.

7 Nevhadzujte odkazy do ohria.

8. Nevhadzujte odkazy do vody.

9. Maximalna povolena teplota ¢lanku 45 ° C.

10. Chrarite pristroj pred vihkostou.

11. Produkt bude recyklovany alebo rozobrany.

12. Selektivna zbierka.

OPIS PRVKOV
1. Led osvetlenie
2. Tryska



Switch

Flexibilny kabel
Filter

Tank

Graduation
Ukazovatel poplatky
. Poplatkovy pristav
10. Plug

VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO:
e rozpraSovac

e 11nadrz

o USB kabel

PODPIS STAVU NABIJANIA BATERIE

Urover nabitia batérie je indikovana tromi LED diédami.

e Tri LED svietia - vysoké nabitie

Dve LED svietia - stredné nabitie

Jedna LED svieti - slaba batéria

Jedna blikajuca LED - zariadenie by sa malo okamzite pripojit k
nabijaniu

NABIJANIE BATERIE

Pristroj sa dodava s ciasto¢ne nabitou batériou. Batéria by sa mala
nabijat, ked' je okolita teplota medzi 4 ° Ca 40 ° C.

o Odstrarite zastrcku nabijacieho portu.

Pripojte kabel USB k portu.

Pripojte kabel USB k nabijacke.

* Pripojte nabijacku k sietovej zasuvke 230 V AC.

* Po nabiti batérie zaistite nabijaci port zastrékou.

Batéria by sa nemala nabijat’ dlhsie ako 8 hodin. Prekrogenie tohto
Casu mbze sposobit poskodenie ¢lankov batérie.

Pocas nabijania su batérie velmi hortice. Nezacinajte pracovat ihned'
po nabiti, pockajte, kym batéria nedosiahne izbovu teplotu. Zabrani
sa tym poskodeniu batérie.

USE
1. Odskrutkujte nadrz podla obrazka. Naplrite nadrz vodou
(nepreplrite) a potom ju dotiahnite k zariadeniu.
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TOCENIE DDSKRUTKOVAT

2. Zariadenie sa spusti po stlaceni tlacidla napajania.
Opatovnym stlacenim tlacidla zariadenie vypnete.

TLACIDLO
SPINAJTE

3. Nastavenim dyzy sa da vodny prud prispdsobit potrebam
uzivatela.

UDRZBA

Pred kazdym pouzitim:

Skontrolujte, ¢i zariadenie nie je poskodené.

Skontrolujte, ¢i su vSetky Casti zariadenia na svojom mieste.
« Skontrolujte, ¢i je batéria nabita.

Po kazdom pouziti:

Vylejte zvySok z nadrze a potom oplachnite vodou.
Odskrutkujte dyzu a zvy$né nedistoty vyplachnite vodou.
Vyberte a vycistite filter.

VYUZITIE
Vyrobky s elektrickym pohonom sa nesmu likvidovat s
domovym odpadom, ale maju sa likvidovat vo vhodnych
zariadeniach. Poziadajte predajcu produktu alebo miestne
urady o informacie o recyklacii. Odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni obsahuje latky, ktoré nie si neutralne vodi
prirodnému prostrediu. Nerecyklované zariadenie predstavuje
potencialne nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a fudské zdravie.
[ | Akumulétory / batérie sa nesmu likvidovat s domovym
odpadom, nesmu sa likvidovat v ohni alebo vode. Poskodené
alebo pouzité batérie by sa mali riadne recyklovat v stlade s
- platnou smemicou o likvidacii batérii a akumulatorov.

|_Li-lon

ORIGINALNA NAVODILA
BRODOVNI BROJ
15-715

POZOR: PRED UPORABO OPREME, PROSIMO PREBERITE
NAVODILO ZA UPOSTEVANJE NAVEDENO IN PRIHRANITE TO
ZA DALJO UPORABO. LJUDI, KI NISO PREBERALI PRIROCNIKA,
NI NAMESTITI, NASTAVITI ALI DELI ENOTE.

POSEBNI VARNOSTNI PREDPISI
Pazljivo preberite navodila za uporabo, upostevajte
opozorila in varnostne pogoje, ki jih vsebuje. Kljub uporabi
varne konstrukcije pri nacrtovanju, uporabi za$citnih
ukrepov in dodatnih zas¢itnih ukrepov, med delom vedno obstaja
preostala nevarnost poskodb.
OPOZORILO! Ta izdelek je namenjen samo ljubiteljski uporabi.
Razpr$evanje z vnetljivimi tekoCinami je povezano z nevarnostjo
pozara, Se posebej, Ce se izvaja v zaprtih prostorih. Pri vzdrzevanju
ali popravilih uporabljajte samo originalne dele.

Strogo se je treba drzati naslednjih opozoril:

1. Naprave ne uporabljajte v slabo prezragenih prostorih.

2. Naprave ne smete uporabljati v prostorih z napravami za
ogrevanje z odprtim plamenom.

3. Med Skropljenjem ne kadite.

4.  Zabrizganje ne uporabljajte bencina ali drugih vnetljivih teko¢in.

5. Naprava ni namenjena za brizganje kemikalij, kot so pesticidi
itd.

6. Sobe naprave ne ciljajte na uporabnika ali na druge ljudi ali
Zivali.

7.  Za iScenje pistole ne uporabljajte vnetljivih tekogin.

8.  Naprave ne uporabljajte na glavo.

9 Pri prSenju nosite zas¢itna ocala ali za$¢itna ocala, zas¢itno
masko in uSesne blazine.

10. Ko sveti samo ena lu¢ka, napolnite napravo.

11. Naprave ne spreminjajte.

12. Ce se ugotovi napaka, je treba napravo nemudoma ukiniti in
vrniti proizvajalcu ali poobla§€enemu servisu.

OPOZORILO:

1. Pred brizganjem se seznanite z nevarnostmi, ki spremljajo
uporabljeno tekocino, s priporoenimi delezi uporabe tekocine
in vsemi informacijami, ki jih je navedel proizvajalec.

2. Ne uporabljajte za brizganje tekocin z neznanimi lastnostmi in
neznanim tveganjem njihove uporabe.

OPOZORILO! Naprava se uporablja za notranja dela.
Li-ionske baterije lahko pu$&ajo, se vnamejo ali eksplodirajo,
Ce se segrejejo na visoke temperature ali kratkotrajno. V
vro€ih in son¢nih dneh jih ne smete shranjevati v avtomobilu.
Ne odpirajte baterije. Li-ionske baterije vsebujejo elektronske
varnostne naprave, ki lahko v primeru po$kodbe akumulatorja vzgejo
ali eksplodirajo.



OPOZORILA ZA BATERWE

1. Postopek polnjenja baterije mora biti pod nadzorom
uporabnika.

2. lzogibajte se polnjenju baterije pri temperaturah pod 0oC.

3 Baterijo napolnite samo s polnilnikom, ki ga priporoci
proizvajalec. Uporaba polnilca, namenjenega polnjenju drugih
vrst baterij, povzro¢a nevarnost pozara.

4. Ko akumulatorja ne uporabljate, ga hranite pro¢ od kovinskih
predmetov, kot so sponke za papir, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki
ali drugi majhni kovinski deli, ki lahko kratko priklopijo stike
baterije. Skraj$anje sponk akumulatorja lahko povzroci opekline
ali pozar.

5.V primeru poskodbe in / ali nepravilne uporabe baterije lahko
nastanejo plini. Prezracite sobo, v primeru pritozb se posvetujte
z zdravnikom. Plini lahko poskodujejo dihalne poti.

6. V ekstremnih razmerah lahko izteCe baterijska tekocina.
Teko€ina, ki uhaja iz baterije, lahko povzro¢i drazenje ali
opekline. Ce pride do puséanja, ravnajte na naslednji nacin:

teko€ino previdno obriSite s kosom tkanine. Izogibajte se stiku

tekocine s kozo ali oémi.

Ce tekocCina pride v stik s kozo, takoj izperite ustrezno povrsino

telesa z veliko Ciste vode ali nevtralizirajte tekocino z blago kislino,

kot sta limonin sok ali kis.

&e vam tekocCina pade v odi, jih takoj splaknite z obilo Ciste vode

vsaj 10 minut in poiS¢ite zdravniSko pomoc.

7. Ne uporabljajte poSkodovanih ali spremenjenih baterij.

Poskodovane ali spremenjene baterije lahko delujejo

nepredvidljivo, kar povzro¢i pozar, eksplozijo ali nevarnost

poskodb.

Baterija ne sme biti izpostavljena vlagi ali vodi.

Baterijo vedno hranite lo¢eno od vro¢ine. Ne smemo ga dolgo

pustiti v okolju z visoko temperaturo (na sonénih mestih, v bliZini

grelnikov ali kjer koli, kjer temperatura presega 50 ° C).

POPRAVILA BATERWE:

e Ne popravljajte poskodovanih baterij. Popravila akumulatorja
dovoli samo proizvajalec ali pooblas¢eni servisni center.

« Uporabljeno baterijo je treba odpeljati v reciklazni center za to vrsto
nevarnih odpadkov.

OCENJENI PODATKI
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Model 15-715

Tip baterije Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
Polnilna napetost 5V

Polnilni tok 500mA

Zmogljivost baterije Eno polnjenje omogoda 60 minut

neprekinjenega delovanja naprave

(2000mAh)
Cas polnjenja 3h
Maks. Doseg 6m
Delovni tlak >2.41 bar
Zmogljivost 280-460 ml/min
Kapaciteta rezervoarja 1L
Tehtajte 345¢g

Delovna temperatura 0-40°C
PODATKI SUMA IN VIBRACIJE

Raven zvoénega tlaka Lra = 75,2 dB(A) K=3dB(A)

Raven zvoéne mogi Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)

Vrednost pospeska an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

Informacije o hrupu in vibracijah

Raven hrupa, ki ga oddaja naprava, opisujeta: raven oddajanega
zvoc¢nega tlaka LpA in raven zvoéne moci LWA (kjer K pomeni merilno
negotovost). Vibracije, ki jih oddaja naprava, so opisane z vrednostjo
pospeska vibracij ah (kjer je K merilna negotovost).

Raven oddajanega zvoénega tlaka LpA, raven zvo¢ne moci LwA in
vrednost pospesevanja vibracij ah, navedena v tem priro¢niku, sta
bila izmerjena v skladu s standardom EN 60745-1: 2012. Dani nivo
vibracij ah se lahko uporablja za primerjavo naprav in za zacetek
ocenite izpostavljenost vibracijam.

Podana raven vibracij je reprezentativna samo za osnovne aplikacije
naprave. Ce se naprava uporablja za druge aplikacije ali z drugimi
delovnimi orodji, se lahko raven vibracij spremeni. Na vi$jo raven
vibracij bo vplivalo nezadostno ali preve¢ redko vzdrzevanje naprave.
Zgoraj navedeni vzroki lahko povzrodijo povecano izpostavljenost
vibracijam v celotnem delovnem obdobju.

Za natan¢no oceno izpostavljenosti vibracijam upo$tevajte obdobja,
ko je naprava izklopljena ali ko je vklopljena, vendar je ne uporabljate.
Po natanéni oceni vseh dejavnikov je lahko skupna izpostavljenost
vibracijam precej manjsa.

Za zascito uporabnika pred vplivi vibracij je treba uvesti dodatne
varnostne ukrepe, kot so: ciklicno vzdrzevanje naprave in delovnega
orodja, za$¢ita temperature desne roke in pravilna organizacija dela.

OBRAZLOZITEV UPORABLJENIH PICTOGRAMOV

1 4
5 8
Max.
45”(@
9 10 11 12

1. POZOR! Upostevaijte posebne varnostne ukrepe

2. Preberite navodila za uporabo, uposStevajte opozorila in
varnostne pogoje, ki jih vsebuje.

3.  Uporabljajte osebno zas¢itno opremo (zas¢itna maska, usesne
slusalke, za$¢itna ocala)

4 Uporabite zascitne rokavice.

5.  Uporabljajte za$¢itna oblacila.

6.  Otroke hranite loeno od orodij.

7 Ne mecite povezav v ogen;.

8. Ne mecite povezav v vodo.

9.  Najvisja dovoljena temperatura celice 45 ° C.

10. Napravo zascitite pred vlago.

11. lzdelek bo recikliran ali razstavljen.

12. Izbirna zbirka.

OPIS ELEMENTOV
1. Led svetloba
Nozzle
Povezite
Fleksibilni kabel
Filter

Tank
Razgradnja
Kazalnik zbirke
Prirodni dizajn
10. Plug

OPREMA IN PRIBOR:
e« Skropilnica

e < 1L cisterna

e + USB kabel

PODPISANJE STATUSA ZA SPREMLJANJE BATERIJE

Nivo baterije je prikazan s tremi LED diodami.

e Tri vklopliene LED diode - visoko polnjenje

e Dve LED-lucki na srednjem polnjenju

e Ena LED vklopljena - skoraj baterija

e Enkratni utripajo¢i LED - napravo je treba takoj prikljuciti na
polnjenje

SPREMLJANJE BATERIJE

Naprava ima delno napolnjeno baterijo. Akumulator je treba napolniti,
ko je temperatura okolja med 4 ° C in 40 ° C.

o Odstranite vti¢ za polnjenje.

o Priklju¢ite USB kabel na vrata.

Prikljucite USB kabel na polnilnik.

o Polnilnik prikljucite v omrezno vti¢nico 230 V AC.

* Po polnjenju baterije pritrdite vrata za polnjenje s ¢epom.
Akumulatorja ne smete napolniti ve¢ kot 8 ur. Ce prekoracite ta ¢as,
lahko poskodujete baterije.

Med postopkom polnjenja akumulatorji postanejo zelo vroéi. Ne
zacnite dela takoj po polnjenju, poc¢akajte, da baterija doseze sobno
temperaturo. To bo preprecilo poskodbe baterije.
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UPORABA
1. Odvijte rezervoar, kot je prikazano na sliki. Rezervoar
dolijte z vodo (ne dolivajte ga), nato pa ga zategnite do
naprave.

SPIN _IY UNSCREW

2. Naprava se bo zagnala po pritisku na gumb za vklop.
Ponovni pritisk na gumb bo napravo izklopil.

IZKLOFITE
GUMB

3. S prilagajanjem $obe lahko vodni curek prilagodimo
uporabnikovim potrebam.

STREAM MIST

VZDRZEVANJE

Pred vsako uporabo:

Preverite, ali je naprava poSkodovana.

Preverite, ali so vsi deli naprave na svojem mestu.
Preverite, ali je baterija napolnjena.

Po vsaki uporabi:

Ostanke izlijte iz rezervoarja, nato pa ga sperite z vodo.
QOdvijte Sobo in preostalo umazanijo sperite z vodo.
Odstranite in odistite filter..

UPORABA
Izdelkov na elektriéni pogon ne smete odvredi

z

gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih je treba odvreci v
ustrezne prostore. Vprasajte prodajalca izdelka ali lokalne
oblasti za informacije o recikliranju. Odpadna elektri¢na in
elektronska oprema vsebuje snovi, ki niso naravne v naravnem

okolju. Oprema, ki ni reciklirana, lahko ogrozi okolje in zdravije ljudi.

odpadki, ne smete jih odvreci v ogenj ali vodo. PoSkodovane

f E | Akumulatorjev / baterij ne smete odvreci z gospodinjskimi

ali rabliene baterije je treba pravilno reciklirati v skladu z

L Li-lon | veljavno direktivo o odstranjevaniju baterij in akumulatorjev.

ORIGINALIOS INSTRUKCIJOS
BATERIJOS PURSKIKLIS
15-715

DEMESIO: PRIES NAUDOJANT |RENGIN], ATSARGIAI
SKAITYKITE SIA VADOVA IR ISSAUGOKITE TOLESNIAM
NAUDOJIMUI.  ZMONES, KURIY NEMOKAMAI VADOVAS,
NETURETY INSTALLUOTI, REGULIUOTI ARBA NAUDOTI
VIENETO.

KONKRETUS SAUGOS REGLAMENTAI
Atidziai perskaitykite naudojimo vadova, laikykités jame
esanéiy jspéjimy ir saugos salygy. Nepaisant to, kad
konstrukcija yra saugi, naudojama apsauginiy ir papildomy
apsaugos priemoniy, darbo metu visada i$lieka pavojus susizeisti.

DEMESIO! Sis produktas skirtas naudoti tik mégéjams. Purskimas

degiais skysCiais yra susijes su gaisro pavojumi, ypa¢ kai jis

atliekamas patalpose. Atlikdami techning prieziirg ar remontg,
naudokite tik originalias dalis.

Reikia grieztai laikytis Siy jspéjimy:

1. Nenaudokite prietaiso prastai védinamose patalpose.

2. Prietaisas neturi bati naudojamas patalpose, kuriose yra atviros

liepsnos Sildymo jtaisai.

Purskiant negalima rakyti.

Purskimui nenaudokite benzino ar kity degiy skysciy.

Prietaisas néra skirtas chemikaly, tokiy kaip pesticidai ir kiti,

purskimui.

6.  Nukreipkite prietaiso purkstukg j vartotojg ar kitus Zmones ar

gyvanus.

Pistoleto valymui nenaudokite degiy skysciy.

Nenaudokite prietaiso aukstyn kojom.

Purskdami dévékite apsauginius akinius ar apsauginius akinius,

apsaugine kauke ir ausy antgalius.

10. Kai dega tik viena lemputé, jkraukite prietaisg.

11. Nekeiskite jrenginio.

12. Jei aptinkamas gedimas, prietaisg reikia nedelsiant iSimti i$
eksploatavimo ir grgzinti gamintojui arba jgaliotam remonto
skyriui.

|SPEJIMAS:

1. Prie$ purSkiant, susipazinkite su pavojais, kurie kyla dél
naudojamo skyscio, rekomenduojamomis skyscio naudojimo
proporcijomis ir visa gamintojo pateikta informacija.

2. Nenaudokite purSkaly, kuriy savybés nezinomos ir kuriy
naudojimo rizika nezinoma.

o r®
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DEMESIO! Prietaisas naudojamas darbui patalpose.
Li¢io jony akumuliatoriai gali iStekéti, uzsidegti ar sprogti, jei
& jie jkaista iki auk$tos temperatiiros arba yra trumpai uzdaryti.
Jy negalima laikyti automobilyje karStomis ir saulétomis
dienomis. Neatidarykite akumuliatoriaus. Li¢io jony baterijose yra
elektroniniy saugos jtaisy, kurie, pazZeisti, gali sukelti akumuliatoriaus
uzsidegima ar sprogima.

BATERIJOS |SPEJIMAI

1. Baterijos jkrovimo procesg turéty kontroliuoti vartotojas.

2. Venkite akumuliatoriaus krauti Zemesnéje nei 00C
temperataroje.

3. |kraukite akumuliatoriy tik su gamintojo rekomenduotu
ikrovikliu. Naudojant jkroviklj, skirtg pakrauti kity tipy baterijas,
kyla gaisro pavojus.

4. Kai baterija nenaudojama, laikykite jg atokiau nuo metaliniy
daikty, tokiy kaip sgvarzélés, monetos, verzliarakiai, vinys,
varztai ar kitos smulkios metalinés dalys, kurios gali trumpai
sujungti akumuliatoriaus kontaktus. Trumpai sujungdami
akumuliatoriaus gnybtus, galite nudegti ar kilti gaisras.

5. PaZeidus ir (arba) netinkamai naudojant akumuliatoriy, gali
susidaryti dujos. Védinkite kambarj, jei turite nusiskundimy,
kreipkités | gydytojg. Dujos gali pazeisti kvépavimo takus.

6.  Nepaprastomis salygomis gali nutekéti akumuliatoriaus skystis.
18 akumuliatoriaus nutekéje skyscCiai gali sudirginti ar nudegti.
Jei aptinkamas nuotékis, elgtis taip:

e atsargiai nuvalykite skystj audinio gabaléliu. Venkite skyscio

kontakto su oda ar akimis.

Fluid Jei skystis lie€iasi su oda, nedelsdami nuplaukite atitinkamg

kiino vietg dideliu kiekiu Svaraus vandens arba neutralizuokite

skystj Svelnia raigstimi, pavyzdZiui, citriny sultimis ar actu.

e The Jei skystis pateko j akis, nedelsdami praplaukite jas dideliu

Svaraus vandens kiekiu bent 10 minugiy ir kreipkités j gydytoja.



7. Nenaudokite paZeistos ar pakeistos baterijos. PaZeistos ar

pakeistos baterijos gali veikti nenuspéjamai, todél gali Kilti

gaisras, sprogimas ar susizeidimo pavojus.

Baterija neturi bati veikiama drégmés ar vandens.

Visada saugokite akumuliatoriy nuo karscio. Jo negalima ilgg

laikg palikti auk$tos temperatiros aplinkoje (saulétose vietose,

prie Sildytuvy ar visur, kur temperattra virsija 50 ° C).

AKUMULIATORIY REMONTAS:

* Neremontuokite pazeisty baterijy. Atlikti akumuliatoriaus remontg
leidZziama tik gamintojo arba jgalioto aptarnavimo centro.

e Panaudotg baterijg reikia nuvezti | tokio tipo pavojingy atlieky
perdirbimo centra.

IVERTINTI DUOMENYS
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Modelis 15-715
Baterijos Tipas Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
|krovimo jtampa 5V

|krovimo srové 500mA

Baterijos talpa Vienu jkrovimu galima nepertraukiamai

veikti 60 minuciy (2000mAh)

|krovimo laikas 3h
Maksimalus diapazonas 6m

Darbinis slégis >2.41 bar
Talpa 280-460 ml/min
Rezervuaro talpa 1L

Pasverkite 345¢g

Darbiné temperattra 0-40°C

TRIUKSMO IR VIBRACIJOS DUOMENYS

Garso slégio lygis Lea = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Garso galios lygis Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
Pagreicio verté an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s

Informacija apie triukSma ir vibracija

Prietaiso skleidziamo triukSmo lygis apibadinamas taip: skleidziamo
garso slégio lygis LpA ir garso galios LwA lygis (kai K reiskia
matavimo neapibréztj). Prietaiso skleidZiama vibracija apibddinama
vibracijos pagreicio ah verte (kur K yra matavimo neapibréZztis).
Siame vadove pateiktas skleidZiamo garso slégio lygis LpA, garso
galios lygis LWA ir vibracijos pagreicio ah verté buvo iSmatuoti pagal
EN 60745-1: 2012. Nurodytas vibracijos lygis ah gali bati naudojamas
prietaisams palyginti ir i$ pradziy jvertinti. jvertinti vibracijos poveikj.
Nurodytas vibracijos lygis yra badingas tik pagrindinéms prietaiso
programoms. Jei prietaisas naudojamas kitoms reikméms arba su
kitais darbo jrankiais, vibracijos lygis gali pasikeisti. Nepakankama
arba per reta prietaiso techniné priezidra turés jtakos aukStesniam
vibracijos lygiui. Dél minéty priezas¢iy per visg darbo laikg gali
padidéti vibracija.

Norédami tiksliai jvertinti vibracijos poveik|, atsizvelkite j laikotarpius,
kada prietaisas yra iSjungtas arba kada jis yra jjungtas, bet néra
naudojamas. AtidzZiai jvertinus visus veiksnius, bendras vibracijos
poveikis gali bati daug maZesnis.

Norint apsaugoti vartotojg nuo vibracijos poveikio, turéty biti jdiegtos
papildomos saugos priemonés, tokios kaip: cikliné prietaiso ir darbo
jrankiy priezidra, desinés rankos temperatiros apsauga ir tinkamas
darbo organizavimas.

NAUDOJAMY PIKTOGRAMY PAAISKINIMAS

ol
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1. ATSARGIAI! Laikykités specialiy atsargumo priemoniy
2. Perskaitykite naudojimo instrukcijas, laikykités joje esanciy
ispéjimy ir saugos salygy.

3. Naudokite asmenines apsaugos priemones (apsauging kauke,
ausy antgalius, apsauginius akinius).

4 Naudokite apsaugines pirstines.

5.  Dévékite apsauginius drabuzius.

6.  Saugokite vaikus nuo jrankiy.

7 Nemeskite nuorody j ugn;.

8.  Nemeskite saity j vanden;.

9. Didziausia leistina kameros temperattira 45 ° C.

10. Saugokite prietaisg nuo drégmés.

11. Produktas bus perdirbtas arba iSardytas.

12. Atrankiné kolekcija.

ELEMENTY APRASYMAS
. Led Sviesa

Nozzle

Prisijungti
Lankstamas kabelis
Filtras

Bakas
Dekomposacija
Kolekcijos rodiklis

. Uosto dizainas

10. Kistukas

|IRANGA IR PRIEDAI:
e purkstuvas
* 1L talpykla
* USB kabelis

BATERIJOS |[KROVIMO BUKLES SIGNALAVIMAS

Baterijos lygj rodo trys Sviesos diodai.

e |jungti trys Sviesos diodai - didelis jkrovimas

e Du Sviesos diodai jjungti - vidutinis jkrovimas

* Dega vienas Sviesos diodas - mazai akumuliatoriaus

e Vienas mirksintis Sviesos diodas - prietaisg reikia nedelsiant
prijungti prie jkrovimo

AKUMULIATORIY |JKROVIMAS

|renginys tiekiamas su i$ dalies jkrauta baterija. Akumuliatoriy reikia
jkrauti, kai aplinkos temperatira yra nuo 4 ° C iki 40 ° C.

* |Simkite jkrovimo prievado kistuka.

e Prijunkite USB laidg prie prievado.

o Prijunkite USB kabelj prie jkroviklio.

o Prijunkite jkroviklj prie 230 V kintamosios srovés tinklo lizdo.

e |krove akumuliatoriy, jkrovimo prievadg pritvirtinkite kiStuku.
Baterija neturéty bati jkraunama ilgiau kaip 8 valandas. VirSijus §j
laika, akumuliatoriaus elementai gali bati pazeisti.

|kraunant akumuliatorius labai jkaista. Nepradékite darbo iSkart po
jkrovimo, palaukite, kol akumuliatorius pasieks kambario
temperatiirg. Tai padés iSvengti akumuliatoriaus sugadinimo.

NAUDOJIMAS
1. Atsukite bakg, kaip parodyta paveikslélyje. |pilkite
rezervuaro vandeniu (neperpildykite), tada priverzkite
baka prie prietaiso.

CoNOaREN

SPIN UMSCREW

VANDENYS

BAKAS

2. renginys jsijungs paspaudgs maitinimo mygtuka.
Paspaude mygtukg dar kartg, jrenginys bus iSjungtas.

SRAUTAS MIST




3. Reguliuodami purkstuka, vandens srove galima pritaikyti
vartotojo poreikiams.

SRAUTAS MIST

PRIEZIORA

Pries kiekvieng naudojima:

Patikrinkite, ar jrenginys nepazeistas.

Patikrinkite, ar visos prietaiso dalys yra savo vietose.
Patikrinkite, ar akumuliatorius néra jkrautas.

Po kiekvieno naudojimo:

ISpilkite likucius i$ rezervuaro, tada nuplaukite vandeniu.
Atsukite antgalj ir likusius neSvarumus nuplaukite vandeniu.
Nuimkite ir iSvalykite filtra.

NAUDOJIMAS

Elektra varomi gaminiai neturéty bati Salinami kartu su
E buitinémis atliekomis, bet turi bati iSmesti | tinkamas

patalpas. Paprasykite produkto pardavéjo ar vietos

valdzios institucijy informacijos apie perdirbima. Elektros ir

elektroninés jrangos atliekose yra natdraliai gamtai neutraliy

medziagy. Neperdirbta jranga kelia potencialy pavojy aplinkai ir

Zmoniy sveikatai.

r " Akumuliatoriy / baterijy negalima iSmesti kartu su buitinémis

E atliekomis, jy negalima iSmesti j ugnj ar vanden;. PaZeistos ar

: panaudotos baterijos turéty bati tinkamai perdirbtos pagal
|_Li-len | galiojancig direktyva dél baterijy ir akumuliatoriy utilizavimo..

ORIGINALIE NORADIJUMI
AKUMULATORU PUTEKLIS
15-715

UZMANIBU: PIRMS APRIKOJUMA LIETOSANAS, LUDZU, RUPIGI
izlasiet $o rokasgramatu un saglabajiet to talakai lieto$anai. CILVEKI,
KAS NEVAJADZETU RAKSTUROJUMU, NEVAJADZETU
UZSTADIT, REGULET VAI NODERIT VIENIBU.

TPASAS DROSIBAS REGULAS
Rupigi izlasiet lietoSanas instrukciju, ieverojiet taja ietvertos
bridindjumus un drosibas nosacijumus. Neraugoties uz
dro$as konstrukcijas izmanto$anu, aizsardzibas un papildu
aizsardzibas pasakumu izmanto$anu, darba laikd vienmér pastav
atlikuSais ievainojumu risks.
BRIDINAJUMS! Sis produkts ir paredzéts tikai amatieru lietodanai.
IzsmidzinaSana ar viegli uzliesmojoSiem Skidrumiem ir saistita ar
ugunsbistamibu, Tpasi, ja to veic telpas. Veicot tehnisko apkopi vai
remontu, izmantojiet tikai originalas detalas.
Stingri jaievero sadi bridinajumi:
1. Nelietojiet ierici slikti védinatas telpas.
2. lerici nedrikst darbinat telpas ar sildiSanas iericém ar atklatu
liesmu.
3. Izsmidzinot, nesmékéjiet.
4. midzinasanai nelietojiet benzinu vai citus viegli uzliesmojosus

Skidrumus.

5. lerice nav paredzéta tadu kimisku vielu izsmidzinaSanai ka
pesticidi utt.

6. Neversiet ierices sprauslu pret lietotaju vai citiem cilvékiem vai
dzivniekiem.

7. Pistoles tiriSanai nelietojiet viegli uzliesmojoSus Skidrumus.

8.  Nelietojiet ierici otradi.

9. Izsmidzinot, valkajiet aizsargbrilles vai
aizsargmasku un ausu musas.

10. Kad deg tikai viens indikators, uzladgjiet ierici.

11.  Nemodificgjiet ierici.

12. Ja tiek atrasta klime, ierice nekavéjoties jaiznem no
ekspluatacijas un janodod atpakal razotajam vai pilnvarotam
remonta dienestam.

aizsargbrilles,

BRIDINAJUMS:

1. Pirms izsmidzina$anas iepazistieties ar bistamibu, kas saistita
ar izmantoto Skidrumu, ieteiktajam Skidruma lietosanas
proporcijam un visu razotaja sniegto informaciju.

2. Nelietojiet tadu Skidrumu izsmidzina$anai, kuriem nav zinamas
Tpasibas un kuru lietoSanas risks nav zinams.

BRIDINAJUMS! lerice tiek izmantota iekSdarbiem.
Li-lon akumulatori var noplast, aizdegties vai eksplodét, ja
& tiek uzkarséti Ildz augstadm temperatiram vai ir Tslaicigi.
Karsta un saulaina laikd tos nevajadzétu uzglabat
automasina. Neatveriet akumulatoru. Li-lon baterijas ir elektroniskas
droSibas ierices, kuras sabojajot var izraisit akumulatora
aizdegSanos vai eksploziju.

AKUMULATORU BRIDINAJUMI

1. Akumulatora uzlades procesam jabdt lietotaja kontrolé.

2. Neuzladgjiet akumulatoru temperatira, kas zeméaka par 0 ° C.

3. Uzladgjiet akumulatoru tikai ar razotaja ieteikto ladétaju.
Ladétaja lietoSana, kas paredzéta cita veida akumulatoru
uzladésanai, rada ugunsgréka risku.

4. Kad akumulators netiek izmantots, glabajiet to prom no metala
priekSmetiem, pieméram, saspraudém, monétam, uzgrieznu
atslégas, naglam, skrivém vai citam mazam metala detalam,
kas var Tssavienojot akumulatora kontaktus. Akumulatora spailu
Tssavienojums var izraistt apdegumus vai ugunsgréku.

5. Bojajuma un / vai nepareizas akumulatora lietoSanas gadijuma
var veidoties gazes. Ventilgjiet istabu un sidzibu gadijuma
konsulté&jieties ar arstu. Gazes var sabojat elpoSanas celus.

6. Arkartéjos apstaklos akumulatora $kidrums var noplast.
Skidrumi, kas izplGst no akumulatora, var izraisit kairindjumu vai
apdegumus. Ja tiek konstatéta noplade, rikojieties $adi:

e uzmanigi noslaukiet 8kidrumu ar auduma gabalu. Izvairieties no

Skidruma saskares ar adu vai acim.

Fluid Ja Skidrums nonak saskaré ar adu, nekavéjoties nomazgajiet

atbilstoSo kermena zonu ar lielu daudzumu tira ddens vai

neitralizéjiet Skidrumu ar vieglu skabi, pieméram, citronu sulu vai
etiki.

e Ja Skidrums noklist acls, nekavéjoties vismaz 10 mindtes
izskalojiet to ar lielu daudzumu tira Gdens un meklgjiet medicinisko
palidzibu.

7. Nelietojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru. Bojatas vai
parveidotas baterijas var darboties neparedzami, izraisot
ugunsgréku, eksploziju vai savaino$anas risku.

8. Akumulatoru nedrikst paklaut mitrumam vai Gdenim.

9.  Vienmér glabajiet akumulatoru no karstuma. To ilgstosi nedrikst
atstat vidé ar augstu temperatdru (saulainas vietas, pie
sildttajiem vai jebkur citur, kur temperatara parsniedz 50 ° C).

AKUMULATORU REMONTS:

« Nelabojiet bojatas baterijas. Akumulatora remontu drikst veikt tikai
razotajs vai pilnvarots servisa centrs.

e |zlietota baterija janogada S$ada veida bistamo atkritumu
parstrades centra.

NOSACITIE DATI

Modelis 15-715

Baterijas Tips Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
Uzlades spriegums 5V

Uzlades strava 500mA

Akumulatora ietilpiba Viena uzlade lauj 60 mindtes

nepartrauktai ierices darbibai (2000mAh)

Uzlades laiks 3h

Maksimalais diapazons |6 m

Darba spiediens >2.41 bar
Jauda 280-460 ml/min
Tvertnes tilpums 1L

Svars 345g

Darba temperattra 0-40°C

Trok$na un vibracijas dati

Skanas spiediena limenis Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)

Skanas jaudas limenis Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)

Paatrinajuma vértiba an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?




Informacija par troksni un vibracijam

lerices izstarota trokSna limeni raksturo $adi: izstarotd skanas
spiediena ITmenis LpA un skanas intensitates limenis LwA (kur K
nozimé mérijuma nenoteiktibu). lerices izstaroto vibraciju apraksta ar
vibracijas paatrindjuma vértibu ah (kur K ir mérijuma nenoteiktiba).
Saja rokasgramata noraditais izstarota skanas spiediena limenis
LpA, skanas intensitates limenis LwA un vibracijas paatrinajuma ah
vertiba tika izmériti saskana ar EN 60745-1: 2012. Doto vibracijas
Iimeni ah var izmantot, lai salidzinatu ierices un sakotnéji novertét
vibracijas iedarbibu.

Dotais vibracijas Iimenis ir reprezentativs tikai ierices pamata
lietojumiem. Ja ierici izmanto citam vajadzibam vai kopa ar citiem
darba instrumentiem, vibracijas Iimenis var mainities. Augstaku
vibracijas ITmeni ietekmé nepietiekama vai parak reta ierices apkope.
lepriek§ minétie céloni var izraisit paaugstinatu vibracijas iedarbibu
visa darba perioda.

Lai precizi novertétu vibracijas iedarbibu, nemiet véra periodus, kad
ierice ir izslégta vai kad ta ir ieslégta, bet netiek izmantota. Péc visu
faktoru ripigas novértéSanas kopéja vibracijas iedarbiba var bat
daudz zemaka.

Lai aizsargatu lietotdju no vibracijas ietekmes, jaievieS papildu
dro$ibas pasakumi, pieméram: ierices un darba instrumentu cikliska
apkope, labas puses temperatiras aizsardziba un pareiza darba
organizacija.

LIETOTO PIKTOGRAMMU PASKAIDROJUMS
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1. UZMANIBU! Veiciet pasus piesardzibas pasakumus
2 Izlasiet lietoSanas instrukciju, ievérojiet taja ietvertos

bridindjumus un dro$ibas nosacijumus.
3. Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus (aizsargmasku,
ausu uzmavas, aizsargbrilles).
Lietojiet aizsargcimdus.
Lietojiet aizsargtérpu.
Sargat bérnus no instrumentiem.
Nemetiet saites ugunt.
Nemetiet saites Gdenr.
Maksimala pielaujama kameras temperatiira 45 ° C.
10. Sargajiet ierici no mitruma.
11. Produkts tiks parstradats vai demonteéts.
12. Selektiva kolekcija.

ELEMENTU APRAKSTS
1. Led gaisma
Uzgalis

Pievienot

Elastigs kabelis
Filtrs

Tank
Dekomposacija
Kolekcijas raditajs
. Ostas dizains

10. Plug

IEKARTAS UN PIEDERUMI:
e smidzinatajs

e 1L tvertne

* USB kabelis

AKUMULATORU LIETOSANAS STATUSA SIGNALizé$ana
Akumulatora uzlades [Tmeni norada tris gaismas diodes.

o leslédzas tris gaismas diodes - augsta uzlade

o Divas gaismas diodes deg - vidéja uzlade

* Viena gaismas diode deg - akumulators ir zems

©CENDOHWON

« Vienreiz mirgojo$a gaismas diode - iericei nekavéjoties japievieno
ladésana

AKUMULATORU LADESANA

lericei ir daléji uzladéts akumulators. Akumulators ir jauzladé, kad

apkartéja temperatdrairno 4 ° Clidz 40 ° C.

* Nonemiet |adéSanas porta spraudni.

« Pievienojiet USB kabeli portam.

« Pievienojiet USB kabeli ladétajam.

* Pievienojiet 1adétaju 230 V mainstravas kontaktligzdai.

e Péc akumulatora uzladésanas nostipriniet 1adéSanas portu ar
spraudni.

Akumulatoru nevajadzétu uzladét ilgak par 8 stundam. ST laika

parsniegS$ana var sabojat akumulatora elementus.

Ladésanas laika akumulatori klGst |oti karsti. Nesaciet darbu talit péc

uzladésanas, pagaidiet, Iidz akumulators sasniedz istabas

temperatiiru. Tas novérsis akumulatora bojajumus.

LIETOSANA
1. Atskravéjiet tvertni, ka paradits attéla. Uzpildiet tvertni ar
adeni (neparpildiet parmeérigi), péc tam pievelciet tvertni
pie ierices.

2. Péc baroSanas pogas nospiesanas ierice saks darboties.
VElreiz nospieZot pogu, ierice tiks izslégta.

SLEDZI AR
TAUSTINU

3. Pielagojot sprauslu, Gdens striklu var pielagot lietotaja
vajadzibam.

STREAM

APKOPE
Pirms katras lieto$anas:
« Parbaudiet, vai ierice nav bojata.
* Parbaudiet, vai visas ierices dalas ir savas vietas.
e Parbaudiet, vai akumulators ir uzladéts.
Péc katras lietoSanas reizes:
Izlejiet atlikumu no tvertnes, péc tam noskalojiet to ar Gdeni.
« Noskraveéjiet sprauslu un noskalojiet atlikuSos netirumus ar tdeni.
Nonemiet un notiriet filtru..



IZMANTOSANA
Ar elektribu darbinamus izstradajumus nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem, bet gan apglabat
piemérotos objektos. Jautajiet produkta pardevéjam vai
vietéjam varas iestadém informaciju par parstradi.

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumos ir vielas, kas nav

neitralas dabiskajai videi. Neapstradats aprikojums potenciali

apdraud VIdI un cilvéku veselibu..

r 1 Akumulatorus / akumulatorus nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem, tos nedrikst izmest uguni vai GdenTt.
Bojatas vai izlietotas baterijas ir pareizi japarstrada

-/ saskana ar paSreizéjo direktivu par bateriju un

akumulatoru iznicinaSanu

Li-lon

OPWUIMHAJTHU UHCTPYKLUU
CMPEW 3A BATEPUSA
15-715

BHUMAHWE: NPEOV OA U3MON3BATE OBOPYABAHETO, MONA
MPOYETETE TOBA PBbKOBOACTBO W CMNECTETE TOBA 3A
OONBIHUTENHA YMOTPEBA. XOPA, KOUTO HE MPOYETAT
PBKOBOACTBOTO HE Tpsbsa Aa ce MOHTUpa, Aa ce perynupa unu
fAa paboTv Ha eaguHULaTa.

CMELUN®UYHU PEFTMAMEHTU 3A BE3OMACHOCT
MpoyeTeTe BHUMATENHO PLKOBOACTBOTO 3a eKcnnoataums,
cne,qBal?n'e npegynpexaeHnaTta u ycnosuaTa 3a
Ge3onacHoOCT, CbabpXaly ce B Hero. Bwbnpeku
n3nonssaHeTo Ha Ge3onacHa KOHCTPYKUMS MpW MPOEKTUpaHeTo,
N3N0ON3BAHETO Ha 3aLlUTHU MEePKU 1 OONBIHUTENHN 3aLLUUTHU MEepPKN,
BUHaru cblleCcTByBa OCTaTb4y€H PUCK OT HapaHABaHe No Bpeme Ha
paboTta.
BHVMAHME! Tosu npoaykT e npegHasHayeH camo 3a nobutencka
ynotpeba. lNpbckaHeTO CbC 3ananvMn TEYHOCTU € CBBbP3aHO C
OMacHOCT OT noxap, 0cobeHo KoraTo Ce M3BBLPLIBA Ha 3aKpUTO.
W3nonseante camo OopuUrMHanHuU 4Yactm npu u3BbplIBaHEe Ha
nogapbXKKa Unu pemMoHT.

CrnepHuTe npeAynpexaeHus TpsiGBa CTPUKTHO Aa ce cna3Bar:

1. He usnonasainTe yCTpPOCTBOTO B NOMELLEHUS C foLua
BEHTUNaLus.

2.  YctpoictBoTo He Tpsiba ga paboTv B nomeleHunss ¢
OTOMIMTENHN YPEam C OTKPUT Mambk.

3. He nywere, gokato npbckare.

NPEOYNPEXOEHUA 3A BATEPUA

1. TpouecbT Ha 3apexaaHe Ha baTepusita Tps6Ba Aa 6bae noa
KOHTpora Ha notpebutens.

2. Wsbsareaiite 3apexpgaHeTo Ha GaTepusita npu TemnepaTtypu
nog 0oC.

3. 3apexpaiiTe GaTepusita caMO CbC 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO,
npenopbyYaHo oT npoussoauTens. /3nonssaHeTo Ha 3apsgHO
YCTPOMCTBO, MpefHasHa4YeHo 3a 3apexaaHe Ha Apyru BUAOBE
6aTepun, cbagasa pUCK OT Noxap.

4. Korato 6aTepusita He ce U3NOMN3Ba, CbXpaHsiBaiTe s faney ot
MeTasiH1 npeaMeTy, kaTo Hanpumep ckobu 3a xapTusi, MOHeTH,
raeyHy KnoYoBe, rBO3AEW, BUHTOBE UMW APYTU Marku MeTanHu
YacT, KOMUTO MoraT Aa KbCO CbeAUHAT KOHTaKTUTE Ha
6aTepusTta. KbcaHeTo Ha Knemute Ha akymynaTtopa 3aefHo
MOXe Aa NPUYUHU U3rapsiHe UNK noxap.

5. B cnyyait Ha noBpeaa W / wunu HenpaBunHa ynotpeba Ha
akymynaTtopa, moraT fga ce obpasysaT rasoee. lpoBeTpeTte
cTaaTa, KOHCYNnTMpanTe ce C nekap B Cnyyai Ha onnakBaHWs.
[a3oBeTe MoraT fja NOBPEAAT AnXaTenHUTe MbTULa.

6. Tpn eKcTpeMHW YCroBWsi MOXe [a W3Teye TeyHocT 3a
akymynaTtopa. TeyHocTTa OT GaTepusita MoXe fa MpUYMHN
[ipa3HeHe Wnu nsrapsiHe. AKO ce OTKpue Ted, npoabrxere
KaKTo crepapa:

e BHMMaTENHO M3OBbPLUETE TEYHOCTTa C napye nnat. U3bsrsaiite

KOHTaKT Ha TEYHOCTTa C KoXxaTa Unn o4uTe.

e aKo TeYHOCTTa Brie3e B KOHTAKT C koXaTa, He3abaBHO M3MuiiTe
cboTBETHaTa 06MacT Ha TANOTO C MHOMO 4ucTa BoAa Win
HeyTpanuaupaiiTe TEYHOCTTA C fleka KUCerimHa KaTo JIMMOHOB COK
vnu ouer.

® aKo TeYHOCTTa NonajgHe B O4MUTe BY, BeaHara rm NpoMuiATe C MHOToO
ynucTa Boaa 3a noHe 10 MUHYTW 1 NOTbPCETE Nekapcka NomoLL,.

7. He wusnonseaiite 6GaTepus, KOATO € noBpedeHa Wnu

moaundvumpara. MopeaennTe unu Moauduvumpann 6atepum

MoraT Aa paboTAT no Henpeackadyem HauuH, KoeTo BoAu Ao

noxap, eKCrnosusi Unn onacHoCT OT HapaHsiBaHe.

BatepusTa He Tpa6Ba fa 6bae usnaraHa Ha Bnara unu soaa.

BuHaru ppbxTe 6aTepusta ganey ot tonnuHa. He Tpsibea na

ce ocTaBs AbMNro Bpeme B cpefa C BUCOKa TemnepaTypa (Ha

CIbHYeBN MecTa, 6nM3o [0 OTONMAUTENHW ypeau unn

HaBcsikbe, KbETO TemnepaTypara Hageuwasa 50 ° C).

PEMOHT HA BATEPUSA:

« He nonpaesiite noBpeaeHn 6atepum. M3BbPLUBAHETO HA PEMOHT
Ha GaTepun e paspelleHo camo OT MPOU3BOAWUTENS WK OT
OTOPU3NpaH CepBu3.

e 3nonssaHata GaTepus TpsabBa fa 6bae oTBeAeHa B LEHTHP 3a
peumnknmpaHe Ha To3n BUf onacHu oTnagbum.

©o®

4. He wnsnonssaiiTe GeH3VMH UM Apyrk 3ananumm TEYHOCTW 3a OLIEHEHV OAHHU
5 \Ij/z:ggzﬁéom He e npefHa3Ha4eHo 3a NpbckaHe Ha m Monen 15-715

KaTo NecTULMAM 1 ap. Bug 6atepus Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
6. He HacouBaiiTe [j03aTa Ha YCTPOWUCTBOTO KbM noTpebuTens 3apsiaHo Hanpexeue 5V

VMW KbM [PYrvi XOpa Uik XXMUBOTHU.

7. He wsnonssaiite 3ananMmMy TEYHOCTU 3a MOYMCTBAHE Ha

nucronerta.

He u3nonseaiite yCcTpOMCTBOTO C rmaBaTta Hagony.

HoceTe 3alwmTHY o4una unm oumna, npeanasHa Macka v yLHN

NpUrNyLLIeHNs Npy NpbCkaHe.

10. KoraTto cBeT camo eanH MHAWKATOP, 3apedeTe yCTPOWCTBOTO.

11.  He npomeHsiiiTe ycTPOACTBOTO.

12. Axo 6bAe OoTKpUTa noBpefa, yCTPOWCTBOTO TpsibBa HezabaBHO
pa 6bge u3BageHo OT  ekcryoatauusi M BbpHATO  Ha
NpOV3BOAUTENS UMW HA OTOPU3MPaH CEPBMU3 38 PEMOHT.

BHUMAHME:

1. I'Ipe,qm npbCKaHe ce 3ano3HanTe ¢ onacHocTUTe, KOUTO
CbNMbTCTBAT U3Nnon3saHaTa Te4HOCT, NpenopbYUTENHUTE
nponopuunu 3a n3non3saHe Ha TeYHOCTTa U BCAKa
I/IHCbOpMELLVIﬂ, npeaocTtaBeHa OT npousBoauTens.

2. He wusnonssaite 3a npbCkaHe Ha Te4YHOCTU C HEen3BeCTHU
CBOWCTBA U HEM3BECTEH PUCK OT TAXHaTa yn0Tpe6a.

©®

BHUMAHMUE! YcTpoKcTBOTO Ce M3non3Ba 3a paboTa Ha 3akpuTo.

Li-lon 6atepunte moraT fa ustudat, Aa ce 3anansaTt unu ga
A n3byxHaT, ako ce HarpesiT 4O BUCOKM Temnepatypu unu

3akbeHesT. Te He TpsiGBa Aa ce CbxpaHsiBaT B konaTa npe3
ropewm un cnbHYeBn AHW. He otBapsiite GatepusaTta. Li-lon
GaTepunTe CbAbPXKAT ENEeKTPOHHM YCTporcTBa 3a GesonacHocCT,
KOMTO, ako ce MOBPeAsT, MoraT Aa MPUUMHAT 3ananeaHe WU
ekcnnosus Ha batepusTa.

500mA

EpnHo 3apexpaHe nossonssa 60
MWHYTU HernpekbcHaTa pa6oTa Ha
ycTporicTBoTo (2000mAh)

3apsgeH Tok
KanauuteT Ha 6aTepusita

Bpewme 3a 3apexpgaHe 3h

Makc. O6xsat 6m

Pa6oTHO HansraHe >2.41 bar
KanauuteT 280-460 ml/min
Kanauutet Ha pesepBoapa |1L

Texa 3459

Pa6oTHa TemnepaTtypa 0-40°C

OAHHU 3A LLUYM 1 BUBPALUUA
HvBO Ha 3BYKOBO HansraHe
HvBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT
CTONHOCT Ha YCKOPEHNeTo

Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

WHbopmaums 3a wyma n Bubpauuute

HuBOTO Ha LWyM, N3MbYBAH OT YCTPOWCTBOTO, CE ONUCBA OT: HUBOTO
Ha W3NbYBAHOTO 3BYKOBO HansraHe LpA v HMBOTO Ha 3ByKOBa
MoLHocT LWA (kbaeTo K 03HayaBa HeCUrypHoCT Ha M3MepBaHeTo).
Bubpauusita, u3nbyBaHa OT YCTPOWCTBOTO, Ce OMuCBa 4pes3
CTOVHOCTTa Ha yckopeHueTo Ha BuUGpauusTa ax (kbgeto K e
HEeCUrypHOCTTa Ha U3MepBaHeTo).



HuBOTO Ha M3NMBbYBaHO 3BYKOBO HamsiraHe LpA, HUBOTO Ha 3ByKOBa
MoLHOCT LWA 1 CTOMHOCTTa Ha yCKOpeHueTo Ha Bubpauuute ax,
[afeHo B ToBa PbKOBOACTBO, Bsixa M3MepeHu B CboTBeTCcTBME C EN
60745-1: 2012. [apgeHoTo HMBO Ha BubGpauusi ax Moxe fa ce
M3Mon3Ba 3a CpaBHsIBaHe Ha YCTPOMCTBA W MbpPBOHAYANHO OLieHKa
Ha ekcnosuuusTa Ha Bubpauum

[aneHoTo HMBO Ha BUBPaLMKM € NPeCTaBUTENHO CaMO 3@ OCHOBHUTE
NPUNOXEHWUA Ha YCTPOMCTBOTO. AKO YCTPOWCTBOTO Ce M3nonssa 3a
OpYrv NPUMOXEHUS UNK C APYr paBoTHN UHCTPYMEHTH, HUBOTO Ha
BUGpaLunTe MoXe a ce npomeHu. Mo-B1coknTe HMUBa Ha BUGpaLmmn
we 6bAAT MNOBMMSIHM OT HedocTaTbyHa UMK TBbPAE psiaka
noaapbxka Ha YCTpONCTBOTO. foOpecnomMeHaTuTe NpUiMHK MoraT Aa
MPUYMHAT NOBULLIEHA EKCMO3NLMS Ha BUGpaLm npes Lenus paboTeH
nepvog,.

3a Aa npeueHUTe TOYHO M3naraHeTo Ha BUGpauuu, nomucnete 3a
nepuoauTe, Korato YCTPOICTBOTO € W3KIIOYEHO WNKM KoraTo e
BKIIOYEHO, HO He ce u3nonassa. Cnep BHUMaTENHa OLeHKa Ha BCUYKM
akTopu, obLiata ekcrnosuumst Ha BuGpaLmm Moxe Aa 6bae MHOro
no-H1cKa.

3a pa ce 3awWyWTW NOTPEOUTENST OT BBL3AENCTBMETO Ha BUGpauuu,
Tpsi6Ba ia ce BbBEAAT AOMbIHUTENHU Mepku 3a 6e30nacHoCT, kaTo:
LUWMKNUYHA NoAAPBXKA Ha YCTPOUCTBOTO U pabOTHUTE NHCTPYMEHTH,
3almMTa Ha TemnepaTypata Ha pfscHaTa pbka M npaBuriHa
opraHusauusi Ha paborta.

OBACHEHUE HA U3MNON3BAHUTE CHUMKU

1 4
5 8
Max. e,
el £
9 10 1 12
1. BHUMAHWE! B3emeTe cneuuanHu npeanasHn Mepku
2. lNpouyeTeTe WHCTPyKUMWTE 3a ekcnnoaTauus, crnegsante

npeaynpexaeHnsiTa 1 ycrioBusita 3a 6e3onacHoCT, Chabpxally
ce B Hesl.

3. V3nonsBaiiTe NU4HM npeanasHu cpefcTBa (3allMTHa Macka,
ylLuu, NpeanasHu ounna)

4 WM3non3sanTe 3amUTHU pbKaBuLn.

5. W3nonssaliTe npeanasHo o6nekno.

6. [pbxTe geuaTa Aaney oT UHCTPYMEHTU.

7 He xBbpnsiiTe Bpb3ku B OMbH.

8 He xBbpnsiiTe Bpb3ku BLB BOAA.

9 MakcumanHo gonyctuma TemnepaTtypa Ha kneTkata 45 ° C.

10. 3awwTeTe yCTPOICTBOTO OT Brara.

11. TMpoaykTbT We 6bae peunknupaH unu pasrnodeH.

12. W3abupatenHa Kkonekuus.

OMUCAHUE HA ENIEMEHTU
1. Led cBetnuHa

[to3a

Connect

MbBKaB kaben

dunTbp

Tank

Pasnaga+e

WHpgukaTop 3a konekuumsi
. MopTeH gusainH

10. Plug

OBOPYOBAHE U AKCECOAPMU:
e npbckayka

e 1L pe3sepBoap

e USB kaben

CUTHANUPAHE HA CTATYTA 3A 3AMSAAHA HA BATEPUATA
HwuBoTo Ha 6aTep|/|ﬂTa ce obo3HavaBa ¢ Tpu ceeToanoga.

e Tpu LED uHaukaTopa - BUCOKO 3apexaaHe

o [IBa cBeTOAVOAa Ha CpeAeH 3apaa

©CPENDOHWN

o E[MH CBETOAMOA BKNIOYEH - N3ToLLeHa GaTepus
o EQMHWYEH murall CBETOAWOA - YCTPOWCTBOTO TpsiGBa Aa Gbae
CBbP3aHO He3abaBHO KbM 3apexaaHeTo

BATEPUATA CE 3APEXOA

YCTpoWCTBOTO Ce npeanara C 4YacTUYHO 3apefeHa GaTepus.

Batepuata TpsibBa Aa ce 3apexpaa, koraTo TemnepaTtypata Ha

okonHaTta cpeaa e mexay 4 ° Cun40° C.

* M3BageTe Lencena 3a 3apexpallusi nopT.

e Cebpxete USB kabena kbm nopra.

e Cebpxete USB kabena Kbm 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO.

e CBbpxeTe 3apsigHOTO ycTpoWcTBO kbM 230 V' npomeHnvs
KOHTaKT.

« Cnep 3apexaaHe Ha BaTepusTa, 3akpeneTe nopTa 3a 3apexaaHe
C wencer.

BaTtepusita He TpsibBa pa ce 3apexga noBeye OT 8 yaca.

MpeBuwaBaHeTo Ha ToBa BpeMe MOXe [a MpWYMHK NoBpeda Ha

KneTkuTe Ha 6aTepusiTa.

Mo Bpeme Ha 3apexpaHeTo GaTepunTe cTaBaT MHoro ropelyy. He

3anoysaiite paGoTa BeAHara cref 3apexgaHeTo, M34vakaiiTe

GaTepusTa fAa [OCTUIHe CTaiHa TemnepaTtypa. ToBa Le

npefoTBpaTh nospeaa Ha 6atepusiTa.

YNOTPEBA
1. PasBuiite pe3epBoapa, KakTo € NoKa3aHo Ha CHUMKaTa.
[onbnHeTe pe3epBoapa ¢ Boga (He npenbrsaiiTte), cneq
KOETO 3aTerHeTe pesepeoapa KbM yCTPONCTBOTO.

BBLPTEHE OTEMHTBAM

2. 2. YCTpOWCTBOTO Le ce cTapTupa cnef HaTuckaHe Ha
ByToHa 3a 3axpaHBaHe. HaTuckaHeTo Ha GyTOHa OTHOBO
LL{e U3KITI0YMN YCTPOICTBOTO.

KNk 3A
CBETELLAHE

3. 3.4pes perynupaHe Ha [io3aTta, BogHaTa CTpysi MOXe fa
6bae aganTvpaHa KbM HYXXAWUTE Ha NoTpeduTens.

MBIMABUHA

NoAAPBXKKA
Mpeau Bcsika ynotpe6a:

o [lpoBepeTe yCTPOCTBOTO 3a NOBpPEeAU.

« [lpoBepeTe Aanu BCUYKKM YacTW Ha YCTPOWCTBOTO Ca Ha MSICTOTO
cu.

« [posepeTe fanu 6aTtepusTa e 3apeseHa.
Cnep Bcsika ynoTtpe6a:



e l3cuneTe octaTbLMTE OT pe3epBoapa, crnep KOeTo ro u3nnakHeTe
c Boga.

« PasBuiiTe gro3aTa v U3NnakHeTe octaHanarta MpbCoOTUs € BoAa.

W3Bagete u nouncrete untbpa.

MNpeaHa3HayeHue Ha nopoaara
MpopykTTe ¢ enekTpuyecko 3axpaHBaHe He TpsibBa Aa
ce U3XBbPNAT 3aeAHO ¢ GUTOBUTE OTNaabLY, a Tpsioea Aa
Cce U3XBBLPMNAT B NOAXOAAWM CbOpbXeHusi. [Monutante
npofaBada Ha npoAykra unu MecTHUTe Bractu 3a
nHopmaumua 3a peunknupade. OTNagbYyHOTO ENEeKTPUYECcKo W
enekTpoHHO obopyABaHe CbAbpXa BellecTBa, HEyTpanHu KbM
ecTecTBeHaTa cpea. HepeuuknupaHoto oGopyasaHe
npefcTaensiBa MoTeHUManHa 3annaxa 3a okornHaTta cpepa U
YOBELLKOTO 3/paBe.
r " AkymynatopwuTte / 6atepunTte He TpsibBa [a ce U3XBBPIST C
E 6UTOBM OTNaabLYM, He TpsiBBa fa ce U3XBLPMAT B OMbH UK
Boga. lMoBpeneHuTe unu usnonssaHn Gatepum TpsibBa pa
/ ©bgaT  peuuKknMpaHM NpaBUNHO B CbOTBETCTBME C
[felicTBallaTa AVPEKTUBA 3a U3XBBPIISIHE Ha GaTepum 1 akymynaTopu.

|__Li-lon

ORIGINALNE UPUTE
SPREMNIK BATERIJE
15-715
PAZNJA: PRIJE UPOTREBE OPREME, MOLIMO PROCITAJTE
UPOZORENJE | UPUTE OVO DODATNE UPOTREBE. LJUDI KOJI
NISU PROCITALI UPUTSTVO NE MOGU INSTALIRATI, PRIJAVITI
ILI RADI JEDINICE.

POSEBNI PROPISI SIGURNOSTI
Pazljivo proéitajte priruénik s uputama, slijedite upozorenja
i sigurnosne uvjete koji se nalaze u njemu. Unato¢
koristenju sigurne konstrukcije dizajnom, primjeni zastitnih
mjera i dodatnih zastitnih mjera, uvijek postoji preostali rizik od
ozljeda tijekom rada.
UPOZORENJE! Ovaj je proizvod namijenjen samo amaterskoj
uporabi. Prskanje zapaljivim teku¢inama povezano je s opasnoséu
od pozara, osobito ako se izvodi u zatvorenom prostoru. Pri
odrzavaniju ili popravcima koristite samo originalne dijelove.

Sljedec¢a upozorenja strogo se moraju pridrzavati:

1. Ne koristite uredaj u slabo prozra¢enim prostorijama.

2. Uredaj se ne smije koristiti u prostorijama s uredajima za
grijanje s otvorenim plamenom.

3. Ne pusite dok prskate.

4. Ne koristite benzin ili druge zapaljive tekucine za prskanje.

5. Uredaj nije predviden za rasprsivanje kemikalija poput pesticida
itd.

6. Nemojte ciljati mlaznicu uredaja na korisnika ili druge ljude ili
Zivotinje.

7. Ne koristite zapaljive tekucine za ¢iS¢enje pistolja.

8.  Ne upotrebljavajte uredaj naglavacke.

9.  Prilikom prskanja nosite zastitne naocale ili zastitne naocale,
zastitnu masku i uSice za usi.

10. Kad je samo jedno svjetlosno svjetlo uklju¢eno, napunite uredaj.

11.  Ne mijenjajte uredaj.

12. Ako se utvrdi gre$ka, uredaj treba odmah ukloniti iz uporabe i
vratiti ga proizvodadu ili ovlastenom servisu.

UPOZORENJE:

1. Prije prskanja upoznajte se s opasnostima koje prate
uporabljenu tekuéinu, preporu¢enim omjerima upotrebe
tekuéine i svim podacima koje daje proizvodac.

2. Ne koristite za prskanje tekuéina nepoznatih svojstava i
nepoznatog rizika od njihove uporabe.

UPOZORENUJE! Uredaj se koristi za unutarnje radove.
Li-ionske baterije mogu procuriti, zapaliti se ili eksplodirati ako
A se zagrije na visoke temperature ili kratkotrajno. Ne treba ih
Cuvati u automobilu za vruéih i sunéanih dana. Ne otvarajte
bateriju. Li-ionske baterije sadrze elektroni¢ke sigurnosne uredaje
koji, ako se oStete, mogu uzrokovati paljenje ili eksploziju baterije.

UPOZORENJA BATERIE
1. Postupak punjenja baterije trebao bi biti pod nadzorom
korisnika.

2.  Izbjegavaijte punjenje baterije na temperaturama nizimod 0 ° C.

3. Bateriju punite samo punjatem koji je preporucio proizvodac.
Upotreba punjaca namijenjenog punjenju drugih vrsta baterija
stvara opasnost od pozara.

4.  Kad se baterija ne koristi, Cuvajte je dalje od metalnih predmeta
kao $to su kopce za papir, nov¢iéi, klju€evi, €avli, vijci ili drugi
mali metalni dijelovi koji mogu kratko spoijiti kontakte baterije.
Ako kratko spojite kontakte na baterijama, moze doé¢i do
opeklina ili pozara.

5. U slucaju ostecenja i / ili nepravilne uporabe baterije, mogu
nastati plinovi. Prozracite sobu, obratite se lije¢niku u slu¢aju
prituzbi. Plinovi mogu oStetiti diSni put.

6. U ekstremnim uvjetima baterija mozZe procuriti. Tekuéina koja
curi iz baterije moze uzrokovati iritaciju ili opekline. Ako se utvrdi
propustanje, postupite na sljedeci nacin:

Pazljivo obrisite teku¢inu komadom tkanine. Izbjegavajte kontakt

tekucine s koZzom ili o¢ima.

« ako tekucina dode u dodir s koZom, odmah operite odgovarajuce
podrugje tijela s puno Ciste vode ili neutralizirajte tekucinu blagom
kiselinom poput limunovog soka ili octa.

e ako vam tekuéina ude u oci, odmah ih isperite s puno Ciste vode
najmanje 10 minuta i potrazite savjet lije¢nika.

7. Ne koristite bateriju koja je oSte¢ena ili modificirana. Ostecene

ili modificirane baterije mogu raditi nepredvidivo, $to rezultira

vatrom, eksplozijom ili opasnostima od ozljeda.

Baterija ne smije biti izloZzena vlazi ili vodi.

Bateriju uvijek drzite podalje od vruc¢ine. Ne smije se dugo

ostavljati u okruzenju s visokom temperaturom (na sunc¢anim

mjestima, u blizini grijaca ili bilo gdje gdje temperatura prelazi

50° C).

POPRAVAK BATERIJE:

« Ne popravljajte oStecene baterije. Popravke baterija dopusta samo
proizvodac ili ovlasteni servisni centar.

» Koristenu bateriju treba odnijeti u centar za recikliranje ove vrste
opasnog otpada.of hazardous waste.

©»

RATNI PODACI
Model 15-715
Tip baterije Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
Napon punjenja 5V

500mA
Jedno punjenje omoguc¢ava 60 minuta
neprekidnog rada uredaja (2000mAh)

Struja za punjenje
Kapacitet baterije

Vrijeme punjenja 3h

Maks. Raspon 6 m

Radni pritisak >2.41 bar
Kapacitet 280-460 ml/min
Kapacitet spremnika | 1L

vagati 345g

Radna temperatura 0-40°C

PODACI SUMA | VIBRACIJE
Razina zvuénog tlaka
Razina zvu¢ne snage
Vrijednost ubrzanja

Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

Podaci o buci i vibracijama

Razina buke koju uredaj emitira opisana je: razinom emitiranog
zvuénog tlaka LpA i razinom zvuéne snage LwA (gdje K znaci mjernu
nesigurnost). Vibracija koju emitira uredaj opisuje se vrijednosti
ubrzanja vibracije ah (gdje je K mjerna nesigurnost).

Razina emitiranog zvuénog tlaka LpA, razina zvu¢ne snage LwA i
vrijednost ubrzanja vibracija ah date u ovom priru¢niku mjereni su u
skladu s EN 60745-1: 2012. Navedena razina vibracija ah moze se
koristiti za usporedbu uredaja i za pocetak procijeniti izloZenost
vibracijama.

Navedena razina vibracija reprezentativna je samo za osnovne
primjene uredaja. Ako se uredaj koristi za druge aplikacije ili s drugim
radnim alatima, razina vibracija moze se promijeniti. Na viSu razinu
vibracija utjecat ¢e nedovoljno ili previse rijetko odrzavanje uredaja.
Gore navedeni uzroci mogu uzrokovati pojacanu izloZzenost
vibracijama tijekom cijelog radnog razdoblja.

Da biste precizno procijenili izloZzenost vibracijama, uzmite u obzir
razdoblja kada je uredaj iskljucen ili kada je ukljucen, ali se ne koristi.
Nakon pazljive procjene svih faktora, ukupna izloZenost vibracijama
moze biti znatno manja.

Kako bi se korisnik zastitio od utjecaja vibracija, potrebno je uvesti
dodatne sigurnosne mjere, kao $to su: ciklicno odrzavanje uredaja i



radnog alata, zastita temperature desne ruke i pravilna organizacija
rada.

OBRAZLOZENJE UPOTREBENIH SLIKA

Lol
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1. OPREZ! Poduzmite posebne mjere opreza
Proditajte upute za uporabu, slijedite upozorenja i sigurnosne
uvjete sadrzane u njemu.

3. Koristite osobnu zastitnu opremu (zastitnu masku, slusalice,
zastitne naocale)

4 Koristite zastitne rukavice.

5.  Koristite zastitnu odjecu.

6. Drzite djecu podalje od alata.

7 Ne bacajte veze u vatru.

8.  Ne bacajte veze u vodu.

9.  NajviSa dopustena temperatura stanice 45 ° C.

10. Zastitite uredaj od vlage.

11. Proizvod Ce se reciklirati ili rastaviti.

12. Selektivna zbirka.

OPIS ELEMENTA
1. Led svjetlo

2. Sapnice

3. Spoijiti

4.  Fleksibilni kabel
5. Filtar

6. Tenk

7. Raspad

8.  Pokazatelj kolekcije
9. Dizajn lista

10. Utika¢
OPREMA | PRIBOR:
e prskalica

e Spremnik 1L

o USB kabl

SIGNALIRANJE STATUSA ZA PROMJENU BATERIJE

Razina baterije oznacena je s tri LED-a.

e Tri LED diode na visokoj razini

Dva LED na srednjem nivou punjenja

Jedna LED uklju¢ena - prazna baterija

Pojedina¢na bljeskaju¢a LED - uredaj treba odmah prikljuciti na
punjenje

PUNJENJE BATERIJE

Uredaj dolazi s djelomiéno napunjenom baterijom. Bateriju treba
napuniti kada je temperatura okoline izmedu 4 ° Ci 40 ° C.

Izvadite utika¢ prikljucka.

Spojite USB kabel na ulaz.

Priklju¢ite USB kabel na punjac.

Punja¢ priklju¢ite na mreznu uti¢nicu od 230 V.

« Nakon punjenja baterije, pri¢vrstite otvor za punjenje utikacem.
Bateriju ne treba napuniti duZe od 8 sati. Prekoracenje ovog vremena
mozZe ostetiti celije baterije.

Tijekom postupka punjenja baterije se vrlo zagrijavaju. Ne zapoginjte
s radom odmah nakon punjenja, pri¢ekaijte da baterija dostigne sobnu
temperaturu. Tako ¢ete sprijeciti oStecenje baterije.

KORISTITI
1. Odvijte spremnik kao $to je prikazano na slici. Dolijte
spremnik vodom (ne dolijevajte ga), a zatim ga pri¢vrstite
na uredaj.

SPIN DOVRNLTI

2. Uredaj ¢e se pokrenuti nakon pritiska na gumb za
uklju¢ivanje. Ponovnim pritiskom na gumb uredaj ¢e se
iskljuciti.

PREKIDITE
KLuc

3. PodeSavanjem mlaznice mlaz vode moze se prilagoditi
potrebama korisnika.

STREAM ZAMAGLITI
g
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ODRZAVANJE

Prije svake upotrebe:

Provijerite uredaj na ostecenja.

Provijerite jesu li svi dijelovi uredaja na svom mjestu.
Provijerite je li baterija napunjena.

Nakon svake upotrebe:

* Ostatak izlijte iz spremnika, a zatim ga isperite vodom.
e Odbvijte mlaznicu i preostalu necistoéu isperite vodom.
Izvadite i ocistite filter.

ISKORISTENJE
Proizvodi na elektriéni pogon ne treba odlagati s kuénim
otpadom, ve¢ ih treba odlagati u odgovaraju¢e pogone.
Pitajte prodavatelja proizvoda ili lokalne vlasti za

informacije o recikliranju. Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka
oprema sadrzi tvari koje nisu neutralne za prirodni okoli§. Ne
reciklirana oprema potencijalno ugrozava okoli$ i zdravlje ljudi.
[ | Akumulatore / baterije ne treba odlagati s ku¢nim otpadom, ne
smije se odlagati u vatru ili vodu. OStecene ili iskoriStene
baterije potrebno je pravilno reciklirati u skladu s vaze¢om

L Li-ion | direktivom o zbrinjavanju baterija i akumulatora.

OPUT'MHAITHA YNIYTCTBA
CMNPEMHUKA 3A BATEPUJE
15-715
NAXHA: MPE YMNOTPEBE OMNPEME, MOMM BACHO

NPOYNTAJTE OBO VYMNYTCTBO wu ywrteaute 3A [AIbY
YNOTPEBY. bYW KOJV HUCY NPOYUTANN YNYTCTBO HE
MOrY [A CE YIPAOYJY, HACTABW UM PAOV JEAVUHWLIE.

NOCEBHU NPOMNUCU O BE3BEAHOCTHU
MaxrbMBO NpoumnTajTe ynyTcTBO 3a ynoTtpeby, cnegute
ynosopeta 1 6e36eJHOCHe yCIIOBE KOj/ Ce Hamnase y tbemy.
Ynpkoc ynotpebu KOHCTpyKUMWje CUrypHe KOHCTpyKuuje,
ynoTpebu 3alTUTHUX Mepa U [JOoAaTHWX 3alUTUTHUX Mepa, yBek
nocToju 3a0CTanu pU3nk of NoBpeaa TOKoM pajaa.



YMNO3OPEHE! OBaj npon3Boa je HamereH caMo 3a amaTepcky
ynoTtpeby. [pckatbe 3amarbvBUM TEeYHOCTMMA MOBE3aHO je ca
onacHolwhy of noxapa, HapouMToO kafJa ce M3BOAMU Yy 3aTBOPEHOM
npocTopy. MpunvMkoM oapxaBatba Unu MonpaBku KOPUCTUTE CaMo
opurMHanHe Jenose.

Cnepeha yno3sopetba Tpe6a CTPOro nNowToBaTu:

1.

He kopuctute ypehaj y cnabo npospayeHum npoctopujama.

2. Ypehaj ce He cMe KOpUCTUTM y MpocTopujaMa ca rpejHUM
ypehajuma ca OTBOPEHUM NIIaMeHOM.

3. He nywwure TOKOM npckara.

4.  3a npckake HeMojTe KOpUCTUTM BEeH3WH unu apyre 3anarbuese
TEYHOCTH.

5. Ypehaj Huje HamerbeH 3a pacnpluMBake Xemukanuja kao LTo
cy nectuuman uta.

6. He ycmepaBajtre mnasHuuy ypehaja Ha KOpuUCHUKa unu gpyre
TbyAe UMK XUBOTUHE.

7. He kopucTute 3anaruse TEYHOCTY 3a Yuwherse NMLWTorba.

8.  He kopuctute ypehaj Harnasayke.

9. HocuTe 3aWTUTHe Haoyape WNM Haouvape, 3alUTUTHY Macky u
ylUMLE 3a YL NPUITMKOM MpcKatkba.

10. Kap je camo jeaHa namnuua ykrbyydeHa, HanyHute ypehaj.

11. He memsajte ypehaj.

12. Axo ce yTtBpAM rpeluka, ypehaj Tpeba oamax YKMNOHUTM U3
ynotpebe 1 BpaTUTU ra npoussBohadyy unu osnawheHom
cepBucy.

YNO3OPEHE:

1. Mpe npckarba, ynosHajTe ce ca ONacHOCTUMa Koje npate
ynotpebrbeHy TEeYHOCT, NpenopyyYeHnM npornopLmjama 3a
ynotpeby Te4HOCTU 1 CBMM Nnofdauuma Koje Jaje nponasohay.

2. He kopuctute 3a npckare TEYHOCTW Heno3HaTVX CBojcTaBa U

Heno3HaTor pusnka oa huxose ynOTpeGe.

YMNO3OPEHE! Ypehaj ce kopucTu 3a yHyTpallke pagoBe.
f Ilv-joHcke GaTepuje Mory pnda wucuype, 3anane wnu

eKcnnoampajy ako ce sarpejy Ha BUCOKe TemnepaType unu
KpaTkoTpajy. He Tpeba ux cknaguutuTi y ayToMmoGuny Tokom

BpyhmMx U CcyH4YaHux faHa. He otapajte Gatepujy. Jlu-uoHcke
GaTepuje caapxe EneKTPOHCKE CUrypHOCHe ypehaje Koju, ako ce
olTeTe, MOry y3pokoBaTu Ja ce 6aTepuja 3ananv Unu ekcnnoavpa.

YMNO30PEWA EATEPUJE

1.

2.

©®

Mpouec nywetba 6aTepuje Tpeba aa 6yae noa KOHTPONOM
KOpUCHUKa.
W36eraBajTe nykwete 6aTepuje Ha TemnepaTtypama HUXUM Of,
0°L.
Batepujy nyHute camo nywavem koju je npenopyumo
npousBohay. Ynotpeba nywaya HamereHa Mykery ApYrux
BpcTa GaTepuja cTBapa onacHOCT o/} noxapa.
Kap ce G6aTepuja He KopuCTW, YyBajTe je Aarbe oA MeTarHux
npegMeTa kao LTO Cy Komye 3a manup, HoBUMhW, KIbyuyeBM,
ekcepu, WpadoBM UNu Apyr Manu MeTasnHu AenoBu Koju Mory
KpaTko Aa cnoje koHTakTe 6GaTepwje. KpaTko noBe3vBake
cTe3arbku akymynatopa MoXe 13a3BaTi ONeKOTUHE UK Noxap.
Y cnyuajy owTtehewa 1 / unu HenpasunHe ynotpebe 6atepuje,
Mory ce copmupatu racosu. Mpospauute coby, obpaTtute ce
nekapy y cnydajy nputyxbu. [acoBs Mory paa owrTeTe
pecnupaTopHu TpakT.
Y ekcTpeMHUM ycrioBuma G6atepuja Moxe NpoLypuTu. TeyHocT
Koja uUypu u3 GaTepuje MOXe Wu3a3BaTU UpuTauuyy Wnu
onekoTuHe. Ako Aofe [0 Uypeka, noctynute Ha cneaehm
HaumH:
MaxrenBo 0BpuwMTE TEYHOCT KOMadoM TkaHuHe. V3berabajte
KOHTaKT TEYHOCTU Ca KOXOM WITK O4YMMa.
aKko TeyHocT Aofe Yy [oaup ca KOXOM, OAMax onepute
oaroBapajyhe nogapydyje Tema MyHo uucTe Bode  MnU
HeyTpanu3anpajTe TeYHOCT GNarom KUCENMHOM, NonyT NIMMYHOBOT
coka unu cupherta.
aKo BaM TEYHOCT AOCTMjE Y 04U, OMAX UX UCTIEpUTE C MYHO YncTe
BoAe HajMake 10 MUHYTa 1 NOTpaxuTe rbekapcky nomoh.
He kopucTtuTte 6atepujy koja je owTeheHa unm moandukosaHa.
OwrteheHe wnu moaudukoBaHe 6Gatepuje Mory papuTu
HerpegBuaMBO,  LITO  MOXe  pesynTupath  MoXapom,
eKCno3unjom unu onacHowhy oA nospeaa.
BaTtepuja He cMe BUTK M3NoXeHa BNasun Unv BOau.
Batepujy yBek apxuTe nogare of TonnoTe. He cme ce ayro
OCTaB/baTh Yy OKPYXeky Ca BUCOKOM TemrnepaTypoMm (Ha
CyH4YaHUM MecTuMa, Yy 6nuauHu rpejada wnu Guno rae roe
Temnepatypa npenaau 50 ° Li).

MONPABAK BEATEPUJE:

He nonpaerbajte owrteheHe Gatepuje. V3Bohere nonpasaka
akymynaTtopa Ao03BO/baBa CaMo npomaBof]aq wnu osnawhexun
CepBUCHU LieHTap.

KopuwheHy 6aTepujy Tpeba 0AHETU y LIEHTap 3a peLnknaxy ose
BPCTE onacHor oTnaga.

PATEQ OATA

Mogen 15-715

Bpcra 6aTtepuje Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh

HanoH nywena 5V

CTpyja nywera 500mA

Kanauutet 6atepuje JegHo nywere omoryhasa 60 MuHyTa
HenpekvaHor paaa ypehaja (2000mAh)

Bpewme nyrera 3h

Makc. JomeTt 6m

PapgHu nputucak >2.41 bar

Kanauutet 280-460 ml/min

Kanauutet pesepsoapa |1L

Baratn 345¢g

PagHa Temnepatypa 0-40°C

no

AALN LLYMA U BUBPALMJE
HuBo 3BY4YHOT NpUTUCKA Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
HwuBo 3BYy4YHe cHare Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
BpeaHocTt y6p3arba an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

WHbopmauumje o 6yum n Bubpaumnjama

HuBo Gyke kojy ypehaj emuTyje je onucaH ca: HMBO EMWUTOBAHOT
3By4Hor npuTmcka JINA n HMBO 3By4He cHare JIBA (rae K 3Haum mepHa
HecurypHocT). Bubpauuja kojy emuTyje ypehaj onucyje ce BpegHocTu
ybp3ata Bubpauvje ax (rae je K mepHa HecurypHocT).

HuBo emnToBaHOr 3BY4HOT NpuTUckKa JINA, HMBO 3BYYHe cHare JIBA n
BpeaHocT ybp3atba BubpaLvje ax faTe y 0BOM NpUpYYHUKY MepeHu
cyy cknaay ca EH 60745-1: 2012. latn H1BO BUGpaLyje ax Moxe ce
kopucTut 3a nopehewe ypehaja U 3a MOYETHO NPOLMjEHUTU
nanoxeHocT Bubpauvjama.

fatn HuBOo BMOpauuje penpeseHTaTVBaH je caMO 3a OCHOBHE
annvkauuje ypehaja. Ako ce ypehaj kopuctv 3a apyre annvkauuje
WM ca ApyrMM pafHUM anatuma, HWBO Bubpauuje ce Moxe
npomeHuTn. Ha BuwKM HMBO BuBpauuja yTuuahe HeJOBOIbHO Unn
npesyLLe peTko oapxaBake ypehaja. fope HaBeaAeH y3poun Mory
y3pokoBaTu noBehaHy W3NOXeHOCT BuGpaLmjama TOKOM uuTaBor
paaHor nepvoaa.

[la Gucte TayHO NpoLEHWUNM U3NOXeHOCT Bubpauujama, yamute y
063u1p nepuope kaga je ypehaj ckrbyyeH Unu kaga je ykibyyeH, anu
ce He KopucTW. HakoH naxrbuBe npoueHe cBuUX pakTopa, ykyrnHa
n3noxeHocT Bubpauujama Moxe GUTH 3HaTHO Matba.

[la 61 ce KOpWCHMK 3aWTUTVO oA yTuuaja Bubpaumja, notpebHo je
yBECTU JofaTHe Mepe 3aluTuTe, Kao LUTO Cy: LMKINYHO OfpXaBak-e
ypehaja u pagHux anata, 3alwTuTa TemnepaTtype [ecHe pyke u
npaBunHa opraHusauunja paga.

OBJAWHKEHKE YNOTPEBEHUX CITUKA

45“(5&[ é:lz
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OMMPES3! MNoay3amnTe nocebHe Mepe NpeAoCTPOXHOCTN
MpountajTe ynytctea 3a ynotpeby, cneaute ynosopewa
6e3beaHOCHe ycnoBe capXaHe y H0j.

Kopuctute nuuHy 3alTUTHY onpemy (3alTUTHY Macky,
LWITUTHUKE 3@ YLLK, 3alTUTHE Hao4ape)

Kopuctute 3alututHe pykasuue.

Kopuctute 3awTutHy ogehy.




6. [pxwuTe gjeuy paree of anata.

7. He 6auajte Bese y BaTpy.

8.  He 6auajte Be3e y Boay.

9. MakcumanHa go3BorbeHa Temnepatypa henuje 45 ° L.
10. BawTtutute ypehaj oa Bnare.

11. TMpowussop he ce peuunknMpaTi Unu pacTaBuTy.

12. CenekTuBHa Konekumja.

OMnnUC ENEMEHTA

1. Jleg ceetno

Hosane

LloHHeuT
dnekcnbunHu kaben
duntep

Tahnk
JleuoMnocuTnoH
WravkaTtop konekuuje
. MopTt pecurH

10. Mnyr

OMPEMA U NMPUBOP:

e npckanuua

e Pesepsoap 111

e YCB kabn

CUrHANMMPAHKE CTATYCA NMPOMJEHE BATEPUJE

HuBo GaTepuje cy o3HayeHe ca Tpv JIE[ avopne.

e Tpu JIEQ Avone Ha BUCOKOM HUBOY

o [I1Ba JIE[ Ha cpeaHeM HUBOY Nyhera

e JepaH JIE[] ykrbyyeH - npasHa 6atepuja

e [ojeauHauna Tpentajyha JIE[l - ypehaj Tpeba ogmax pa ce
NPUKIBYYM Ha MyHeHe

NYHWEWE BATEPUJE

Ypehaj gonasu ca genvMMYHO HanykweHom Gatepujom. Batepujy

Tpeba HanyHuTV kaaa je TemnepaTypa okonuHe namehy 4 ° Ll n 40 ©

L.

o M3BaguTe yTvKay NpUKIbyyka 3a nytbeme.

Cnojute YCB kabn Ha ynas.

Mpukrbyunte YCB kabn y nykau.

Myreay npukrbyunTe Ha yTudHuuy og 230 B ALL.

HakoH nyhwetba GaTepuje, NPUYBPCTUTE MPUKIbYYaK 3a NyHere

yTuKayem.

Batepujy He Tpeba HanyHuTW ayxe op 8 catu. Mpekopayere oBor

BpemMeHa MoXe A0BecTU o owTehewa henvja 6atepuje.

Tujekom npoueca nyweta 6GaTepuje ce Bpro 3arpujasajy. He

3anounkTe C paloM oMax HakoH Nykekba, npuyekajte Aa 6atepuja

pocturHe cobHy Temnepatypy. OBo he cnpeuutn owTteherwe

6atepuje.

YMNOPABA

1. OpsujTe pe3epBoap kao LUTO je NpyUKa3aHo Ha CrnLW.

[onvjte pesepsoap BoAoM (He gonujTe ra), a 3aTum ra
3arterHute npema ypehajy.

T
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IABPTETH YHCUPEB

3ABOOY

PEIEPBOAP

2. Ypehaj he ce MOKPeHyTM HakoOH MpuTUCKa Ha Ayrme 3a
Hanajatbe. AKO MOHOBO MpuUTUCHETe ayrme, ypehaj he ce
UCKIbYYUTH.

3. I'Io,qemaBaH:eM MnasHuua, wMna3 BOAe Ce MOoxe
npunarogutn n0Tpe6ama KOpPUCHMKKA.

M3IMATTIALIA

ONPXXABAHWE
Mpe cBake ynotpe6e:
* [posepwuTe aa nu je ypehaj owteheH.
« [poBepuTe fa nu cy cBuM Aenosw ypehaja Ha CBOM MecTy.
« [posepuTe aa nu je 6atepuja HanyweHa.
HakoH cBake ynotpe6e:
* Wanujte octaTke 13 pesepsoapa, a 3aTiM UX UcnepuTe BOAOM.
o OpBujTe MNasHuLY 1 NpeocTasny NprbaBLUTUHY UCNepUTe BOAOM.
W3BaauTe un ounctute cuntep.

YTUNMU3ALUJA
MpounsBoan Ha enekTpUYHW NoroH He Tpeba oanaraTu ca
kyhHum oTnagom, Beh nx Tpeba oanaratu y ogroapajyhe
objekte. lMuTajTe npopasua npousBoda WnM rnokanHe
BMacTM 3a uHdopmauuje o peuuknuparwy. OTnagHa
eneKTpUYHa W EneKTPOHCKa Onpema Cagpxe CyncTaHue Koje HUCY
HeyTparnHe npema NpUPOAHOM OKpyxeky. He peuuknupaHa onpema
noTeHUujaniHo yrpoXxasa XVWBOTHY CPEAVHY W 3ApaBrbe fbyau.
s | Akymynatope / Gatepuje He Tpeba opnaratm ca KyhHUM
E oTnazgoMm, He CMejy Ux oanaratu y Batpy wnv sogy. Owtehere
wnm  uckopuwheHe 6GaTepuje Mopajy ce  npaBWurHO
4 peuvknupatn y cknagy ca BaxehoMm AMPEeKTMBOM O
30puH-aBarby Gatepuja 1 akymynaropa.

|_Li-lon

APXIKES OAHTIEX
WYekaothpag MMATAPIQN
15.715

MPOZOXH: MPIN XPHZIMOMOIHZETE TON EZOMNAIZMO,
NMAPAKAAQ AIABAITE TMPOZEKTIKA TO EIXEIPIAIO KAl
AMNOOHKEYZTE TO TA MNEPAITEPQ XPHZH. ATOMA MOY AEN
AIABAZTE TO EIXEIPIAIO AEN TMPEMElI NA EFKATAZTEITE,
PYOMIZETE 'H AEITOYPIEI THN MONAAA.

EIAIKOI KANONIZMOI AZ®AAEIAZ

Alo0BdaoTe TTPOOEKTIKG TO €yXEIPIOIO OdNYIWV, OKOAOUBHOTE

TIG TTPOEIDOTIOINCEIG Kal TIG CUVONKEG aoc@aAgiag TTou

TepiExovtal oe autd. Mapd TN xprAon piag ao@alolg
KOTOOKEUNG OTTO TO OXESINONO, TN XPrON TIPOCTATEUTIKWY PETPWYV Kal
TTPOOBETWY TTPOCTATEUTIKWV PETPWYV, UTTAPXEI TIAVTA UTTOAETTOUEVOG
KivOUVOG TPaUpATIOUOU KaTA TN JIGPKEIX TNG EPYATIOG.
MPOEIAOMOIHZH! Auté T10 TIpOidV TIpOOpPICETal  pévOo  yia
epaoITeXVIK XprRon. O wekaoudg pe eUPAEKTO UYypd OXETICETal PE
Kivduvo TTupkayIidg, €I9IKG &TaV TTPAYUOTOTIOIEITAI O ECWTEPIKOUG
XWpoug. XpnoipoTroleite  pévo yvAoia avtaAAakTIKG Katd Tnv
€KTEAEON OUVTAPNONG 1| ETTIOKEUNG.

O1 ak6AouBeg TTPOEIBOTTOINCEIG TIPETTEN VA TPOUVTAI QUOTNPG:

1. Mn XpNOIUOTIOIEITE TN GUCKEUN OE XWPOUG PE XAUNAS aePIOUO.

2. H ouokeun 8ev TIPETTEI VO AEITOUPYET OE XWPOUG UE CUOKEUEG
Béppavang avoixTig eAdyag.

3. Mnv kamvifeTe KATG TOV YEKAOWO.

4. Mn xpnoipoTtroieite Bevgivn ) GAAa eUAeKTa uypd yia Yekaopo.

5 H ouokeury 8ev TpoopideTal yia WEKAOUS XNMIKWV OTTwG
PUTOPAPHOKA K.ATT.

6. Mnv oToxeleTe TO OKPOPUOIO TNG CUOKEUNG OTO XPAOTN 1 O€
GAa aropa rj dwa.

7. Mn xpnoidoTroleite EUPAEKTA UYPA YIa va KABAPIOETE TO TTIOTOAI

8.  Mn xpnolyoTIOIEiTE TN CUOKEUR avdTroda.

9.  ®opate TPOOTATEUTIKA YUAAIG 1} YUOAIA, TTPOOTATEUTIKY] HACKA
KOl WTOOOTTIOEG KATA TOV YEKAOHO.

10. Otav avapel pévo pia evOEIKTIKA AuXVia, POPTIOTE TN CUCKEUN.

11.  Mnv TPOTIOTIOIEITE TN CUOKEUN.



12. EG&v eviomioTei O@QGApQ, n OUOKEUR TIPETTEl va a@aipedei
apéowg amd TN AerToupyia  Kal  va  ETTIOTPOAQEI  OTOV
KATOOKEUQOTH ) O€ £E0UCIODOTNHEVN UTTNPETIA ETTIOKEUNG.

MNPOEIAONOIHZH:

1. Npiv Tov yekaopo, eEOIKEIWOEITE PE TOUG KIVOUVOUG TTOU
OuvOoBEUOUV TO XPNCIUOTTOIOUHEVO UYPO, TIG CUVIOTWHEVEG
avaAoyieg yia Tn Xprian Tou uypouU Kal TUXOV TTANPOQOpPIES TTOU
TTapEXOVTal aTTd TOV KATOOKEUAOTH.

2. Mnv TO XPNOIYOTIOIEITE YIO WEKAOHUO UYPWYV ME GYVWOTEG
1516TNTEG Kal AyvwOoTo KivOUvo Xpriong Toug.

MPOEIAOMOIHZH! H ouokeunl XPNOIMOTIOIEITAI VIO ECWTEPIKA
gpyacia.
O1 ptrarapieg Li-lon ptropei va diappedoouy, va ewrTié fi va
A ekpayoUv €dv BepuavBolv o€ uywnAég Beppokpaoies i
BpaxukukAwBouv. Aev Tpémel va  amobnkedovtal OTO
aAUTOKIVNTO KaT& Tn BIGPKEIa EOTWV KAl NAIGAOUGTWY NUEPWV. Mnv
avoiyete TV prarapia. O1 ptratapieg 16vTwv AiBiou TrepiExouv
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG OOPAAEIQg 01 OTToiEG, O€ TrEpITTTwon BAABNG,
HTTOpOUV va TTpokaAéoouv avaeAesn fi ékpnén Tng PTraTapiag.

MPOEIAONOIHZEIZ MMATAPIQN

1. H diadikacia ¢OpTIONG TNG UTTATApPIag TPETTEI Vo BPIOKETAI UTTO
ToV €AEyX0 TOU XPAOTN.

2. ATToQUyeTe T QOPTION TNG UTTATOPIAG O€ BEPUOKPATiEG KATW
Twv 00C.

3.  ®@oprtioTe TNV PTTATOPia HOVO HE TO QOPTIOTH TTOU GUVICTA O
KOTAOKEUAOTAG. H XpAon @opTIoTH TTou €XEl OXEBIAOTEI yia TN
@opTIoN GAAWV TOTTWV PTTATOPIV BNUIOUPYEi TOV KivOuvo
TTUPKAYIGG.

4. Otav n pmatapia Sev XPNOIPOTTOIEITAI, ATTOBNKEUOTE TNV HAKPIG
atmd  PETOAAIKG  QVTIKEIMEVA OTIWG OUVOETAPEG, Vopiopara,
KAEIdIG, kap@id, Bideg 1 GAAD PIKPG PETAMAIKG pépn TTOU
eVOEXETAI VO BPAXUKUKAWOOUV TIG ETTAQEG TNG WTTaTOpiag. To
BPayXUKUKAWPG TWV OKPOJEKTWY TNG HTTaTaPIag WTTOpEi va
TIPOKOAECEI EyKAUATA 1) TTUPKAYIA.

5. Ze mepimtwon BAABNG kai / 1 akatdAANAng XprRong Tng
pTaTapiag, evoéxeTalr va dnpioupynBolv aépia. AgpioTe TO

OwpuaTio, oupPBouAeuTEiTE  €vav  yIoTPO  OE  TTEPITITWON
Trapamévwy. Ta aépia PTTOpEi va BAAWOUV TNV aVATIVEUOTIKN
000.

6. Xt akpaieg ouvBnkeg, evoExeTal va diappeloel uypd PTTATAPIOG.
Yypd Tou dioppéouv amd TNV UTTOTOPIO  PTTOPEI  Va
TIpokaAégouv epeBiopd i eykalparta. EGv evromioTei diappory,
TIPOXWPNOTE WG EGAG:

e W OKOUTTIOTE TTPOCEKTIKA TO UYPO HE €va KOMUATI Upaoua.

ATTOQUYETE TNV ETTAPHA TOU UYPOU PE TO DEPUA 1) TO PATIO.

€dv To uypd £pBel oe eTaQr pe To SépUa, TTAUVETE APEOWG TNV

KaT@AANAN TTEPIOX TOU OWMOTOG pE GpBovo kaBapd vepd 1

£EOUDETEPWOTE TO UYPO WE ATTIO 0§V OTTWG XUPS Agpoviol 1y §UdI.

€dv 10 UYPO €10€ABEI OTa PATIa Oag, EETTAUVETE apéowg e GpBovo

KaBapd vepd yia TouAdxiotov 10 AemTd kai {nNTAOTE IATPIKNA

OUMBOUAR.

7. Mnv xpnolgoTroieite pTTATOPIC TTOU €XEI KATOOTPOPE 1

TpoTroTroINBEl. O1 KATEOTPAUMEVEG I} TPOTTOTTOINUEVEG UTTATAPIEG

pmmopolv  va  AsiToupyfioouv  pe  oTTPOBAETITO  TPOTIO, ME

amotéAeopa Trupkayid, €kpnén A Kivduvo TpaupaTiopou.

H pmratapia dev TTPETTEl va eKTIBETAI OE Uypacia fi vepo.

Alatnpeite TavTa TNV PTTaTapia pakpid omd Beppdtnta. Aev

TIPETTEl VA a@QAveTal yia MPeEYBAO XPOVIKO didoTnua o€

TePIBAANOV pe uwnAr Bepuokpaaoia (o€ nAIGAoucTa péPN, KOVTA

e Beppavtipeg i oTToudTroTE 610U N BEppOKpaaia utrepPRaivel

Toug 50 ° C).

EMNIZKEYH MNATAPIAX:

e Mnv emokeuddete @Bappéveg pmatapieg. H Tpaypatotroinon

ETMOKEUWY PTTATAPIAG ETITPETTETAI HOVO ATTO TOV KATAOKEUAOTH 1

a1ré £§0UCIOdOTNHEVO KEVTPO OEPRIG.

Mia xpnoipoTroiNuévn PTraTapia TTPETTEI VA JETAPEPETAI GE KEVTPO

aAVAKUKAWGONG YIo QUTOV TOV TUTTO ETTIKIVOUVWY OTTORAATWV.

©®

MéyioTo eUpog 6m

Epyaaoiakn trieon >2.41 bar
XwpnTIKOTNTA 280-460 ml/min
XwpnTIKOTNTA dEGAUEVIG 1L

Zuyitw 345g

Ogpuokpaacia epyaaiog 0-40°C

AEAOMENA
MovTéAo 15-715
Tumog Mmarapiag Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
Tdon eopTIong 5V

DoépTIoN peUATOG 500mA

XwpnTIKOTNTA PTTATApiag Mia @dpTion emiTpétrel 60 AeTITd guvexoUg

Aeiroupyiag Tng ouokeung (2000mAh)

Xpbvog popTIong 3h

Aedopéva BopUBou kal Soviioewv

ZT1GOPN NXNTIKAG TTiEaNng Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
ETmrimedo nynTIKAG 10XU0G Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
TIUA emTaYUVONG an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

MAnpogopieg yia To 86pufo Kal Toug KpadaopoUg

To eTriredo BopUBOU TTOU EKTTEUTTETAI OTTO TN GUCKEUN TTEPIYPAPETAI
armd: 1o EMITEDO TNG NXNTIKAG TTECNG TTOU eKTTEPTTETAN LPA Kai To
€SO TNG NXNTIKAG 10XU0G LWA (d1Tou To K onpaivel afeBaidtnTa
pérpnong). O1 KPadaopoi TTOU EKTTEUTTOVTQN OTIO T OUCKEUR
TEPIYPAPOVTAl aTTé TNV TIWA TNG €mITaXUvong dovnong ah (émou K
gival n aBeBaidTNTa TNG PETPNONG).

To emimedo TNG eKTEPTIOPEVNG NXNTIKAG Trieang LpA, 1o emimedo
NXNTIKAG 10XU0G LWA Kai n TIMA TNG €TMITaXUVong d6vnong TTou diveTal
o€ auTO TO EYXEIPIDI0 PETPRBNKAV cUpPwva pe To EN 60745-1: 2012.
To dedopévo emimedo ddvnong ah pTmopei va xpnolgotroindei yia
OUYKPION OUCKEUWV Kal OpXIKa o&loAdynon Tng €kBeong o€
Kpadaopoug.

To dedopévo eTiTTedo dGVNONG Eival AVTITIPOCWTTEUTIKG POVO YIa TIG
Baoikég epapuoyEg TG ouokeung. EAv n ouokeur) xpnoipoTroieital
yia GAAeG epapuoyég i He GAAa epyaAeia epyaciag, To eTmiTedo
dévnong pmopei va aAAagel. Ta uynAotepa emmimeda dévnong Oa
€TNPEACTOUV OTTG QVETTAPKF 1 TOAU OTIGvIa ouvTApnon Tng
ouokeung. O1 TrpoavagpepBeioeg aImieg PTTOPEi va TTPOKAAETOUV
augnuévn €kBean oe kpadaopoug kad 'oAn Tn Sidpkeia TNG TTEPIGdOU
£pyaoiag.

MNa va ekTipnoeTte pe akpiBeia Ty ékBeon oe kpadaopoug, AdBeTe
uToyn  TIG  TTEPIGOOUG  KATG  TIG OTIOiEG N OUOKEUR  ival
armevepyotTroinuévn 1 otav  gival  evepyoTroinuévn  aAAd  dev
Xpnolpotrolgital.  MeTd amd  TIPOOEKTIKA  €KTiUNON OAwv  Twv
TTapayovTwy, N oUuvoAikr ékBeon oe Kpadaououg PTTopEi va eival
TTOAU XapnASTEPN.

Mpokelpévou va TTPoaTaTeudei 0 XpAOTNG aTTd TIG ETTITITWOEIG TWV
Sovioewy, TTPETTEl va eloayBoUv TTPOTBETa PETPa aoPaAEiag, OTIWG:
KUKAIKI) OUVTAPNON TNG OUOKEUNG Kal Twv epyaAgiwv epyaaiag,
TIpooTacia NG Bepuokpaciag Tou BeCiou  xeploU Kal OwoTh
opyavwaon TnG Epyaciag.

AITIOAOIHZH TQN EIKONQN MOY XPHZIMOMOIOYNTAI
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MPOZOXH! AdBete 1B1aiTepeG TTPOPUABEEIG

AloBdote TG OBnyieg  Aermoupyiag,  akoAouBroTte  TIg
TTPOEISOTTOINCEIG KAl TIG CUVONKEG ACPAAEIOG TTOU TTEPIEXOVTAI
€ QUTAV.

XpnolpotroioTe QTOMIKO TTPOCTATEUTIKO €COTTAIONO
(TTPOCTATEUTIK HAOKA, WTOACTTIOEG, TTPOCTATEUTIKA YUaAId)
XpNOIUOTIOIOTE TTPOCTATEUTIKA YAVTIOL.

XPNOIYOTTOINOTE TTPOCTATEUTIKG poUxa.

KpatioTe Ta Taidid pakpid ammo epyaheia.

Mnv pixveTe ouVOETHOUG OE QWTIA.

Mnv TreTéTe GUVOEOHOUG OTO VEPOD.

MéyioTn emTpemmduevn Bepuokpacia kupeAwy 45 ° C.

10. TMpooTaTéWTe TN CUCKEUR ATTO TNV UypaCia.

11. To mpoidv Ba avakukAwBEi fj Ba atroouvappoAoynbei.

12.  EmAeKTIKA) OUAOY.
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MNEPIFPA®H ZTOIXEIQN
. ®wriopoo led
ZT1OMIO

AlakoTrTno
EueAiko KaAwdio
®IATpo

Appa paxno
Atrogoitnon
AeIKTNO PopTWONC
. ®optwaon Aigavi
10. Buopa

EZOMNAIZMOZ KAI AZEZOYAP:
* YEKAOTAPA

o Aetapevi 1L

o Kahwdio USB

YNOrPA®H THZ KATAZTAZHZ ®OPTQZIHZ MMATAPIQN

H oT168un Tng ptratapiag utrodeikvueTal amd Tpia LED.

e Tpia LED avappéva - ugnAn @déption

e Ao LED o¢ peoaia @opTion

‘Eva LED avappévo - xapnAf ptrartapia

Eviaio LED 1mou avaBoofrvel - n Guokeur) TIPETTEl v GUVOEDET
AUEOWG PE TN POPTION

®OPTIZH MMATAPIAZ

H ouokeur| S1aB£Tel pio HEPIKWG QOPTICUEVN UTTaTapia. H prratapia
TIPETTEl va popTiCeTal dTav n Beppokpaacia TePIBAANOVTOG KUpaiveTal
peTagl 4 ° C ki 40 ° C.

A@aipéoTe TO QIG TNG BUPAG POPTIONG.

ZuvdéoTe To KaAwdio USB aTn Bupa.

ZuvdéaTe To KaAwdio USB aT1o @opTIoTH.

ZuvdéaTe TO YopTIOTH o€ Hia TTpia 230V AC.

MeTd T @OpTION TNG PTTATAPIOG, ACPAAIoTE TN BUPA POPTIONG HE
éva Buopa.

H pmratapia dev TTPETTEN va QOPTIOTEI yIa TTEPICTOTEPO atTd 8 wpeg. H
uTTépBaon autoU Tou XPOvou UTTOPEi va TTPOKOAEDEl {NMIG oTa KENIG
NG PTTaTaPiog.

O1 ptrarapieg Beppaivovtal TOAU katé Tn Siadikacia eépTiong. Mnv
GEKIVAOETE TNV €PYOOIia AUECWG PETA Tn QOPTION, TIEPIPEVETE va
@Taoel n pTratapia og Beppokpacia dwuatiou. Auto Ba aTToTpEWel TNV
KATAOTPOPN TNG PTTATAPIOG.

XPHZH
1. ZeBidwoTe 1o pedepBoudp OTTWG PAIVETAI OTNV EIKOVA.
ZUPTTANPWOTE TN de€apevr) PE VEPOS (UNV YEMICETE
uTTEPPOAIKA) Kal 0T CUVEXEIQ OQiETE TN deCapevr aTn
OUOKEUN.

©CRENIAPWN =

INESQ ZEBIACING
NEPO

APMA MANHE

2. H ouokeury Ba &ekiviioel a@oU TTOTAOETE TO KOUTT
Aeimoupyiag.  Matwvtag  §ava 10 Koupmi  Ba
QTTEVEPYOTTOINOEI N CUGKEUR.

MAHKTPO
AIAKONTHE

3. PuBpifovtag To akpo@Uoio, 0 TTdAKAG VEPOU UTTOPET va
TTPOCOPUOCTEI OTIG AVAYKES TOU XPAOTN.

OMIXAH

ZYNTHPHZH
Mpiv a1 kabe xpron:
o EAéygre Tn ouokeur yia {nuid.
o EAéyErte 0TI OAa Ta Pépn TNG CUOKEUNG €ival oTn Béon Toug.
o EAéyEre €dv n pmratapia gival popTIoPEVN.
MeTd a1rd Kabe Xpron:
o Pigre TO UTTOAEIPA OTTO TN de§apevr| Kal PETA EETTAUVETE e VEPS.
o =eRIBWOTE TO AKPOPUTIO Kal EETTAUVETE TNV UTTOAOITTN BPWUIG HE
VeEPO.
AgaipéoTe kal kabapioTe To QIATPO..

XPHZIMOMNOIHZH
Ta NAeKTPIKA TTPOIOVTA BEV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTIAI PE
OIKIOKG aTTOPPiUMATA, aAAG TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI OF
KOTAAANAEG EYKATAOTAOEIG. ZNTACTE TTANPOPOPIEG OTTO TOV
TTWANTA  TOu TIPOIGVTOG A TIG TOTTIKEG aApXEG yia
avakUKAWGTN. Ta aroBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €OTTAICHOU

TIEPIEXOUV OUTIEG TTOU BEV Eival OUBETEPEG VIO TO PUOIKO TTEPIBAAAOV.

O pn avakukAwpévog €GoTTAIoPOG amoTeAei mBavr) ameAf yia 1o

TepIBAAAOV Kal TNV avBpwTTIvn uyeia.

[ "1 O10UCOWPEUTES / 01 UTTaTapIEG BEV TIPETTEN VA ATTOPPITITOVTI
HE OIKIOKG OTTOppPiUpaTa, OEV TTPETTE VO ATTOPPITTTOVTAI OE
Qwriad i vepd. Ol KOTEOTPOMMEVEG 1 XPNOIMOTIOINUEVEG

- pTTaTapieg TTPETTEN VO AVAKUKAWVOVTAI GWOTE GUUPVA JE TNV

1oxUouca 0dnyia yia TNV aTTOPPIYN PTTATAPIWY KAl CUCCWPEUTWY.

|_Li-lon

ISTRUZIONI ORIGINALI
SPRUZZATORE BATTERIA
15-715
ATTENZIONE: PRIMA DI UTILIZZARE L'APPARECCHIATURA,
LEGGERE  ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE E

CONSERVARLO PER UN ALTRO UTILIZZO. LE PERSONE CHE
NON HANNO LETTO IL MANUALE DOVREBBERO NON
INSTALLARE, REGOLARE O AZIONARE L'UNITA.

NORME DI SICUREZZA SPECIFICHE

Leggere attentamente il manuale di istruzioni, seguire le

avvertenze e le condizioni di sicurezza in esso contenute.

Nonostante l'uso di una costruzione sicura in base alla
progettazione, I'uso di misure di protezione e misure di protezione
aggiuntive, c'é sempre un rischio residuo di lesioni durante il lavoro.
AVVERTIMENTO! Questo prodotto & destinato esclusivamente ad
uso amatoriale. La spruzzatura con liquidi infiammabili & associata a
pericolo di incendio, soprattutto se eseguita in ambienti chiusi.
Utilizzare solo parti originali durante la manutenzione o le riparazioni.

Le seguenti avvertenze devono essere seguite rigorosamente:

1. Non utilizzare il dispositivo in locali scarsamente ventilati.

2. Il dispositivo non deve essere utilizzato in ambienti con
dispositivi di riscaldamento a fiamma aperta.

3 Non fumare durante la spruzzatura.

4. Non usare benzina o altri liquidi infiammabili per la
nebulizzazione.

5. Il dispositivo non € progettato per spruzzare sostanze chimiche
come pesticidi, ecc.

6.  Non puntare I'ugello del dispositivo verso l'utente o verso altre

persone o animali.

Non utilizzare liquidi infiammabili per pulire la pistola.

Non utilizzare il dispositivo sottosopra.

Indossare occhiali protettivi o occhiali protettivi, una maschera

protettiva e cuffie antirumore durante la spruzzatura.

10. Quando & accesa una sola spia, caricare il dispositivo.

11.  Non modificare il dispositivo.
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12. Se viene riscontrato un errore, il dispositivo deve essere
immediatamente messo fuori servizio e restituito al produttore o
a un servizio di riparazione autorizzato.

AVVERTIMENTO:

1. Prima di spruzzare, familiarizzare con i pericoli che
accompagnano il fluido utilizzato, le proporzioni consigliate per
I'uso del fluido e qualsiasi informazione fornita dal produttore.

2. Non utilizzare per spruzzare liquidi con proprieta sconosciute e
rischio sconosciuto di utilizzo.

AVVERTIMENTO! Il dispositivo viene utilizzato per lavori interni.

Le batterie agli ioni di litio possono perdere, prendere fuoco o
& esplodere se riscaldate a temperature elevate o in

cortocircuito. Non devono essere riposti in macchina durante
i giorni caldi e soleggiati. Non aprire la batteria. Le batterie agli ioni di
litio contengono dispositivi elettronici di sicurezza che, se
danneggiati, possono causare l'accensione o l|'esplosione della
batteria.

AVVERTENZE BATTERIA

1. Il processo di ricarica della batteria dovrebbe essere sotto il
controllo dell'utente.

2.  Evitare di caricare la batteria a temperature inferioria 0 ° C.

3 Caricare la batteria solo con il caricabatterie raccomandato dal
produttore. L'uso di un caricabatterie progettato per caricare
altri tipi di batterie pud essere causa di incendi.

4. Quando la batteria non viene utilizzata, conservarla lontano da
oggetti metallici come graffette, monete, chiavi, chiodi, viti o
altre piccole parti metalliche che potrebbero cortocircuitare i
contatti della batteria. Il cortocircuito dei terminali della batteria
puo causare ustioni o incendi.

5. In caso di danni e / o uso improprio della batteria, possono
formarsi gas. Ventilare la stanza, consultare un medico in caso
di reclami. | gas possono danneggiare il tratto respiratorio.

6. In condizioni estreme, il fluido della batteria potrebbe
fuoriuscire. | liquidi che fuoriescono dalla batteria possono
causare irritazioni o ustioni. Se viene rilevata una perdita,
procedere come segue:

pulire accuratamente il liquido con un pezzo di tessuto. Evitare il

contatto del fluido con la pelle o gli occhi.

se il fluido viene a contatto con la pelle, lavare immediatamente

l'area appropriata del corpo con abbondante acqua pulita o

neutralizzare il liquido con un acido delicato come succo di limone

o aceto.

se il liquido entra negli occhi, sciacquarli immediatamente con

abbondante acqua pulita per almeno 10 minuti e consultare un

medico.

7. Non utilizzare una batteria danneggiata o modificata. Le batterie

danneggiate o modificate possono funzionare in modo

imprevedibile, causando incendi, esplosioni o pericolo di lesioni.

La batteria non deve essere esposta all'umidita o all'acqua.

Tenere sempre la batteria lontano da fonti di calore. Non deve

essere lasciato a lungo in un ambiente ad alta temperatura (in

luoghi soleggiati, vicino a caloriferi o ovunque la temperatura

superi i 50 ° C).

RIPARAZIONE DELLA BATTERIA:

Non riparare batterie danneggiate. La riparazione della batteria &

consentita solo dal produttore o da un centro di assistenza

autorizzato.

Una batteria usata deve essere portata in un centro di riciclaggio

per questo tipo di rifiuti pericolosi.

©®

DATI NOMINATI

Modello 15-715

Tipo di batteria Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
Tensione di carica 5V

Corrente di carica 500mA

Capacita della batteria [Una carica consente 60 minuti di
funzionamento continuo del dispositivo

(2000 mAh)
Tempo di carica 3h
Gamma massima 6m
Pressione lavorativa |>2.41 bar
Capacita 280-460 ml/min
Capacita del serbatoio [1L
Pesare 345¢g

Temperatura di lavoro [0-40°C

DATI DI RUMORE E VIBRAZIONE
Livello di pressione sonora
Livello di potenza sonora
Valore di accelerazione

Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
an = 1,137 m/s* K=1,5 m/s

Informazioni su rumore e vibrazioni

Il livello di rumore emesso dal dispositivo & descritto da: il livello di
pressione sonora emessa LpA e il livello di potenza sonora LwA
(dove K significa incertezza di misura). Le vibrazioni emesse dal
dispositivo sono descritte dal valore dell'accelerazione delle
vibrazioni ah (dove K & l'incertezza di misura).

Il livello di pressione sonora emessa LpA, il livello di potenza sonora
LwA e il valore dell'accelerazione delle vibrazioni ah indicati in questo
manuale sono stati misurati in conformita alla norma EN 60745-1:
2012. Il livello di vibrazioni dato ah pud essere utilizzato per
confrontare i dispositivi e inizialmente valutare I'esposizione alle
vibrazioni.

Il livello di vibrazione indicato € rappresentativo solo per le
applicazioni di base del dispositivo. Se il dispositivo viene utilizzato
per altre applicazioni o con altri strumenti di lavoro, il livello di
vibrazione potrebbe cambiare. Livelli di vibrazione piu elevati
saranno influenzati da una manutenzione insufficiente o troppo rara
del dispositivo. Le cause sopra menzionate possono causare una
maggiore esposizione alle vibrazioni durante lintero periodo di
lavoro.

Per stimare con precisione I'esposizione alle vibrazioni, considerare
i periodiin cui il dispositivo € spento 0 quando &€ acceso ma non viene
utilizzato. Dopo un'attenta stima di tutti i fattori, I'esposizione totale
alle vibrazioni potrebbe essere molto piu bassa.

Al fine di proteggere I'utente dagli effetti delle vibrazioni, dovrebbero
essere introdotte ulteriori misure di sicurezza, quali: manutenzione
ciclica del dispositivo e degli strumenti di lavoro, protezione della
temperatura della mano destra e corretta organizzazione del
lavoro.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI USATI

Max. 19, 7
=< to
9 10 11 12

1. ATTENZIONE! Prendi precauzioni speciali

2. Leggere le istruzioni per l'uso, seguire le avvertenze e le
condizioni di sicurezza in essa contenute.

3. Usare dispositivi di protezione individuale (maschera protettiva,
cuffie, occhiali di sicurezza)

4. Usare guanti protettivi.

5. Usare indumenti protettivi.

6.  Tenere i bambini lontano dagli strumenti.

7

8

Non gettare i collegamenti nel fuoco.
. Non gettare i collegamenti in acqua.
9. Temperatura massima consentita della cella 45 ° C.
10. Proteggere il dispositivo dall'umidita.
11. Il prodotto sara riciclato o smontato.
12. Raccolta selettiva.

DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI
1. llluminazione a led
Ugello

Interruttore

Cavo flessibile
Filtro

Serbatoio

La laurea
Indicatore di carica
Porta di ricarica
Spina

SveNoarwNd
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ATTREZZATURE E ACCESSORI:
e spruzzatore

o Serbatoio da 1L

e Cavo USB

SEGNALAZIONE DELLO STATO DI CARICA DELLA BATTERIA

Il livello della batteria € indicato da tre LED.

e Tre LED accesi - carica elevata

e Due LED accesi - carica media

e Un LED acceso - batteria scarica

e Singolo LED lampeggiante: il dispositivo deve essere collegato
immediatamente alla ricarica

BATTERIA IN CARICA

Il dispositivo viene fornito con una batteria parzialmente carica. La
batteria deve essere caricata quando la temperatura ambiente &
compresatra4 ®°Ce40°C.

Rimuovere la spina della porta di ricarica.

Collegare il cavo USB alla porta.

Collegare il cavo USB al caricabatterie.

Collegare il caricabatterie a una presa di corrente da 230 V CA.
Dopo aver caricato la batteria, fissare la porta di ricarica con una
spina.

La batteria non deve essere caricata per piu di 8 ore. Il superamento
di questo tempo pud causare danni alle celle della batteria.

Le batterie diventano molto calde durante il processo di ricarica. Non
iniziare a lavorare immediatamente dopo la ricarica, attendere che la
batteria raggiunga la temperatura ambiente. Cio evitera danni alla
batteria.

uso
1. Svitare il serbatoio come mostrato in figura. Rabboccare
il serbatoio con acqua (non riempire eccessivamente),
quindi serrare il serbatoio sul dispositivo.

ROTAZIONE SVITARE
ACQUA

SERBATOHO

2. |l dispositivo si avvia dopo aver premuto il pulsante di
accensione. Premere di nuovo il pulsante per spegnere il
dispositivo.

INTERRUTTORE

3. Regolando l'ugello, il getto d'acqua pud essere adattato
alle esigenze dell'utente.

RUSCELLO

NEBBIA

MANUTENZIONE

Prima di ogni utilizzo:

Verificare che il dispositivo non sia danneggiato.

Verificare che tutte le parti del dispositivo siano in posizione.
Controlla se la batteria & carica.

Dopo ogni utilizzo:

« Versare il residuo dal serbatoio, quindi sciacquarlo con acqua.
« Svitare l'ugello e sciacquare lo sporco residuo con acqua.
Rimuovere e pulire il filtro.

UTILIZZO
| prodotti alimentati elettricamente non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici, ma devono essere
smaltiti in strutture adeguate. Chiedere al venditore del
prodotto o alle autorita locali informazioni sul riciclaggio. |
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono
sostanze non neutre per 'ambiente naturale. Le attrezzature non
riciclate rappresentano una potenziale minaccia per I'ambiente e la
salute umana.
r 7 Gli accumulatori / batterie non devono essere smaltiti
ﬁ insieme ai rifiuti domestici, non devono essere gettati nel
: fuoco o nellacqua. Le batterie danneggiate o usate
L_Li-lon | geyono essere adeguatamente riciclate in conformita con
|'attuale direttiva sullo smaltimento di batterie e accumulatori.

ORIGINELE INSTRUCTIES
BATTERIJSPUIT
15-715

LET OP: LEES VOORDAT U DE APPARATUUR GEBRUIKT DEZE
HANDLEIDING AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR
VERDER GEBRUIK. MENSEN DIE DE HANDLEIDING NIET
LEZEN, MOETEN DE UNIT NIET INSTALLEREN, AANPASSEN OF
BEDIENEN.

SPECIFIEKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
Lees de instructiehandleiding zorgvuldig door, volg de
waarschuwingen en veiligheidsvoorwaarden die erin staan.
Ondanks het gebruik van een veilige constructie door
ontwerp, het gebruik van beschermende maatregelen en
aanvullende beschermende maatregelen, is er altijd een resterend
risico op letsel tijdens het werk.
WAARSCHUWING! Dit product is uitsluitend bedoeld voor
amateurgebruik. Spuiten met brandbare vioeistoffen gaat gepaard
met brandgevaar, vooral wanneer het binnenshuis wordt uitgevoerd.
Gebruik alleen originele onderdelen bij het uitvoeren van onderhoud
of reparaties.

De volgende waarschuwingen moeten strikt worden opgevolgd:

1. Gebruik het apparaat niet in slecht geventileerde ruimtes.

2. Het apparaat mag niet worden gebruikt in ruimtes met open
vuurverwarmingsapparaten.

3. Rook niet tijdens het spuiten.

4.  Gebruik geen benzine of andere brandbare vloeistoffen om te
spuiten.

5. Het apparaat is niet bedoeld voor het spuiten van chemicalién
zoals pesticiden etc.

6. Richt het mondstuk van het apparaat niet op de gebruiker of op
andere mensen of dieren.

7. Gebruik geen ontvlambare vloeistoffen om het pistool te
reinigen.

8.  Gebruik het apparaat niet ondersteboven.

9 Draag bij het spuiten een veiligheidsbril of -bril, een
beschermend masker en gehoorbeschermers.

10. Laad het apparaat op wanneer slechts één indicatielampje
brandt.

11.  Wijzig het apparaat niet.

12. Als er een fout wordt gevonden, moet het apparaat onmiddellijk
buiten dienst worden gesteld en teruggestuurd naar de fabrikant
of een geautoriseerde reparatiedienst.

WAARSCHUWING:

1. Maak uzelf vodr het spuiten vertrouwd met de gevaren van de
gebruikte vloeistof, de aanbevolen verhoudingen voor het
gebruik van de vloeistof en alle informatie die door de fabrikant
is verstrekt.



2. Niet gebruiken voor het spuiten van vloeistoffen met onbekende
eigenschappen en onbekend risico voor hun gebruik.
WAARSCHUWING! Het
binnenwerk.
: Li-ion-batterijen kunnen lekken, viam vatten of exploderen

apparaat wordt gebruikt voor

als ze worden verwarmd tot hoge temperaturen of

kortgesloten worden. Ze mogen tijdens warme en zonnige
dagen niet in de auto worden bewaard. Open de batterij niet. Li-ion-
batterijen bevatten elektronische veiligheidsvoorzieningen die, als ze
beschadigd zijn, de batterij kunnen doen ontbranden of exploderen.

BATTERIJ WAARSCHUWINGEN

1. Het opladen van de batterij moet onder het beheer van de
gebruiker staan.

2. Laad de batterij niet op bij temperaturen onder 0 ° C.

3 Laad de batterij alleen op met de oplader die door de fabrikant
wordt aanbevolen. Als u een oplader gebruikt die is ontworpen
om andere soorten batterijen op te laden, bestaat er
brandgevaar.

4.  Als de batterij niet wordt gebruikt, bewaar deze dan uit de buurt
van metalen voorwerpen zoals paperclips, munten, sleutels,
spijkers, schroeven of andere kleine metalen onderdelen die de
contacten van de batterij kunnen kortsluiten. Het kortsluiten van
de accupolen kan brandwonden of brand veroorzaken.

5.  Bijschade en/ of onjuist gebruik van de batterij kunnen gassen
ontstaan. Ventileer de ruimte, raadpleeg bij klachten een arts.
Gassen kunnen de luchtwegen beschadigen.

6. Onder extreme omstandigheden kan batterijvloeistof lekken.
Vloeistoffen die uit de batterij lekken, kunnen irritatie of
brandwonden veroorzaken. Ga als volgt te werk als er een lek
wordt gevonden:

veeg de vloeistof voorzichtig af met een stuk stof. Vermijd contact

van de vloeistof met huid of ogen.

als vloeistof in contact komt met de huid, was dan onmiddellijk het

betreffende deel van het lichaam met veel schoon water of

neutraliseer de vloeistof met een mild zuur zoals citroensap of
azijn.

als de vloeistof in uw ogen komt, deze dan onmiddellijk spoelen

met veel schoon water gedurende tenminste 10 minuten en

medisch advies inwinnen.

7. Gebruik geen batterij die beschadigd of aangepast is.

Beschadigde of gewijzigde batterjen  kunnen op

onvoorspelbare wijze werken, wat kan leiden tot brand, explosie

of verwondingsgevaar.

De batterij mag niet worden blootgesteld aan vocht of water.

Houd de batterij altijd uit de buurt van warmte. Het mag niet

lange tijd in een omgeving met hoge temperatuur worden

achtergelaten (op zonnige plaatsen, in de buurt van kachels of

overal waar de temperatuur hoger is dan 50 ° C).

BATTERIJ REPARATIE:

e Herstel geen beschadigde batterijen. Het uitvoeren van
batterijreparaties is alleen toegestaan door de fabrikant of een
geautoriseerd servicecentrum.

o Een gebruikte batterij moet voor dit type gevaarlijk afval naar een
recyclingcentrum worden gebracht.

©®

GESCHATTE GEGEVENS
Model 15-715
Baterij type Li-lon battery, 3.6V DC, 2000 mAh
Laadspanning 5V
Laadstroom 500mA

Batterij capaciteit Eén keer opladen zorgt voor 60
minuten continu gebruik van het

apparaat (2000 mAh)

Oplaadtijd 3h

Max bereik 6m

Werkdruk >2.41 bar
Capaciteit 280-460 ml/min
Tankinhoud 1L

Wegen 3459
Werktemperatuur 0-40°C

GELUID EN TRILLINGSGEGEVENS

Geluidsdruk niveau Lpa = 75,2 dB(A) K=3dB(A)
Geluidsvermogenniveau Lwa = 86,2 dB(A) K=3dB(A)
Versnellingswaarde an = 1,137 m/s? K=1,5 m/s?

Informatie over geluid en trillingen

Het geluidsniveau dat door het apparaat wordt uitgezonden, wordt
beschreven door: het niveau van de uitgezonden geluidsdruk LpA en
het niveau van het geluidsvermogen LwA (waarbij K staat voor
meetonzekerheid). Trilling die door het apparaat wordt uitgezonden,
wordt beschreven door de waarde van trillingsversnelling ah (waarbij
K de meetonzekerheid is).

Het niveau van de uitgezonden geluidsdruk LpA, het
geluidsvermogensniveau LWA en de waarde van ftrillingsversnelling
ah in deze handleiding zijn gemeten in overeenstemming met EN
60745-1: 2012. Het gegeven trillingsniveau ah kan worden gebruikt
om apparaten te vergelijken en in eerste instantie beoordelen
blootstelling aan trillingen.

Het gegeven trillingsniveau is alleen representatief voor de
basistoepassingen van het apparaat. Als het apparaat wordt gebruikt
voor andere toepassingen of met ander werkgereedschap, kan het
trillingsniveau veranderen. Hogere trillingsniveaus worden beinvioed
door onvoldoende of te zeldzaam onderhoud van het apparaat. De
bovengenoemde oorzaken kunnen gedurende de gehele
werkperiode een verhoogde blootstelling aan trillingen veroorzaken.
Om de blootstelling aan trillingen nauwkeurig te schatten, moet u
rekening houden met de perioden waarin het apparaat is
uitgeschakeld of wanneer het is ingeschakeld maar niet wordt
gebruikt. Na een zorgvuldige inschatting van alle factoren kan de
totale blootstelling aan trillingen veel lager zijn.

Om de gebruiker te beschermen tegen de effecten van trillingen,
moeten aanvullende veiligheidsmaatregelen worden ingevoerd,
zoals: cyclisch onderhoud van het apparaat en werktuigen,
bescherming van de rechtertemperatuur en een goede
werkorganisatie.

UITLEG VAN DE GEBRUIKTE PICTOGRAMMEN
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1. LET OP! Neem speciale voorzorgsmaatregelen

2 Lees de gebruiksaanwijzing, volg de waarschuwingen en
veiligheidsvoorwaarden die erin staan.

3.  Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen

(beschermmasker, gehoorbeschermers, veiligheidsbril)
4.  Gebruik beschermende handschoenen.
5. Gebruik beschermende kleding.
6. Houd kinderen uit de buurt van gereedschap.
7. Gooi geen schakels in vuur.
8.  Gooi geen schakels in water.
9. Maximaal toelaatbare celtemperatuur 45 ° C.
10. Bescherm het apparaat tegen vocht.
11. Het product wordt gerecycled of gedemonteerd.
12. Selectieve verzameling.

BESCHRIJVING VAN ELEMENTEN
1. Led verlichting
Mondstuk
Schakelaar
Flexibele kabel
Filter

Tank

Diploma uitreiking
Laad indicator
Oplaad poort

10. Plug

UITRUSTING EN ACCESSOIRES:
e sproeier
e Tankvan 1 liter
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e USB-kabel

SIGNALERING VAN DE BATTERIJLADINGSTATUS

Het batterijniveau wordt aangegeven door drie LED's.

Drie LED's aan - hoge lading

Twee LED's aan - gemiddelde lading

Eén LED aan - batterij bijna leeg

Enkele knipperende LED - het apparaat moet onmiddellijk worden
aangesloten op het opladen

BATTERIJ OPLADEN

Het apparaat wordt geleverd met een gedeeltelijk opgeladen batterij.
De batterij moet worden opgeladen als de omgevingstemperatuur
tussen 4 ° C en 40 ° C ligt.

* Verwijder de oplaadpoortstekker.

Sluit de USB-kabel aan op de poort.

Sluit de USB-kabel aan op de oplader.

Sluit de oplader aan op een stopcontact van 230 V AC.

Bevestig de oplaadpoort na het opladen van de batterij met een
stekker.

De batterij mag niet langer dan 8 uur worden opgeladen.
Overschrijding van deze tijd kan schade aan de batterijcellen
veroorzaken.

De batterijen worden erg heet tijdens het laadproces. Begin niet direct
na het opladen met werken, wacht tot de accu op kamertemperatuur
is gekomen. Dit voorkomt schade aan de batterij.

GEBRUIK
1. Schroef de tank los zoals aangegeven in de afbeelding.
Vul de tank bij met water (niet te vol doen) en zet de tank
vervolgens vast op het apparaat.

SPIN _I¥ ONSCHROEF

2. Het apparaat start na het indrukken van de aan / uit-knop.
Als u nogmaals op de knop drukt, wordt het apparaat
uitgeschakeld.

SCHAKELKNOP

3. Door het mondstuk aan te passen, kan de waterstraal
worden aangepast aan de behoeften van de gebruiker.

STROOM

DE NEVEL

ONDERHOUD
Voor elk gebruik:
o Controleer het apparaat op schade.

Controleer of alle onderdelen van het apparaat op hun plaats
zitten.

Controleer of de batterij is opgeladen.

Na elk gebruik:

Giet het residu uit de tank en spoel het vervolgens af met water.
Schroef het mondstuk los en spoel het resterende vuil af met
water.

Verwijder en reinig het filter.

GEBRUIK

Elektrisch aangedreven producten mogen niet bij het
E huishoudelijk afval worden gegooid, maar moeten worden

afgevoerd via geschikte voorzieningen. Vraag de verkoper

van het product of de lokale autoriteiten om informatie over

recycling. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur bevat

stoffen die niet neutraal zijn voor de natuurlijke omgeving. Niet-

gerecyclede apparatuur vormt een potentiéle bedreiging voor het
milieu en de menselijke gezondheid.

r 7 Accumulatoren / batterijen mogen niet worden

E weggegooid met huishoudelik afval, ze mogen niet

worden weggegooid in vuur of water. Beschadigde of

1 gebruikte batterijen moeten op de juiste manier worden

gerecycled in overeenstemming met de huidige richtlijn over de
verwijdering van batterijen en accu's.

|_Li-lon






